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NIECH ROZKWITA NASZA 0JCZYZNA z ODRODZONA STOLIC WARSW
i OIDTZYSKANYM DZIEDZICTWEM PIASTOW OD SUDETOW %O BALTYKUA!
Ipel Towarz

? k ystw: Rozwoju Ziem Zachodnich i Eacznoesci z Polonia Zagraniczng — str. 3
o ’ P e 3

Nie zyjacy juz p. Bogl.i;s!aw Czekajewski
goraco pragnal ujrze¢ w ,,Tygodmiku”
zdjecie swej cHrki Pascale. Patrz str. 6—7
Sy,

Avant sa morit, M. Bogusiaw Czekajewski
révait de voir dans ,,La Semaine’ une

photo de sa fille Pascale. Voir pages 6—7




Szczegolnie duzo rado-
Sci przysparzaja dzie-
ciom w zimie holender-
skie kanaly. Skute lo-
dem sa znakomitym
miejscem ich zabaw

Najpopularniejsza S$pie-
waczka operetkowa w
Polsce jest Beata Ar-
temska. Od- kilku lat
gra i rezyseruje z du-
zZzym powodzeniem we
Wroclawiu, skad wy-
brata sie na wypoczy-
nek w Karkonosze

Zdjecia:
CAF
i KEYSTONE

Stary nie nadajacy sie juz do lotow samolot pasa-
zerski wykorzystano w Haemennlinna (Finlandia)
na atrakcyjna i ciekawa kawiarnie dla mlodziezy

Fabryka samochodéw Renault zaprezentowala dziennikarzom nowy, udany
model samochodu Alpine. Na zdjeciu: konstruktor nowego modelu Jean Re-
dele (z prawej) demonstruje pierwsza serie tych wozéw w fabryce w Dieppe

Miss France 1965 wybrana zostala
22-letnia panna Christine Sibellin,
mieszkanka Lyonu. Legitymuje sie
wzrostem 1 m 74 oraz wymiarami
93 — 59 — 93. Wazy 64 kilogramy

Czy tylko samochody maja by¢é wypo-
sazone w reflektory? Kon tez potraf?
rozwinaé niebagatelna szybkosé. Swia-
tla przydadza sie wiec rowniez przy
porannym treningu raczych klusakéow

i sy o s S

Do niedawna znaliSmy automaty sprzedajace cukierki
i papierosy, a teraz automat zainstalowany w poblizu
dworca Saint-Lazare w Paryzu sprzedaje... ponczochy
nylonowe ku rado$Sci wszystkich eleganckich kobiet

Jean Gabin i Fernandel, ktorzy wystepuja razem w filmie , L’Age ingrat”, sa
zarazem jego producentami. Ostatnio spotkali sie obydwaj z dziennikarzami

A A Haemennlinna en
Finlande, un avion désaf-
fecté a été transformé en
café-bar.

A Christine Sibellin, 22
ans, déja Miss Lyon, a été
élue Miss France 1965 dans
un grand palace de Ver-
sailles.

A Des phares antibrouil-
lards équipent les sulkys
pour I’entrainement des
trotteurs au petit matin.

A Depuis des siécles, les
canaux des Pays-Bas de-
viennent en hiver des pi-
stes révées pour les ama-
teurs de la luge et du pa-
tinage.

La nouvelle Alpine —
nouveau succés de Re-
nault — dG au comnstruc-
teur 'Jean Redéle.

A A la gare Saint-La-
zare — le premier distri-

buteur automatique de bas
nylon a Paris.

A Les joies de la neige
pour Beata Artemska, la
plus populaire des chanteu-
ses d’opérette polonaises.

A Producteurs et ac-
teurs de ,L’age ingrat’’,
Jean Gabin et Fernandel
semblent contents du suc-
cés remporté par le film.

A Le recensement an-
nuel des animaux du zoo
de Londres pose des pro-
blémes lorsqu’il faut comp-
ter les flamants.

A Ayant perdu sa voix
a la suite d’un cancer a la
gorge, 1’acteur danois
Johnny Hennings a réussi
au bout de longs efforts a
construire une pipe... par-
lante. C’est un amplifica-
teur transistorisé ultra-
-sensible.

Zgodnie ze starym zwyczajem siraznik londynskiego Zoo przeprowadzil nowo-
roczny spis zwierzat — mieszkancow ogrodu. Najwdzieczniejszym obiektem do X
liczenia okazaly sie jak wida¢ — stojace nieruchomo na jednej nodze flamingi fajki mieszcza sie cztery baterie i tranzystory

Szesé lat temu po ciezkiej operacji (rak gardla) dun-
ski aktor Johnny Hennings stracil prawie caltkowicie
glos. Wiele czasu i wysilkow poswiecil, aby skonstruo-
waé ,,mowiaca fajke”, ktora wielokrotnie wzmacnia
jego slaby glos wydobywajacy sie z krtani. Wewnatrz



Uroczystosci XX-lecia powrotu Ziem Zachodnich i Pélnocnych do Macierzy
rozpoczeto w Kraju obchodami rocznic wyzwolenia Kluczborka, Opola, Olszty-
na i wielu innych miejscowo$ci. W dniach 23—24 stycznia obradowal w Opolu

rzystwa Rozwoju Ziem Zachodnich w sali Henrykowskiej we

3 B N 2
III Zjazd Towarzystwa Rozwoju Ziem Zachodnich. Na zdjeciu: spotkamie

studentéw Polski zachodniej i pélnocnej z czolowymi dzialaczami Towa-
Wroclawiu

APEL z KRAJU DO POLAKOW NA WYCHODZSTWIE

POLOWIE STYCZNIA
Towarzystwo Rozwoju
Ziem Zachodnich i Towa-
rzystwo Egczno$ci z Polo-
nig Zagraniczng zwrécilo
sie do Polaké6w na calym
Swiecie z apelem wuczczenia 20-lecia
-zjednoczenia ziem maldodrzanskich i
nadbattyckich z Macierzg i 20 rocznicy
-wyzwolenia stolicy Polski — Warsza-
-wy, obchodzgcej w tym roku 700-lecie
istnienia. (Tekst apelu madestanego do
naszej redakcji zamlieszczamy obok).

Wezwanie rzucone z Kraju do Wy-
«chodzstwa zostanie przyjete przez po-
lonijne skupiska we Francji i Belgii z
najwiekszg zyczliwo$ciag i patriotycz-
nym zrozumieniem. Nic tak nie jedno-
czy wszystkich nas przebywajacych z
dala od stron rodzinnych, jak duma z
heroieznej walki i zdumiewajgcej od-
‘budowy Stolicy Polski — Warszawy.
Nic tak nie zespala wszystkich Pola-
kéw, bez wzgledu na poglady politycz-
ne, jak wola obrony granicy na Odrze
i Nysie Buzyckiej i poparcie dla umoc-
nienia dziela trwalego zjednoczenia
ziem zachodnich z Macierzg.

Rodacy w Kraju mogg byé przeko-
nani, ze Polonia francuska i belgijska
nie ustanie w wysitkach na rzecz osta-
tecznego uznania istniejgcej od 20 lat
granicy polsko-niemieckiej mna 1linii
Odry i Nysy. Korzystajac z poparcia
szerokiej opinii publicznej we Francji
i w Belglii bedziemy jeszcze aktywniej
szerzyé prawide o Polsce i jej ziemiach
zachodnich i péinocnych, wystepowac
przeciw kazdej prébie kwestionowania
granicy na Odrze i Nysie, domagaé sie
dalszego $§cigania hitlerowskich zbrod-
niiarzy wojennych, ktérzy na terenach

Rodacy?

Naréod Polski przygotowuje sie do uroczystych obcho-
dow XX-lecia powrotu ziem zachodnich i pélnocnych do
Macierzy. Obchody te przypominaja raz jeszcze miezaprze-
czalne prawa Polski do ziem nad Odra i Baltykiem oraz
imponujacy dorobek we wszystkich dziedzinach zycia,
jaki zostal osiagniety ma tych ziemiach dzieki zespoleniu
z Macierza.

Powrdot Polski na piastowski obszar nad Baltykiem
i Odra byl przelomowym wydarzeniem w tysiacletniej hi-
storii naszego narodu. Byl on spelnieniem historycznych
dazen patriotéw polskich oraz walki ludu polskiego, ktéry
mimo przeSladowan trwal przy polskoSci na ziemiach nad-
odrzanskich i nadbaltyckich. Dlatego caly naréd polski
obchodzi XX rocznice wyzwolenia prastarych ziem
piastowskich w mastroju glebokiej dumy patriotycznej
z osiagnieé minionego XX-lecia. Uczucia te podzielaja wie-
lomilionowe rzesze Polonii zagranicznej, ktéra w trudnych
chwilach byla zawsze razem z nami, ktora protestowala
przeciwko niemieckiej zaborczosci, a dzi§ w dniach radosci
rowniez staje u boku Macierzy. ;

Ziemie zachodnie. i pélnocne ucierpialy szczegdlnie w
wyniku wojny, wywolanej przez zbrodniarzy hitlerow-
skich. Przed 20 laty trzeba bylo na tych ziemiach tworzyé
zreby gospodarki i kultury niemal od podstaw. Dzi§ ziemie
te sa calkowicie zaludnione, zagospodarowane i organicz-
nie zespolone z calym Krajem.

Nad Odra i Baltykiem mieszka juz ponad 8 milionéw
Polakéw, a przemyst i rolnictwo tych ziem naleza do przo-
dujacych w Kraju, przekroczyly one wysoko poziom pro-
dukcji z okresu panowania niemieckiego. Wyniki pokojo-
wej pracy marodu polskiego na ziemiach nadodrzanskich
i nadbaltyckich stanowia przedmiot slusznej dumy wszyst-
kich Rodakéw w Kraju i za granica.

Polonia zagraniczna miejednokrotnie udowodnila swe pa-
triotyczne stanowisko wobec piastowskich ziem zachod-
nich i pélnocnych. Polonia zagraniczna zawsze udzielala
poparcia sprawie polskich ziem zachodnich i péilnocnych
na forum miedzynarodowym.

Nasze wspolne wysiltki musimy jeszcze bardziej zjedno-
czy¢ w walce z rosnagcym militaryzmem i rewizjonizmem
zachodnioniemieckim, przeciw przedawnieniu karalnoSci

w prasie polonijnej, w organizowanych akcjach protesta-
cyjnych beda mialy istotne znaczenie w walce o uznanie
przez panstwa zachodnie granicy ma ©Odrze i Nysie Lu-
zyckiej — o utrwalenie pokoju na Swiecie,

Rodacy?

XX irocznice zjednoczenia ziem madodrzanskich
i nadbalyckich z Macierza poprzedza XX rocznica wyzwo-
lenia spod okupacji hitlerowskiej ukochanej stolicy na-
szej Ojezyzny — Warszawy. Warszawa, bedaca sercem
Polski i obchodzaca wlasSnie 700-lecie swego zalozenia, od-
rodzila sie juz w calej krasie z potwornych zniszczen hi-
tlerowskiej agresji. W historii pierwszego dwudziestolecia
Polski Ludowej wlasnie odbudowa Warszawy oraz rozwoéj
wyzwolonych ziem piastowskich nad Odra, Nysa Euzycka
i Baltykiem stanowia najwspanialsza manifestacje praco-
witoSci i gospodarnosci marodu polskiego, stanowia zara-
zem pomniki zdecydowanej woli przeciwstawienia sie za-
borczym zamyslom odradzajacego sie w Niemczech za-
chodnich imperializmu i militaryzmu.

Przesylajac serdeczne pozdrowienia Rodakom na calym
Swiecie Towarzystwo EacznoSci z Polonia Zagraniczna
i Towarzystwo Rozwoju Ziem Zachodnich wyrazaja gle-
bokie przekonanie, ze uroczyste obchody wyzwolenia sto-
licy i zjednoczenia starych ziem piastowskich z Macierza
stang si¢ znowu podnietag dla szerokich rzesz polonijnych
do demonsirowania swej patriotycznej postawy. Niewat-
pliwie w tych podnioslych chwilach Polacy i ludzie pol-
skiego pochodzenia pod kazda szerokosScia i dlugosScia geo-
graficzna raz jeszcze udowodnia swa laczno$§é z tworczymi
tysiacletnimi tradycjami Polski, swe gorace umilowanie
wolno$Sci i postepu, swa wole walki o utrwalenie pokoju
Swiatowego, przyczynia sie takze do poprawy i poglebienia
wspolpracy krajow, w ktorych dziSs osiedli, z ojczyzna
swych przodkow — z Polska. i

Niech rozkwita nasza Ojczyzna z jej odrodzona stolica
Warszawa, zjednoczona na zawsze z odzyskaniem dziedzic-
twem Piastow od Sudetéw do Baltyku!

Wzmacniajmy wiez 1aczaca szerokie rzesze Polakéw roz-
sianych po calym Swiecie — dla dobra pokoju, dla pogle-
bienia wspoélpracy miedzynarodowej.

Polski, Frrancji i Belgii i w innych
&rajach dokonali tylu straszliwych
Zbrodni i przestepstiw.

zbrodni hitlerowskich w NRF.

Zdecydowane wystapienia Polonii zagranicznej na zjaz-
dach, kongresach, posiedzeniach stowarzyszen polonijnych,

TOWARZYSTWO ROZWOJU TOWARZYSTWO LACZNOSCI
ZIEM ZACHODNICH z POLONIA ZAGRANICZNA

List emerytowanego gornika
SZANOWNA REDAKCJO!

Jestem starym emerytowanym goérnikiem z mala renta, ale zalg-
czam dar 20 F na Igrzyska Olimpijskie w roku 1968 w Meksyku, dla
powiekszenia liczby polskich olimpijczykoéw, ktérzy nas w roku 1964
zachwycili swoimi 23 medalami. W roku 1968 bede mial juz 80 lat.
O ile doczekam sie szczesliwie tych Igrzysk, to bede sie staral, aby
na ten cel jeszcze co$ ofiarowaé.

Nawet ci Polacy, ktérzy zle moéwig o Polsce Ludowej, musza przy-
zna¢, ze wielkie s3 postepy polskiej mtodziezy, ktére osiggnela w kaz-
dej dziedzinie sportu w ciggu dwudziestolecia.

W ubiegltym roku, cho¢ jestem w starszym wieku, bylem w Kraju
z odwiedzinami i sam na wtasne oczy widzialem duzy rozwéj i pod-
mniesienie poziomu zycia w stosunku do dawniejszej Polski.

Dziekuje serdecznie redakcji za umieszczony artykut — tytulu
nie pamigetam -— za posrednictwem ktérego znalazlem mego
przyjaciela, ktéry w roku 1946 wyjechat z Francji na Slask i obec-
nie jest przewodniczacym rady narodowej w Boguszowie. Bardzo
mile zgotowal mi przyjecie wraz z innym przyjacielem, a nigdy nie
przypuszczalem, zZe jeszcze sig zobaczymy.

| Zasylam calej redakcji zyczenia Szcze$liwego Nowego Roku.

Jézef RYCHEOWSKI Dourges (P. de C.)

NAJLEPSI SPORTOWCY 1964: Jozef Szmidt, Irena Kirszenstein, Waldemar
Baszanowski, Egon Franke, Jerzy Kulej, Jozef Grudzien, Teresa Ciepla, Ewa
Klobukowska, Andrzej Badenski, Marian Kasprzyk — uzyskali swoje zaszczyt-
me tytuly w plebiscycie majwiekszego polskiego pisma sportowego ,Przegladu

Sportowego”, dzieki Swietnym zwyciestwom odniesionym mna Olimpiadzie
w Tokio. Liczna i doborowa ekipa zawodnikéow wywalczyla dla Polski 7 miej-
sce wsrod 94 panstw startujacych na Olimpiadzie. Czy podobny sukces od-
niosa oni na Olimpiadzie w Meksyku w roku 19687 Wierzymy w to rownie
mocno, jak masz Czytelnik p. Rychlowski, kiorego list zamieszczamy obok
i zgodnie z jego apelem OTWIERAMY LISTE WPEAT na powiekszenie ekipy,
ktéra reprezentowaé bedzie POLSKE NA OLIMPIADZIE W MEKSYKU



<4 TYGODNIK POLSKI

Ankieta ,,Tygodnika Polskiego”

KOLONIE w POLSCE

W numerach z 10 i 24 stycznia na-
szego pisma zwréciliSmy sfie z prosba
do wszystkich rodzicow, ktorzy wy-
sylali lub zamierzajg wyslaé swoje
dzieci w okresie wakacyjnym na kolo-
nie do Polski, aby wypowiedzieli sie
co nalezaloby ulepszyé czy usprawnié
w programie i organizacji oSrodkéw
kolonijnych i obozéow letnich w Kraju.

Czes¢ wypowiedzi naszych Czytelni-

kow oglosiliSmy juz w numerze z dnfia
24 stycznia br. Ponizej podajemy dal-
sze glosy, ale tylko te, ktéore wnosza
coSs nowego do naszej . ankiety, bez
powtarzania uwag juz zgloszonych, za-
pisanych i przekazanych organizato-
rom kolonii w Kraju (prosimy nie mieé
nam tego za zle, z uwagi na potrzebe
zarejestrowania wszystkich istotnych i
waznych wnioskéw czy zyczen).

Pan Gérniak z Blanc-Mesnil pisze:
Syn nasz, Jacques, byl w zeszlym roku
na koloniach letnich w Gidyni. Na ogo6l
on i my jesteSmy zadowoleni. MysSle
jednak, ze przydaloby sie na koloniach
jeszeze wiecej wycieczek krajoznaw-
czych do ciekawych miejsc.

Pa,ﬁstwo Rychlikowie z

zwracaja uwage, ze podczas trwania

Prof. dr A. Swinarski
kawalerem -
Legii Honorowej

Prof. dr Antoni Swinarski — rektor
Uniwersytetu Mikolaja Xopernika w
Toruniu od blisko trzydziestu lat zwia-
zany jest serdecznymi wiezami przy-
jazni z Francja. W latach trzydziestych
studiowal w Tuluzie, a po powrocie do
Polski aktywnie dzialal w Towarzy-
stwie Przyjazni Polsko-Francuskiej.

Po wyzwoleniu mtrzymywal Scisty
kontakt z uczelniami w Tuluzie i Pa-
ryzu, wyglaszal wiele odczytow z za-
kresu chemii na terenie Francji,
a takze wysylal do tego kraju swoich
asystentow.

'W uznaniu — za wybitne osiagniecia
na polu wspélpracy naukowej — rzad
francuski nadal prof. dr A. Swinar-
skiemu Oficerski Krzyz Legii Honoro-
wej.

Wreczenie tego zaszczytnego odzna-
czenia odbedzie sie w polowie marca.

Achéres

kolonii wiele czasu po§wieca sie na wy-
cieczki krajoznawcze. Zdarza sie, ze
rodzina w Polsce zabiera dziecko wtas-
nie w czasfie, kiedy reszta grupy zwie-
dza Warszawe, czy Krakoéw i zawozi je
na wie§. JeS§li dzieje sie to w czasie
zniw, czas dziecka jest stracony: za-
miast poznawaé miasta polskie, siedzi
w domu i nudzi sie czekajgc na powrbt
rodziny z pola. Dwa dni na odwiedze-
nliie rodziny w zupelno$ci wystarczajg.

Pan T. B. z Sevran (S. et 0.) stwier-
dza: Moje dzieci byly juz drugi raz w
Mielnie w mwojewobdztwie poznanskim.
Wiecej nie chcg tam jechaé. Z tego co
mi opowiadaja, oSrodek kolonijny jest
tam podmokly, duzo komaréw. Dziec-
ko, ktére drugi raz jedzie do Kraju nie
powinno byé kierowane do tej samej
miejscowosci.

A oto, co pisze jedna z uczestniczek
kolonii, Ola R. z Aulnay-sous-Bois (S.
et 0.): Zycie na kolonii w Mielnie (woj.
poznanskie) bardzo mi sie podobalo.
Niektoére jednak zajecia byly dla naj-
mlodszych zbyt meczace, na przykilad
siedzenie przez calg godzine bez przer-
wy na nauce §piewu. To naprawde za
duzo. Albo co$§ innego: w czasie nie-
zno$nych upaléw instruktorka organi-
zowala roézne gry na wolnym powle-
trzu, z ktérych wracalySmy spocone 1
zziajane.

Wycieczki byly dobrze zorganizowa-
ne. Byloby dobrze, zeby zawsze kierow-
nicy kolonii zostawiali dzZieciom w kaz-
dym zwiedzanym mfie§cie troche czasu
na zakupienie pamigtek.

¥

Wszystkie dalsze i juz nadeslane wy-
powiedzi przekazemy organizatorom
kolonii, a najciekawsze i najwazniejsze
oglosimy.

Czygtelnicy pisza:

l ja na Szkotle Tysigclecia

Jestem juz od szeSciu lat na rencie,
ale zaofiaruje chociaz mala sumke na
budowe szkoly w Polsce, na jaka mnie
staé. Wysylam 20 frankéw i z tego 17
zaliczcie na prenumerate ,,Tygodnika”,
a 3 franki ma budowe szkoly.

Wojciech SIKORSKI
(Thionville — Moselle)

Przyslijcie mi mandat
na 6 miesiecy

W wubieglym roku odmowitam abo-
namentu ,,Tygodnika” z powodu cho-
roby, prawie mnie widziatam juz mna
oczy i nie mogltam czytaé. Teraz, po
réznych leczemiach w szpitalu jest mi
troche lepiej i bardzo mi sie przykrzy
bez ,,Tygodnika”, wiec prosze mi go
znowu przesytaé.

Przy$lijcie mi tez mandat na 6 mie-
siecy, bo ja sama mnie moge i$¢ na
poczte.

PLUTA
Issy-les-Moulineaux (Seine)

Monsieur le Rédacteur en chef
de la .Semaine Polonaise”

Ayant devant moi ,,La Semaine Po-
lonaise” je voudrais vous demander un

‘abonnement. Veuillez s.v.p. m’indiquer

le coiit pour un an et la procédure @
suivre pour le paiement. Le mnuméro
que je posséde est daté du 18 aoit 1964,
il est déjd assez ancien malheureuse-
ment. De toute facom, je le trouwve treés
bien, question de mes opinions, etc.
Ayant été moi-méme passer des va-
cances en Pologne, déja deux fois de
suite, je trouve que ce jourmal trace
trés bien et avec vérité la vie contem-
poraine du pays de mes parents, pays
duquel je suis fier, car le travail qui y
a été fait dépasse les mormes, surtout

celles du temps de mes parents, ou ils:
furent obligés de le quitter.

Je pense aussi qu’il est inadmissible-
de le moircir, comme font certains:
journaux qui se disent ,,polonais” (je-
ne cite pas de moms). Il est donc mor-
mal et tout 4 fait justifié que ce jour-
nal prospére. Avec la mouvelle année-
je 1lui souhaite ,sto lat Zycia” pour-
quwil comtinue 4 mous tramsmetire des
bonmnes mouwvelles de la vie quotidienne-
de la Pologne.

En wvous remerciant d’avance, veuil-
lez agréer, Monsieur le Rédacteur em-
chef, mes sentiments trés distingueés.

M. Jean KUDLA
Metz (Moselle) .

Czytelnicy ,,Tygodnika Polskiego”
pomagaja polskiemu inwalidzie

Pod takim tytulem-  zamieSciliSmy w-
numerze 3 (379) z 17 stycznia br. listy-
od wielu Czytelnikéow, zawierajace ser-
deczne slowa pociechy i przesylki pie--
niezne dla polskiego inwalidy, p. Joze--
fa Kimbora z Montreuil-sur-Mer, kto-
remu pare lat temu amputowano oby-
dwie nogi. Protezy, ktorymi sie postu-
giwal zlamaly sie, a naprawa ich prze--
kraczala mozliwosci finansowe naszego
Rodaka.

W ostatnich dniach naplynely do nas:
nowe zgloszenia pieniezne od Czytel-
nikéw, za ktore w imieniu p. Jozefa.
Kimbora serdecznie dziekujemy. Ofto-
nazwiska 'dalszych ofiarodawcow: pp.
Rychlowski (P.de C.), Kaezmarek (Sa-
voie) i Filipczak w imieniu Rodakéw
z Farebersviller.

Od redakcji

PAN J. DUBIEL Z THUMAIDE
NAUT) — BELGIA.

(HAI-

Dziekujemy za nadeslane zyczenia $Swig—
teczne i noworoczme. Panskiego wiersza na
razie opublikowaé nie mozemy. Przesyla-
my pozdrowienia.

UWAGA: Niezaméwionych materiaiéw

nie zwracamy. Redakc'ja

meska,

ODZIEZ

MARCHAND BOLDODUC

oraz dla dzieci i mledziezy

Szanowni Klienci moga sami sprawdzié:

VALENCIENNES:
39, Place d’Armes

JAKOSE e KOMFORT
e WYBOR o CENY

UWAGA!

skalng przeszkode, zlobigc wylom w olbrzymiej

goérze.

Z tych kilku przykladéw widaé, jak trudno od-
powiedzieé ma wszystko i
a zwlaszcza ustalié, co z tego

poradzié¢ wszystkim,
jest majwazniejsze

Czy wyhieracie sie w tym roku do Polski?

PRAWDZIE DOPIERO mamy koniec

stycznia, ale myslimy juz o lecie i roz-

wazamy sprawy wakacji: dokad wyje-

chaé, ile przygotowaé pieniedzy, czy

cala rodzina wyjedzie razem, czy ftez

czeS¢ pozostanie w domu i — chyba co
najwazniejsze — kto z rodziny pojedzie tego lata
do Kraju.

»ITygodnik Polski” tez juz my$li o madchodzg-
cym sezonie wakacyjnym i o zwigzanych z tym
potrzebach informacyjnych swoich Czytelnikéw.
W trzech poprzednich latach kazdorazowo przed
sezonem wyjazdéw i urlopéw jeden 2z numerdéw
.,,Tygodnika” poSwiecaliSmy wyjazdom do Polski
i turystyce po Polsce. StaraliSmy sie daé w nich
moZliwie jak majwiecej praktycznych wiadomos$ci
z zakresu zalatwiania wiz, przejazdow i przelotéw,
przepis6w celnych, warunkéw podrézowania po
Kraju, o hotelach, domach wycieczkowych, resta-
uracjach, imprezach kulturalnych i sportowych, jak
i o tym, co w Polsce jest godne poznania i zwie-
dzenia. Mamy wiec juz pewne doSwiadczenie
w tych sprawach, ale i my, w redakcji, podobnie
jak kazdy z mnaszych Czytelnik6éw, odczuwamy po-
trzebe zgromadzenia majwigkszej ilo§ci informacji
i praktycznych rad dla udajgcych sie do Polski.

A sprawa nie jest prosta.

Do Polski bowiem wybieraja sie Rodacy, kiérzy
jej od lat nie widzieli i ktérzy oprécz jednej, ich
rodzinnej wioski czy miasteczka chcieliby w @:rét.—
kim czasie, mozliwie tanio zobaczyé jak najwigcej.
Pojada tez tacy, ktérzy byli juz w Polsce po woj-
nie i poznali niektére miasta i regiony, ale chcie-
liby poznaé jeszcze inne okolice, nie wiedzg jednak

gdzie sie tym razem udaé. Trzeba im wiec pora-
dzié. Wybierajg sie takze w podr6z Rodacy, ktorzy
w ogole jeszcze nigdy w Kraju nie byli. Od czego
majg zaczaé, aby go poznaé? Samo wodwiedzenie
rodziny czy krewnych to jeszcze nie -wszystko,
a wszystkiego maraz zwiedzié nie mozna. Sg lu-
dzie, kitérych ciekawi jaka$ konkretna dziedzina,
jednych — rzeczy stare, innych tylko mnowoczesne,
jedni interesuja sie wsig, inni przemystem, budow-
nictwem, sztuksg, zabytkami, pieknymi krajobraza-
mi itp.

Sa tez Rodacy, ktérzy stawiajg rzecz praktycznie:
prosz¢ mi powiedzieé, co moge najciekawszego zo-
baczyé w ciagu tylu i tylu dni za takie a takie pie-
nigdze, a jeszcze inni pragng np. byé 14 dni na Je-
ziorach Mazurskich i rzucaja pytanie: ile na to
musze wydaé?

Inaczej chcieliby ulozyé swoéj program przy wy-
je_idzle do maszego kraju Francuzi czy Belgowie.
Nie majg oni przeciez z Polskg zwigzkéw uczucio-
wych, takich jak my, i nie wszystko co polskie, jest
dla niich ciekawe. A przecietnoséci turystycznych jest
wszedzie na §wiecie pelmo. Dlatego tez kiedy wy-
jezdzaja na dluzsze i kosztowniejsze wycieczki czy
wakacje, interesujg ich rzeczy o wyjatkowej war-
tosci w ogé6lnoludzkim dorobku, lub tez walory
krajobrazu czy przyrody niepowtarzalne gdzie in-
dziej. Takimi sg np. w Polsce — ottarz Wita Sthwo-
sza w Krakowie, jedno z najwiekszych dziel §wia-
towych swego czasu (XV—XVI w.), czy Przelom
Dunajca w Pieninach, gdzie przyroda zadaje klam
wszelkiej logice i gdzie wody gérskiej rzeki nie
poplynely zgodnie z naturalnymi prawami, to jest
ze spadem terenu, lecz przebily sobie droge przez

i majpotrzebniejsze. Totez, aby mozZliwie dobrze
sprostaé zadaniu, redakcja ,,Tygodnika Polskiego”
postanowila siegngé do pomocy Czytelnikéw. Nie
raz to juz robiliSmy, choé nie w tej dziedzinie.
I zawisze sie udawalo. Prosimy wiec tym razem —
napiszcie:

co Waszym zdaniem powinno sie znalezé
w tegorocznym numerze wakacyjnym ,,Ty-
godnika Polskiego”.

Numer taki chcemy wydaé oczywiscie na
dlugo przed sezonem (w ostatniej dekadzie
marca). Ma on byé poradnikiem i przewodni-
kiem dla tych, ktorzy latem zamierzaja wy-
braé sie do Polski. Ma poméc w przygotowa-
niu do wyjazdu, byé drogowskazem w podré-
zy do Kraju i w jakims$ stopniu przy woja-
zach po Polsce i jej zwiedzaniu

Pragniemy ustysze¢ Wasze uwagi, opinie, wymo-
gi, potrzeby, zar6wno od strony organizacyjnej —
szczegblow cen, podrézy, polaczen, cta, hoteli, cam-
pingéw itp., jak i od strony programowej, tj. utoze-
nia planu zwiedzenia Polski pod katem Waszych
zainteresowan, po prostu: co Was ciekawi w Pol-
sce najbardziej?

Wasze wytpowi_edzi na pewno bedg dla nas bar-
'd?)o. cenne. Prosimy, bys$cie je nadestali mnie pé6z-
niej niz do. dnia 20 lutego br. Piszcie wieec, co Wa-
szym zdaniem powinien zawieraé tegoroczny nu-
mer turystyczny, posSwiecony wyjazdom do Polski
i turystyce w Polsce

pod adresem 23, rue Taitbout, Paris IX »lygod-
nik Polski” — La Semaine Polonaise.




Po 20 latach od powrotu do Macierzy
ziemie nad Nysa, Odra i Baltykiem
stanowia jeden, zespolony trwale
z terytorium panstwa polskiego,

rozwiniety organizm gospodarczy

£

W 1945 r. 1

RASTARY TEN GROD SEOWIANSKO-
KASZUBSKI w X wieku nalezal do ksig-
zgt gdanskich podleglych wiadcom Panstwa
Polskiego. W 1180 roku powstala tu polska
kasztelania, a w kilka lat p6Zniej warowna
twierdza. Przez nastepne wieki trwaly
uporczywe walki miedzy rodami ksigzecymi Pomo-
rza 0 panowanie nad miastem i okolicg. W rezulta-
cie cigglych wasni ziemie te opanowali Branden-
burczycy. Miasto poczatkowo rozwijalo sie, ale
wskutek wojen i najazdow stracito swoje znaczenie
ma rzecz innych, lepiej usytuowanych grodéw.
Pomorze zachodnie stalo sie znéw widownig walk
o wplywy miedzy licznymi rodami ksigzagt pomor-
skich. Cierpiat na tym stowianski lud i miasta mie
majgce staltych wiladcé6w. Doszly do tego zatargi na
tle religijnym. Slowianie i Kaszubi nie chcieli‘prze-
chodzié na luteranizm i trwali przy swojej wierze,
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UZ 20 STYCZNIA 1945 ROKU za oddzialami
radzieckimi i polskimi, ktéore przelamaly linie
frontu wschodniego na WiSle i ruszyly na za-
chéd wyzwalajac polskie ziemie az po Odre,
z Lublina i wezeSniej oswobodzonych miast
wyszia druga armia, cywilna armia pokoju
i pracy. Byly to najpierw grupy zwane po wojsko-
wemu operacyjnymi. Mialy zorganizowaé od nowa
porwane wojna i gwaltem okupanta zycie polskie,
objaé ochrona i zabezpieczyé dobro panstwowe.
Wkroétce za grupami operacyjnymi przybyly na
tereny ziem zachodnich i pélnocnych pierwsze
wieksze transporty osadnikéw i repatriantéw, aby

z chaosu wojennego w miastach i wsiach, przez

ktore przetoczyl sie walec frontu, zorganizowaé zy-
cie gospodarcze, uruchomié ocalale warsztaty i fa-
bryki, stworzy¢é sieé handlu i komunikacje, zor-
ganizowaé urzedy, szkoly, zalozyé szpitale.

Ludnos$§é zapoznawala sie ze szczegolami postano-
wien Polskiego Komitetu Wyzwolenia Narodowego,
realizowanych przez Rzad Tymeczasowy i jego tere-
nowych pelnomocnikéw. Witano narodziny nowego
okresu w historii narodu polskiego. Po zabezpie-
czeniu majatkéw ziemskich rozpoczeto prace przy-
gotowawcze do reformy rolnej.

Pierwsze placowki polskiej administracji zaczely
wymiane pieniedzy, rejestracje fachowcéw, orga-
nizowanie transportu. Drogi i szlaki komunika-
cyjne przemierzaly setki tysiecy ludzi wielu naro-
dowosci, ktéorych wojenne losy rzucily mna polskie
terytorium. Byli ws$Sréd nich réwniez Francuzi,
wyzwoleni z obozéw pracy, z obozéw jenieckich,
z OSwiecimia.

Tak z chaosu, zgliszez i ruin przed 20 laty za-
czal powstawaé nowy gmach Rzeczypospolitej,
a styczen byl pierwszym miesiacem obejmowania
wladzy polskiej na wracajacych do Macierzy zie-
miach nad Nysa, Odra i Baltykiem.

20 LAT POZNIE]

SEUPSK — miasto powiatowe na Pomorzu
zachodnim (woj. koszalinskie) nad rzeka Situ-
pia, na skrzyzowaniu wielu szos laczacych
nadbaltyckie miejscowosSci wypoczynkowe ze
Szczecinem i Koszalinem.

co wplynelo na utrzymywanie i popieranie wszel-
kich zwigzkoéw z Polskg.

Dzieki splawnej rzece- i polozonemu nieopodal
portowi w Ustce, Stupsk od najdawniejszych cza-
s6w prowadzil ozywiony handel morski. W XI w.
mial nawet wlasne sklady na terytorium dunhskim,
a jego flotylla plywala na wodach skandynawskich.
W 1877 roku pieciu wielkich kupcéw posiadato 27
duzych okretéw. W XIX wieku powstal tu osro-
dek przemystu, liczne warsztaty i fabryki.

W czasie dzialan wojennych w 1945 r. prawie po-
lowa miasta legla w gruzach. Stupsk zostat wylud-
niony. Niemcy, ktérzy mie zdazyli uciec, zostali na
mocy umowy poczdamskiej przesiedleni do oj-
czyzny. Ich miejsce zajeli prawowici wtaSciciele tej
ziemi pochodzenia kaszubskiego oraz osadnicy re-
patriowani ze wschodu, a takze z centralnej Polski.

Obecnie Stlupsk liczy 55 tysiecy mieszkancéow
(w 1939 r. — 45 tysiecy). Pracuje tutaj 30 wiek-
szych i §rednich zakladéw przemyslowych. Powsta-
o bogate muzeum regionalne, teatr, odrestaurowa-
no kilka zabytkowych budowli. Niemalg stawe zdo-
byly w S§wiecie miejscowe fabryki maszyn rolni-
czych i fabryka mebli (najwieksza w Kraju), znane
z eksportu wyrobéw do kilkunastu krajéw $§wiata.

Sarkofag HENRYKA IV PROBUSA (1248—1290) —
Piasta Slaskiego, ksiecia Slaska, Krakowa i San-
domierza — w Muzeum Slaskim we WROCEAWIU.
Probus dazyl do zjednoczenia ziem polskich, po-
dzielonych na dzielnice przez Boleslawa Krzywo-
ustego. Hitlerowcy przeprowadzili ekshumacje
zwlok Henryka Probusa i badanie ich pod wzgle-
dem rasowym. Poniewaz wyniki nie odpowiadaly
ich teoriom o niemieckim pochodzeniu ksiecia,
szezatki jego spalili.

WYBITNI i ZASLUZENI POLAGY
ZIEM NADODRZANSKICH i NADBALTYGKICH

-

Polskie ziemie nadodrzanskie i mnadbaltyckie,
poddawane przez wieki germanizacji i uciskowi
pruskiemu, nigdy nie zatracily swojego narodowe-
go oblicza. Swiadczy o tym réwniez dzialalnosé
i dorobek wielu wybitnych Polakéw sposréd ro-
dzimej ludnoSci polskiej — Slazakow, Mazuréw,
Kaszubéw, Warmiakéw, Pomorzan, Lubuszan. Zie-
mie te wydaly wielu wybitnych dzialaczy, naukow-
cow, artystow. Z zawierajacego wiele {tysiecy
nazwisk Slownika Biograficznego zasluzonych Po-
lakéw, urodzonych, wychowanych i dzialajacych
na Ziemiach Zachodnich i Pélnocnych nad Odra,
Nysa i Baltykiem — publikujemy co tydzien garSc
nazwisk wraz z kréotkimi zyciorysami.

GIERSZ (GERSS) MARCIN (1808—1895) z Kowalek w pow.
goldapskim, mauczyciel i dziatacz mazurski, wydawca
czasopism, kalendarzy i innych drukéw dla ludno$ci ma-
zurskiej. Utrzymywat kontakty z J. I. Kraszewskim, Woj-
ciechem Ketrzynskim i poznanskim Towarzystwem Przy-
jaciét Nauk. Upartg praca doszedl do znajomos$ci wielu
jezykow.

KELUK KRZYSZTOF (1739—1796) z rodziny warminskiej,
ktéra na krétko przed jego urodzeniem osiadia w Cie-
chanowcu na Podlasiu (dzi§ woj. biatostockie). Syn archi-
tekta Jana Krzysztofa Adriana Kluka spod Olsztyna, pi-
jar, wybitny przyrodnik i badacz, autor ,,Dykcjonarza
ro$linnego’’ — pierwszego opisu flory polskiej oraz ,,Bo-
taniki dla szk6! narodowych’ (1785 — pierwszego polskie-
go podrecznika botaniki, napisanego na zlecenie Komisji
Edukacji Narodowej.

KOPIEC MARCIN (1843—1919) ze Starej Wsi w pow. ra-
ciborskim na Slasku, uczestnik powstania 1863 r. Odbywat
studia W Berlinie, gdzie zalozyl! Towarzystwo Insurgen-
téw Polskich. Pracowal w Warszawie w Gazowni Miej-
skiej, i byl stalym korespondentem prasy Slaskiej z te-

renu Warszawy — pisywat do ,Nowin Raciborskich’’
i ,,Gazety, Opolskiej’’. Oglaszal takze wieksze prace, m.in.
,,Krél Sobieski ma Slasku’’, ,,Marzanna ma Slasku”,

»Ksiezniczki Piastéwny jako ksienie Kklasztoru trzebnic-
kiego na Slasku’’.

KWIECIK (pierwsza polowa XIII wieku), polski chiop
ze Slaska, ktéry przezyl mnajazd Tataré6w i bitwe pod
Legnica. Jako biedny bezreki inwalida zyl pézniej w kla-
sztorze w Henrykowie, przekazujgc znane sobie fakty
z wcezeSniejszego zycia autorowi ,,Ksiegi Henrykowskiej’’.
Sg to jakby majstarsze polskie ,,nowinki chilopskie’, spi-
sane pod dyktando Kwiecika w jezyku laciniskim przez
niemieckiego mnicha.

LATUSEK DANIEL (1787—1857) z Bralina, syn gérno$las-
kiego goérmika, biskup sufragan wroclawski, Pierwszy od
kilkuset lat biskup S$laski, z ktérym miejscowy lud méglt
sie¢ porozumieé¢ ojczystym jezykiem polskim. W latach
1844—1845 kierowal diecezjg, gdy rzady Prus i Awustrii
(diecezja wroclawska obejmowala tereny dwoéch panstw),
nie mogly sie porozumieé co do obsady biskupstwa. Kazal
w tym czasie wydrukowaé katechizm i inne ksigzki w je-
zyku polskim. Zmari: we Wroctawiu.

SEMBRZYCKI JAN KAROL (1856—1919) z Olecka w
Prusach Wschodnich. Pisarz, nauczyciel, wybitny dziatacz:
mazurski, zalozyciel tygodnika ,sMazur?’’ w Ostrédzie
(1883). Przeciwstawial sie germanmizacji ludnos$ci mazur-
skiej. Gdy jego pismo wupadlo, kolportowat , Nowiny
Slaskie’” wydawane we Wroctawiu. PéZniej podejmowal
jeszcze wydawnictwo ,,Mazura Wschodnio-Pruskiego’’. Byt
tez wydawca kalendarzy.

Dalszy cigg w nastepnym mnumerze

POLSKA DZWIGNEEA z RUINY ZIEMIE NAD ODRA, NYSA i BAETYKIEM
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0 PRZEKLABACH UTWOROW
POLSKICH PISARZY

Od czasu do czasu prasa francuska zwraca uwage swoich czytelni-
kow na literature polska. Na lamach tygodnikéow i dziennikéw poja-
wiaja sie nazwiska Slawomira Mrozka, Tadeusza Borowskiego, Ta-
deusza Brezy. Recenzenci polecaja, albo przypominaja, ze juz polecali
francuskie przeklady ,Slonia”, ,,Spizowej Bramy”, ,Kamiennego
Swiata”, ,,Szkicow o Szekspirze”, ,,Bram Raju”, ,Lalki”. U mlodych
Francuzoéw, ktorych nazwiska koncza sie na ,,ski” lub na ,icz”, bu-
dzi to uczucie slusznej dumy. Mozna wszystkim udowodnié, ze jezyk
polski to nie tylko kolonijna gwara, jezyk polski, tak jak i jezyk fran-
cuski, posiada swoje ,lettres de noblesse”; w jezyku tym napisano
szereg wybitnych dziel, réwniez wspélczesnych, uznawanych za wy-
wybitne takze przez rodowitych Francuzow.

Ci mlodzi ludzie pytaja jednak czesto: dlaczego w latach miedzy-
wojennych nikt nie zatroszczyl sie o to, aby na francuskim rynku
ksiegarskim pojawily sie przeklady arcydziel literatury polskiej?
W tym pytaniu mieSci sie jaki§ zal do starszych pokolen emigracyj-
nych, do tych wszystkich ludzi, ktorzy zawodowo czy tez po prostu
z zamilowania zajmowali sie w swoim zyciu kultura polska i jej
propagowaniem we Francji.

Warto zatem chyba wyjasnié, ze historia przekladow polskich dziel
literackich nie rozpoczyna sie we Francji w latach pieédziesiatych
naszego stulecia. Juz w roku 1573 ukazaly sie w Paryzu — pisaliSmy
juz o tym kiedys w ,,Tygodniku” — czeSciowe przeklady polskich
dziel historycznych Kromera i Herburta (B. Vigenére: ,Les Chroni-
ques et annales de Pologne”; F. Balduin: , Histoire de Roys et Prin-
ces de Pologne”). Blizej naszych czasow, pod koniec XIX wieku wiel-
kich romantykéw polskich niestrudzenie tlumaczyl Waclaw Gasz-
towtt. Calkiem zaS niedawno, w naszym XX wieku, a zwlaszcza
w okresie miedzywojennym na jezyk francuski przelozono wcale po-
kazna ilo§é utworow wybitnych pisarzy polskich.

Wezmy na przyklad Zeromskiego. W roku 1930 paryskie wydaw-
nictwo Payot opublikowalo — w przekiladzie H. de Witte — francus-
ka wersje ,,Popiolow”. Nadto u réznych wydawcow i w réoznych cza-
sopismach we Francji ukazaly sie nowele i opowiadania Zeromskiego
(m.in. ,,Aryman msSci sie”, ,,Zapomnienie”, ,,Powiesé¢ o Udalym Wal-
gierzu’) oraz dramat pt. ,,Ponad Snieg bielszym sie stane”.

W latach 1925—1926 firma Payot wydala — w przekladzie Francka
L. Schoell — ,,Chlopow” Reymonta. Tlumaczono takze Sienkiewicza
(., Trylogia”, ,,Quo Vadis”, ,Krzyzacy”’), Prusa (,,Anielka”, ,Faraon”,
»Placowka”), a takze i wspolczesna literature polska — Michala Cho-
romanskiego (,,Zazdro§é¢ i medycyna”), Kadena-Bandrowskiego
(,,Miasto mojej matki”, ,,Przymierze serc”), Waclawa Sieroszewskiego
(,,Na kresach lasow”, ,,Ucieczka”, ,Milo§¢ Samuraja”), Nalkowska
(;Choucas”), Iwaszkiewicza (,,Hilary syn buchaltera’). Wydawnictwo
»sLes Amis de la Pologne” publikowalo w okresie miedzywojennym
,, Pages Choisies” Slowackiego, Mickiewicza, Konopnickiej, Reymonta,
Zeromskiego.

Nieodzalowany Paul Cazin przelozyl ,,Pamietniki” Paska, ,,Pana
Tadeusza” Adama Mickiewicza, ,,Zywe kamienie” Waclawa Berenta,
;,»Sobola i panne” Jozefa Weyssenhoffa. Nadto w dwudziestoleciu mie-
dzywojennym ukazal sie w Paryzu szereg prac luminarzy nauki pol-
skiej (m. in. , Littérature polonaise au XIX-éme siécle” Bronislawa
Chlebowskiego, ,,La peinture d’autels et de rétables en Pologne”
Michala Walickiego, ,,.Les idées francaise et la mentalité politique en
Pologne” Marcelego Handelsmana, ,,Liberum veto” Wiladyslawa Ko-
nopczynskiego).

Coz sie wiec z tymi tlumaczeniami stalo? Dlaczego, kiedy ukazuje
sie jakies nowe tlumaczenie wspolczesnej ksiazki polskiej, nie przy-
pomina sie czytajacej publicznoSci, ze one sa, ze one istnieja? —
,Habent sua fata libelli” — powiada rzymski literat Terentianus
Maurus. Po polsku: i ksiazki maja swoj los; tak jak ludzie, i ksigzki
maja swoje przeznaczenie. JeSli chodzi o cytowane przeklady z li-
teratury polskiej, to mie ulega watpliwosci, ze czeSé z nich ulegla
catkowitemu zapomnieniu. Czy w pewnych wypadkach wplynal na
to fakt, ze tlumaczenia byly fragmentaryczne, czy tez tlumaczone
pozycje nie ,lezaly”, nie przylegaly do intelektualnego i obyczajo-
wego profilu francuskiego dwudziestolecia miedzywojennego — trud-
no dzis dociec.

Najlepsze jednak z tych przekladow, ktore przy odrobinie szczeS-
cia mozna jeszcze niekiedy znalezé u bukinistéw przy placu Chate-
let, spelnily bardzo pozytywna role. Obalily one mianowicie chinski
mur niewiedzy, jakim dla szerokich mas czytelniczych otoczona byla
we Francji literatura polska. JesSli dzi§S z klasycznych pozycji fran-
cuskiej literatury krytycznej, jakimi sa prace R. M. Alberesa (,,His-
toire du Roman moderne”, ,L’Aventure Intellectuelle du XX siecle”),
mozna sie dowiedzieé, kto to byl Prus, co pisal Sienkiewicz, kto to
byl Waclaw Berent itd. — to tylko chyba dzieki tym przekladom.
Przekladom, z ktorych niejeden — mamy-tu na mysli przede wszy-
stkim przeklady Paul Cazin — naprawde zasluguje na wznowienie.

Ets J. VAN
DEN WEGHE (s.1.)

TEL. 112 LENS
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24, RUE CONSTANT DARRAS SALLAUMINES

Polecamy w duzym wyborze
PIECE KUCHENNE gazowe i na wegiel
PALENISKA SZAMOTOWE

WYROBY z ZELIWA i EMALIA z SALLAUMINES
oraz UBZADZENIA GRZEJNICZE

Zdjecie ze szczeSliwych lat.. Mieszkanie rodziny jest nim przepelnione

PAMIEC

OJCA - POLAKA
WE FRANGUSKIE)
RODZINIE

ETAIT EN 1946. J’étais en-

core dams Uarmée avec le

grade de sergent, chargée

par la Croix Rouge Fran-

caise du Trapatriement des

prisonniers de guerre. Je de-
vais souvent me déplacer et pourtant
il n’était pas encore facile de woyager
a U’époque. Un jour, je fus bloquée
dans une localité belge. Il me me res-
tait plus qu’a faire de l'auto-stop. Une
voiture militaire s’arréta prés de moi,
un jeune sous-officier au wvolant. C’est
ainst que je fis connaissance de Bo-
gustaw Czekajewski...

La voix de Mme Czekajewska s’é-
treint d’émotion en évoquant les cir-
constances peu ordinaires de l’aprés-
-guerre immeédiat, dans lesquelles une

jeune fille francaise rencontra un sol-
dat polonais qui devint son mari, le
pére de ses quatre enfants, qui la ren-
dit heureuse jusqu’au jour ou une ma-
ladie qui ne pardonne pas encore de
nos jours, le cancer, ’emportat.

»INous mous étions installés a An-
vers, ou mon mari avait entrepris des
études, obtenant en 1948 le titre de li-
cencié es sciences commerciales et ma-
ritimes. Il m’était pourtant pas facile
a un étranger de s’affirmer. Mais, il
n’était pas de choses trop difficiles
pour mon mari. Il était un wvéritable
Polonais: courageux, travailleur, per-
sévérant. Il était toujours enjoué, me
réconfortant dans les moments les
plus durs de motre vie.

Alain i Hubert byli w Polsce na Mazurach i wroéca tam jeszcze na pewno



Et méme lorsquw’il tomba malade,
lorsque tout son corps mn’était plus
qu’une source de souffrances intoléra-
bles, il m’assurait qu’il guérirait vite
et que mous pourrions étre de nouveau
heureux...”

Actuellement, Mme Czekajewska et
ses quatre enfants — Catherine, Pa-
scale, Hubert et Alain habitent
a Suresne, dans la banlieue de Paris.
Leur maison est pleine des souvenirs
du cher disparu: ses photos, les meu-
bles exécutés par un menuisier polo-
nais d’aprés ses dessins, des étagéres
chargées de livres polonais, des repro-
ductions de tableaux polonais, des dis-
ques avec des enregistrements de com-
positeurs polonais...

Mais ces objets ne sont mpas seuls
a évoquer le mari tendrement chéri, le
pére aimé et respecté. Les conversa-
tions de Mme Czekajewska avec ses
enfants, la préoccupation dont elle fait
preuve pour qu’ils apprennent a con-
naitre et aimer le pays de leur peére,
leur seconde patrie, les récits sur les
vacances passées au bord des lacs de
Mazurie, la visite de Varsovie ou de
Cracovie...

En les écoutant, on se sent gagné
par une émotion que n’égale que l’ad-
miration pour 1le courage de cette
femme, par l'impression que ’absence
du mari et du pére n’est que passagere,
qu’il va bientdét revenir sous ce toit ou
on l'attend, ou on ne veut pas l'ou-
blier...

ANI CZEKAJEWSKA
Francuzka. Francuzami
réwniez wszystkie jej dzieci:
Catherine, Pascale, Hubert,
Alain. Urodzily sie w Belgii w
Anvers, potem  przyjechaly
wraz z rodzicami do Francji. Obecnie
mieszkajg w Suresnes, na peryferiach
Paryza i chodzg do lice6w francuskich.
Wszystkie dzieci byly w Polsce, duzo
wiedzg 0 Polsce i méwig 0 miej mie jak
o obcym kraju, lecz jak o drugiej oj-

jest
s3

czyznie. Cieszy to matke, ktéra dokla-
da wszelkich staran, aby wiez jej dzie-
ci z Polskg byta jak majsilniejsza. Wy-
daje sie jej, ze w ten spos6b utrwala
pamieé meza, zmarlego niedawno. Bo-
guslaw Czekajewski byl Polakiem.

Historia tego malzenstwa zaczyna sig
w sposOb niezwykly. Pani Czekajewska
opowiada jg z ozywieniem i wzrusza
sie przy tym czesto.

— Poznalidémy sie w roku 1946. By-
tam wtedy jeszcze w armii. Mialam

Hubert ma polska gitare. Gra na niej melodie, ktore poznal z polskich plyt

oraz w czasie pobytu w Polsce,

a takze i

te, ktorych nauczyl go ojciec

Wszystkie opowiadania, wszystkie wspomnienia wiaza sie z

stopienn sierzanta. Z ramienia Francus-
kiego Czerwonego Krzyza podrdézowa-
tam duzo, zalatwialam sprawy repa-
triacji jencow wojennych. W 1945 r.
je2dzitam do Polski. Warszawe, znisz-
czong kompletnie, mam jeszcze dzi$
przed oczami. W mastepnym roku wy-
padto mi kilka wyjazdow do Belgii. Nie
byto to wdwczas latwe ani wygodne.
Pociagi kursowaly mnieregularnie, sa-
mochodéw brakowalo. Podczas jednego
z mych powrotéow znalazlam sie wobec
braku jakiegokolwiek S$rodka lokomo-
cji. Musiatam prébowaé autostopu.
Udatlo mi sie zatrzymaé woéz wojskowy.
Przy kierownicy siedziat miody pod-
oficer, Polak. Byl to Bogustaw Czeka-
jewski.

Dzieci znajg +te historie dokladnie.

Wiedzg, jak poznali sie ich rodzice.
Coup-de-foudre — milo§¢é od pierw-
szego wejrzenia. Pobrali sie wkrétce
potem:

— Zamieszkalidmy w Anvers, ponie-

waz moj maz rozpoczalt tam studia.
Przygotowywat prace mna temat pol-
skiej gospodarki portowej. W 1948 7.

przedtozyl gotowa rozprawe ,,Politique
portuaire polonaise” Panstwowemu In-
stytutowi Handlowemu w Anvers i
zdobytl tytul ,licencié es sciences com-
merciales et maritimes”. Cudzoziemco-
wi tak trudno wybié sie! Ale dla mego
meza nie bylo rzeczy miemozZliwych. To
byl prawdziwy Polak: dzielny, praco-
wity, wytrwaty. Nie zniechecal sie, mie
zrazal sie migdy. Byl zawsze pogodny
i pocieszat mnie w mnajtrudniejszych
chwilach maszego Zycia. Nawet gdy byt
juz bardzo chory, gdy rak rozprzestrze-
niat sie po catym organizmie, mowit, Ze
to tylko chwilowe ostabienie, starat sie
przekonaé mnie, Ze to co zte minie
szybko i znéw bedziemy szczeSliwi.

Caly dom przepelmiony jest wspom-
nieniami ©jca. Sprawiajg to mie tylko
fotografie p. Czekajewskiego, stojgce
w ramkach, nie tylko meble, ktére pol-
ski stolarz wykonywal dokladnie we-
dtug jego rysunkéw, mie tylko polskie
ksigzki, ktérymi zapemil wszystkie p6t-
ki, reprodukcje polskich obrazéw, ply-
ty z utworami polskich kompozytoréw.
Rozmowy dzieci z matksg, wspomnienia
z wakacji spedzonych na Pojezierzu
Mazurskim, wspomnienia ze zwiedza-
nia Warszawy i Krakowa, 1Igczg sie
zawsze z osobag ojca. Postaé Bogustawa
Czekajewskiego wystepuje w tych
wspomnieniach zywo, zupeilnie tak jak
gdyby to mie byt czlowiek zmarty.

Dzieci majg pogodne usposobienie,
duzo energii, lubig podrézowaé, upra-
wiaja sport. W Polsce chlopcy byli na
campingu na Mazurach i z przyjemno-
Scig wrbéciliby tam znéw. Podoba im
sie Polska, czujg sie tam jak u siebie.
Zadna podréz, nawet mnajdalsza, nie
przeraza ich, mimo ze Hubert ma za-
ledwie 15 lat, a Alain 14. Najstarsza
Kasia, zeby moéc podrbézowaé przez ca-
te zycie, bedzie studiowala prawdopo-
dobnlie mauki spolteczno-ekonomiczne.

postacia ojca, ktorego w tym domu nigdy nie zapomna

Pascale jest muzykalna i bardzo wraz-
liwa. ,,To najbardziej polskie z moich

dzieci” moéowi pani Czekajewska

Wielkie nadzieje wigzal ojciec z druga
corkg, Pascale. Uwazal, ze jest bardzo
zdolna, cieszyl sie, ze ma zdolnosci do
jezykéw obcych i pocigga ja adwoka-
tura.

— Pascale, to mnajbardziej polskie
z moich dzieci — moéwi z  tkliwoScig
pani Czekajewska. — I przez zaintere-
sowania, usposobienie i =z wygladu
zewnetrznego. Gdy maz moj czytal
,, Tygodnik Polski” mieraz mowit mi, Ze
marzeniem jego byloby zobaczyé zdje-
cie Pascale w tym pismie.

* * *

Zyczenia tego nie wypowiedzial, nie-
stety, na czas. Dzisliaj, gdy spelnia sie
ono i zdjecie jego 16-letniej coérki po-
jawia sie w ,,Tygodniku” — Bogusitawa
Czekajewskiego mie ma juz ws$réd nas.
Zostala wdowa i czworo dzieci, ktérzy
zapomnieé o nim nie potrafia nigdy
i ktérzy mowi¢é beda zawsze 0 nim w
taki sam spos6b, jak gdyby mnieobec-
no$é jego bylta tylko chwilowa. A moé-
wigc o ojcu wspominaé bedg zawsze,
ze byt to prawdziwy Polak, ktérego
wola i pracowitos¢ lamaly wszystkie
przeszkody w zyciu.
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SUWAEKI (voivodie de Bialystok) — Depuis tout juste ce{lt
ans, les habitants de Suwatki achétent remedes et me-
dicaments a la pharmacie au 42 de la rue KoS$ciuszko.
L’officine existait déja depuis 60 ans, lorsque son Pro-
priétaire d’alors, M. Mikolaj Zawadzki décida en 1865
de s’installer rue KosSciuszko.

JEDRZEJOW (voivodie de Kielce) — Les &diles ont été una-
nimes pour baptiser la nmouvelle rue reliant le centre de
la ville a la gare. Elle a recu le nom du
dr Feliks Przypkowski, fondateur du cé-
lébre musée de cadrans solaires. C’est
son fils, le dr Tadeusz Przypkowski, des-
cendant d’une famille habitant Jedrzejow
depuis plusieurs siécles, qui a fait don
des collections a la ville. 2

HEL (voivodie de Gdansk) La baie de
Gdansk, pour la premiére fois depuis fort
longtemps m’a pas été saisie par les glaces.
Par milliers les canards sauvages du g‘ran.‘d
Nord et les cygnes des lacs de Mazurie
profitent de 1’aubaine.

SZCZECIN — Le cargo m/s ,Nysa” de 660
tonneaux, faisant route de Leith en Ecos-
se vers Oslo avec un chargement de rails,
a sombré en mer du Nord. Les recherches

de sauvetage vides. Les 18 membres de
’équipage ont dG malheureusement peérir
dans le naufrage dont la cause reste in-
connue.

CIECHANOW (voivodie de Varsovie) — L’une
des plus anciennes villes de Mazovie féte
cette année son 900-e anniversaire. Mais
les historiens et les archéologues font re-
monter la naissance de la cité, qui fut au
XII-e siécle le siége des ducs de Mazovie,
encore plus loin dans le temps.

KASZEWY (voivodie de ¥6dz) La nou-
velle école est la 45-éme dans la voivodie
et la troisiéme dans l’arrondissement de
Kutno a avoir été construite dans le cadre
de T’action ,,Mille écoles pour le Millé-

B Rowery stale modne

Mimo licznych przepowiedni, ze szybki rozwéj motoryzacji
wyeliminuje rowery z szos, Zjednoczone Zaklady Rowerowe
w Bydgoszczy otrzymuja coraz liczniejsze zaméwienia. Szcze-
g6lna popularnosScia cieszy sie¢ motforower ,,Komar”. Rocznie
bydgoskie zaklady opuszcza ponad 50 tysiecy motorowerow
i 550 tysiecy rowerow. Na zdjeciu: hala montazu obreczy.

B Nowy film o zZyciu

Po ,,C‘zannych skrzydlach” i
,»Pieciu” realizuje sie w Pol-
sce nowy f{ilm réwniez po-

gérnikéw

Swiecony tematyce gorniczej.
Nosi on tytul ,Wielki las”.
Scenariusz mapisal Jan Pierz-
chala, a rezyserem jest twor-
czyni gloSnych polskich fil-
méw: ,,Ostatniego etapu” i
-Konca mnaszego Swiata”
Wanda Jakubowska (na zdje-
ciu z aktorami Lechem Sko-
limowskim i Jerzym Przybyl-
skim).

n’ont abouti qu’a retrouver des chaloupes

naire”.

B Wielkie skarby

Panstwowe Zbiory Sztuki
na Wawelu wzbogacily sie
ostatnio o szereg nowych eks-

ponatow przedstawiajgcych
duzg warto§é artystyczng 1
historyczng.

Zwlaszcza miezwykle cenma
jest wspaniala kolekcja ok. 70
kobiercow wschodnich rodzi-
ny Kulezyckich, stanowigca
dar panstwa dla Zamku Kroé-
lewskiego. Kobierce, z kto6-

B Pieciomilionowa tona nawozéw sztucznych

nie. Zbiegto sie to dokladnie
z 35 rocznica podjecia pro-
dukcji przez tarnowskie ,,Azo-

W Zakladach Azotowych w
Tarnowie (dawne MosScice)
wyprodukowano juz 5-milio-

nowa tomne w historii tych za- ty” — najwiekszy obiekt
kladoéw, zaS 4-milionowa tone chemiczny Polski miedzywo-
nawozéw sztucznych po woj- jennej. ¢
Rownoczesnie przystapiono

do rozruchu pierwszych

obiektow wytwérczych tzw.
,Tarnowa II”, wzniesionych
kosztem pieciu miliardow
zlotych. Po Plocku, obok Ke-
‘dzierzyna, Gorzowa, OSwieci-
mia, Olsztyna inwestycje
s,Tarnowa II” maleza do jed-
nych z najpowazniejszych
przedsiewzieé polskiej chemii.

Oprocz zwiekszenia pro-

W codziennym jadlospisie
coraz bardziej uwzglednia ‘sie
potrawy =z jaj i drobiu. W
ubieglym roku w poréwmaniu
z poprzednim spozycie jaj
wzrosto o 80 milioné6w sztuk i
wynosi obecnie pé¥tora mi-

Malowniczo
. zimie bydgoskie barki na tle

wygladaja w

tych zabytkowych spichrzéw

B Jajecznica z pé6ltora miliarda jaj

rych wiele nalezy do unikal-
nych w $wiecie, reprezentuja
XVII, XVIII i XIX-wieczne
warsztaty tkackie Turcji,
Kaukazu i zachodniego Tur-
kiestanu (obecnie Turkme-
nia).

Sposroéd darowizn i depozy-
tow przekazanych ostatnio
dla Wawelu na uwage zaslu-
guje piekny dar Jana Dresze-
ra z USA, w postaci wspania-
lego XVIII-wiecznego cza-
praka tureckiego (podkladka
pod siodlo). Jak gtosi tradycja,

dukcji mnawozéow sztucznych czaprak ten zostal przywie-
uruchomi sie tu wytwor- ziony z wiedenskiej wyprawy
nie polichlorku winylu, akry- kréla Jana Sobieskiego.
lonitrylu (sluzyé bedzie do

Obecnie dyrekcja Pahstwo-
wych Zbioréw Sztuki na Wa-

B Szkoly zdrowia
na wsi ;

Szerzenie osSwiaty sanitar-
nej na wsi to problem wecigz
aktualny. Wiele uwagi temu
zagadnieniu poS§wieca Zwig-
zek Mlodziezy Wiejskiej, kt6-

otrzymywania wlokna sztucz-
nego typu anilany) oraz sze-
regu innych wyrobéw che-
micznych.

W ubieglym roku tarnow-
skie zaklady dostarczyly rol-
nictwu okolo 400 tysiecy ton
nawozow sztucznych. W cia-
gu najblizszych 2—3 lat pro-
dukcja ta wzroSnie dwukrot-
nie. Obecnie w ciagu pieciu
dni wytwarza sie tu tyle wy-

robéw chemicznych, ile w s
1938 roku. ry od pieciu lat prowadzi na
wsi ftzw. ,szkoly zdrowia”.
Obecnie dziala ich na wsi
blisko 2,5 tysigca. Stuchacze
liarda sztuk. Na eksport zapoznajg sie z problemami
przeznaczono w 1964 r. 660 higieny osobistej, bezpieczen-
milionéw jaj. stwa pracy, zapobiegania cho-
Wzrosty réwniez dostawy robom zakazZnym itp. Wykla-

dowcami w ,szkolach zdro-
wia” sg lekarze i studenci

Akademii Medycznych.

drobiu na rynek. W zeszlym
roku w calym Kraju sprzeda-
no 7 tysiecy ton drobiu.

POLSKIE STATKI NA

Pod bialo-czerwona bandera plywa obecnie 196 statkow, kto-
rych ladownie zdolne sa jednorazowo pomiescié ponad '1.200.000
ton towarow. Sg to statki przewaznie mowoczesne, o mapedzie
motorowym i co wazniejsze jeszcze bardzo mlode. Je§li
odliczy¢é statki stare, ktére miebawem péjda ,,na emeryture”,
Sredni wiek 170 pozostalych nie przekracza 9 lat. Wiek ten
w skali zycia ludzkiego jest odpowiednikiem 25-27 lat.

Polska flota jest niemal tak mloda jak jej marynarze. Pra-
cuje ich na statkach okolo 8 tysiecy, z czego ponad trzy tysiace
nosi szlify oficerskie. Tak duzy odsetek oficeré6w $wiadczy, iz
zegluga morska posluguje sie wysoka technikg. Moc silnikow
zainstalowanych na statkach z bialo-czerwong banderg wynosi
860 tysiecy KM. Dzieki ich sile polskie statki prujg fale moérz
i ocean6w ze §rednig szybkoscig 13 wezldéw, docierajgc do prze-
szto 200 portéw, rozsianych ma wszystkich kontynentach ziem-
skiego globu.

W ciagu roku polska flota handlowa przewozi okolo 9,5 mi-
liona ton towaréw i ponad 22 tysiace pasazeréw. Czes$¢ polskich
statk6w plywa w trampingu, to znaczy przewozi ladunki na
trasach kazdorazowo wyznaczonych przez okresSlonego zlece-
niodawce, cze$§é za$§ obstuguje regularne lini.e zeglugowe, qu-
sujac miczym [pociggi, wedlug ustalgﬁ spet.:‘Jalr.lycl? rozkiadow
jazdy, zwanych sejlingami. Trampingiem zajmuje sig wylacznie
szczecinski armator okre§lony mianem Polskiej Ze_glugl Mor-
skiej, w obstudze linii regularnych istnieje rp’o-dz.lal: Polska
Zegluga Morska zajmuje sie przewozami ma 'kl"o‘t'klch trasach,
a Polskie Linie Oceaniczne z siedzibg w Gdyni — na trasach
o dalekim zasiegu. 5

Obecnie polscy armatorzy obstuguja 30 regularnych linii,
w tym jedna pasazerska, laczaca Gdynie z Montrealem, na

MORZACH SWIATA

ktorej plywa ,Batory”. Na pozostalych — kursujg frachtowce
przewozace réwmniez pasazeré6w w wygodnych kabinach. 16 re-
gularnych linii lgczy Gdynie, Gdansk i Szczecin z portami kra-
jow skandynawskich oraz z portami obu panstw miemieckich,
Belgii, Holandii, Francji, Wielkiej Brytanii. Dwie linie regu-
larne prowadzag ze Szczecina do Dakaru, Abidzanu, Temy, La-
gos i innych portéw zachodniej Afryki oraz do portéw Kuby.
11 1linii regularnych pozwala wyruszy¢ z Gdyni lub Gdanska
do Nowego Jorku, Filadelfii, Rio de Janeiro, Montevideo, Bue-
nos Aires i innych portéw obu Ameryk. Na polskich statkach
mozna tez odbyé podréz do portéw basenu Morza Srédziem-
nego, do Mobasy, Dar es Salam i innych portéw wschodniego
wybrzeza Afryki, a takze wybraé sie do Dzakarty, Bangkoku,
Kalkuty, Bombaju, Hong-Kongu, Jokohamy i dalej az do Aus-
tralii.

Polska organizuje wspoéolnie z innymi krajami zeglugowa
dzialalno§é przewozowa dla obslugi niektéorych linii. Oto na
przyklad: statki Polski, Niemieckiej Republiki Demokratycz-
nej, Czechostowacji i Kuby, kursujgce na trasie Szczecin-Ha-
wana, wystepujg pod wspélng firmg ,,Cubalco”; statki Polski
i Niemieckiej Republiki Demokratycznej plywajgce ze Szcze-
cina do portéw zachodniej Afryki maja wymalowany ma bur-
tach jednobrzmigcy napis ,,Unia Africa”; obstuge linii Gdynia-
Bombaj prowadza statki Polski i Indii pod wspé6lng firmg ,,In-
dopol”. W Gdyni dziala tez specjalne towarzystwo ,,Chipol-
brook”, ktére organizuje przewozy miedzy Polskg i portami
chinskimi. Kraj rozwija takze wspélprace z innymi towarzy-
stwami zeglugowymi, np. z armatorami angielskimi.

JD

welu istara sie powiekszyé
zbiory dawnej ceramiki bli-
skowschodniej, ktéra uzupel-
nitaby wawelska ekspozycje
sztuki Wischodu jedng =z
najwiekiszych w skali muzeal-
nictwa europejskiego.

B Zasluzona
artystka
i patriotka

W pazdzierniku
roku odznaczona zostala przez
Rade Panstwa Krzyzem Par-

ubieglego

tyzanckim oraz Medalem
Zwyciestwa i WolnoSci za za-
stugi polozone w walkach z
hitlerowskim okupantem w
szeregach Armii Krajowej,
Stawa Gogojewicz, znana w
Kraju i za granica S$piewacz-
ka operowa.

Podkreslié nalezy, ze Slawa
Gogojewicz odznaczona jest
takze Wielkopolskim Krzy-
zem Powstanczym i Me-
dalem NiepodlegloSci za za-
slugi w Powstaniu Wielko-
polskim oraz Zlotym Krzyzem
Zaslugi za propagande muzy-
ki polskiej za granica.

W okresie przedwojennym
pani Gogojewicz dawala licz-
ne koncerty we Francji, przy
czym takze specjalne recitale
dla naszego Wychodzstwa.

B Senior
Szczecina

Karol Tabaczek ukonczy
wikroétce 106 rok zycia. Jest on
w  tej chwili majstarszym
mieszkaricem Szczecina, w
ktérym mieszka si6édmy rok.
Przyjechal tu z Jeleniej Goéry.
Dawniej wedrowal z cygan-
skim taborem. W swych
wedréwkach wobjechalem mnie
tylko ojczyzne — opowiada. —
Bylem w mniemal wszystkich
krajach bylej monarchii au-=
stro-wegierskiej. Précz Gali-
cji, w ktérej sie wurodzitem,
przemierzylem z taborem cy-
ganskim Czechy, Morawy,
Stowacje, Austrie, Wegry, Ru-
munie.



PRZED DWUDZIESTU LATY i DzIS

w dwéc}_l sgsiednich rubrykach podajemy: kronike drugiego tygodnia wyzwalania i obej-
mowania ziem nadodrzanskich i nadbaltyckich w dniach od 26 de 31 stycznia 1945 roku (kro-
n_u.ke plerwszego tygodnia zamies$ciliSmy w poprzednim numerze) oraz stan dzisiejszy tych
ziem po: dwudziestu latach, tym razem pod wzgledem wykorzystania zasobéw naturalnych

(w poprzednim numerze pisaliSmy o demografii
kontynuowaé,
zagospodarowywania

Obie rubryki

bedziemy
obejmowania i

omawiajgc

tych ziem,
3 w -skrécie kronike pamietnych dni
] C zniszczonych przez wojne ziem, ktére powrécily do
Macierzy, oraz budowania na nich pierwszszych zalgZkéw. polskiego zycia i polskiej

ich aktualnym zaludnieniu).

admini-

stracji. W gx:ugiej rubryce bedziemy omawiali jeden problem wspélczesnego zycia tych ziem
w dwadzieScia lat od ich wyzwolenia. .

"KRONIKA PAMIETNYCH DNI

26-I- Prowadzgc mnatarcie ku
Baltykowi wojska radzieckie zdo-
byly Malbork i Sztum (woj. gdan-
skie), a nastepnie Tolkmicko, do-
cierajac do Zalewu WisSlanego i
odcinajgc armie hitlerowskie na
czeSci b. Prus Wschodnich; inne
formacje wyzwolily IL.ec (obecnie
Gizycko). Na Dolnym Slasku w
pochodzie ma Wrocitaw od strony
poinocnej uwolniono Trzebniceg, 2
na Goérnym Slasku od strony za-
chodniej duze miasto goérniczo-
-hutnicze Zabrze i szereg osad
przemysiowych,

27.1. Uwolnienie Bytomia w
wyniku mnatarcia od péinocy i za-
chodu. Ostatnie grupy hitlerow-
skie uszly w kierunku na Pszczy-
ne. Tegoz dnia zostaly oczyszczo-
ne z wojsk niemieckich pozostale
miejscowosci Gornoslaskiego
Okregu Przemysiowego (GOP).
Wcezesniej zakladowe komitety
robotnicze zlozone =z Polakéow
wyszly z konspiracji i zapobiegly
zatopieniu kopaln. Na Dolnym
Slasku =zdobyto Woidw i Brzeg
Dolny, a_ na Mazurach Rastem-
borg — dziS Ketrzyn. W Rastem-
borgu jeszcze kilka miesiecy temu
znajdowala sie glodwna kwatera
Hitlera.

28.1. Na Dolnym Slasku wy-
zwolono miasto Goéra. W. Byto-
miu, Gliwicach i Katowicach dy-

wersyjne grupy sswehrwolfu’’
kierujac sie instrukcjami pozo-
stawionymi przez gestapo, pod-

palilty szereg gmachéw, m.in. Dom
Polski (Hotel L.omnic) w Byto-
miu — historyeczny budynek =z
czasé6w plebiscytu i III Powsta-
nia Slgskiego. Do wszystkich
miejscowosci gérnoslgskich zacze-
1i wracaé¢ miejscowi Polacy, ukry-
wajacy sie w czasie okupacji na

terenach tzw. Generalnej Gu-
berni.

29.1. Po wyzwoleniu Byd-
goszczy (23.I.) i zamknieciu piers-
cienia woko6l garnizonu hitle-

rowskiego w Poznaniu (25.1.) zwy-
cieskie wojska sformowaly Noteé
i przekroczyly granice polsko-
-niemieckg z 1939 r., wyzwalajac
w okregu pomorskim: Trzcianke,
Czlope, Drezdenko i okrazajac
niemiecki garnizon w Pile. W Do-

biegniewie (dzi§ woj. zielonogdér-
skie) uwolniono z miewoli kilka
tysiecy oficeré6w polskich z kam-
panii wrzeSniowej, znajdujgcych
sie w obozie Oflag II C Wolden-
burg. W Katowicach Peilnomoc-
nik Rzgdu wydal pierwszg odezwe
ludnosci polskiej Goérnego
stwierdzajac w niej
m.in., ze ,,Gorny Slask znowu
i ma zawsze wrécilt do Polskiej
Macierzy®>>. W Chorzowie inzynie-
rowie i robotnicy polscy po kil-
kudziesieciu godzinach nieprzer-
wanej pracy uruchomili elek-
trownie.

30.1. Oddzialy I Armii Woj-
ska Polskiego, wchodzgce w skilad
I Frontu Bialoruskiego, przekro-
czyly ‘pod ‘' Sepolnem i Wiecbor-
kiem dawng granice polsko-nie-
miecka, przelamujac nastepnie pas
obrony na przedpolach ufortyfiko-
wanego Walu Pomorskiego. Woj-
ska radzieckie uwolnilty Krajenke
(pow. Zlotéw). Na prawym brze-
gu Wisly odzyskal wolnosé Kwi-
dzyn. Na Warmii wyzwolono
Wartenbork — dzisiejsze Barcze-
wo. Na uwolnionym obszarze GOr-
nego Slaska wznowilo prace kil-
kanasScie duzych zakladéw pro-
dukcyjnych w Bytomiu, Zabrzu,

Gliwicach, Katowicach i innych
miejscowosSciach. Na murach
miast ukazaty sie: Manifest

PKWN, odezwa i pierwsze zarzg-
dzenia Pelnomocnika Rzadu RP
wydrukowane juz w miejscowych
drukarniach. Drogami od strony
Krakowa, Olkusza i Czestochowy
wracaly piechota ma Slask tysig-
ce ludzi wypedzonych stad w
1939 r., wsréd nich wielu bylych
powstancéw $laskich.

31.L Oddziaty polskie I Ar-
mii WP wyzwolily na Pomorzu
Zachodnim miasto Zlotéw i sze-
reg okolicznych wsi (dzi§ woj. ko-
szalinskie), zamieszkalych od-
wiecznie przez ludno$é polska,
speiniajgc jej nadzieje powrotu
do Polski, ktére mie ziScily sie po
pierwszej wojnie Swiatowej. Od-
dzialy radzieckie uwolnily na te-
renie obecnego Wwoj. zielonogor-
skiego — Gorzéw WIkp., Migdzy-
rzecz, Strzelce Krajenskie, wie-
bodzin i Sulechéw, a nastepnie
dosiegly Odry miedzy Cedynia a
Kostrzyniem, w woj. szezecinnskim.

Na Warmii wyzwolono Lidzbark
Warminski, siedzibe tamtejszych
biskupéw o wielkich tradycjach
polskich. Z Krakowa wyjezdzaly
kolejne transporty specjalistéow
dla Goérnego Slgska, wediug
wezeSniej dokonanych zgloszen i

zestawien. Obok inzynieréw i

techniké4w, hutnikéw i elektry-
kéw, wyjechaly tego dnia pierw-
sze ekipy lekarzy, dziennikarzy i
nauczycieli. Z Mazowsza — oko-
lic Miawy, Ciechanowa, Ostroieki
i Chorzel naplynely grupy lud-
nosci do opustoszalych miejsco-
wosci mazurskich, a takze War-
miakéw i Mazurdéw, ukrywaja-
cych sie w latach okupacji w Ge-
neralnej Guberni.

oKARBY N

Kiedy w 1945 r. Ziemie Za-
chodnie i Pélnocne powrécily
do Macierzy, znajdujacy sie
na tych terenach przemysl
oraz goérnictwo byly w wiek-
szoSci zdewastowane zni-
szczone. Niemcy wywiezli lub
zniszczyli rowniez dokumen-
tacje obrazujaca stan bazy su-
rowcéw mineralnych.

Dla podjecia prac geolo-
gicznych na terenach Ziem
Zachodnich i Péinocnych —
we Wroctawiu, Legnicy,
Gdansku, Poznaniu, Pile i
Koszalinie — wutworzono pol-
skie przedsiebiorstwa geolo-
giczne. Prowadzily one prace
rozpoznawcze juz odkrytych
surowc6w mineralnych i réw-
noczes$nie rozwinely ma szero-
kg skale prace poszukiwaw-
cze. W rezultacie opracowa-
no- okoto 300 arkuszy map
geologicznych i opublikowano
tysige prac naukowych.

Po kilku dniach daremnych poszukiwan ra-
dio i prasa przyniosly nam zalobna wiadomosé
o tragicznym losie frachtowca Polskiej Zeglu-
gi Morskiej M/S ,,Nysa” (na zdjeciu powyzej)
i jego 18-osobowej zalogi.

8 stycznia M/S ,,Nysa”

kolejowych.
M/S ,Nysa” —

miedzy portami polskimi,

siadal mloda,

W czasie drugiego dnia podrézy statku, juz
w stosunkowo niewielkiej odlegloSci od cies-
niny Skagerrak na Morzu Pélnocnym, rozsza-
lal sie silny sztorm, ale powstalych warunkoéw
zeglugi — jak wustalono wedlug danych me-

(macierzysty port
Szczecin) opuscil szkocki port Leith udajac
sie w rejs do Oslo z ladunkiem 570 ton szyn
Podréz miala trwaé dwa dni.
frachtowiec
660 DWT (zbudowany w 1951 roku w Stocz-
ni Gdanskiej) plywal ostatnio w trampingu
bliskiego i Sredniego zasiegu, kursujac w za-
leznoSci od otrzymanego ladunku, przewaznie
niemieckimi,
gielskim i skandynawskimi. Polski tramp po-
ale dosSwiadczona zaloge,
Jaca swéj zawod i warunki zeglugi, zwlaszcza
na Morzu Pélnocnym i Baltyku.

MORZE POLNOCNE POCHLONELO m/s ,,NYSE”

teorologicznych — nie zalicza sie do najtrud-
niejszych i w takich warunkach ,,Nysa” ply-
wala juz nmiejednokrotnie. 10 stycznia tuz przed
polnoca norweski statek ,Derby” zaobserwo-

wal Swietlne sygnaly SOS, nadawane z od-

o noSnoSci

an-

zna-

legloSci okolo
od brzegéw Norwegii. Rozpoczeto natychmia-
stowe poszukiwania, w ktérych uczestniczyly
trzy statki norweskie, dwa szwedzkie, jeden

30 mil morskich na poludnie

angielski, polski statek-baza ,,Dalmor 1” i nor-
weskie samoloty ratownicze. Dwudniowe po-
szukiwania nie przyniosly rezultatow poza
wylowieniem dwéch szalup ze znakami za-
ginionego statku.
fujaca tratwe ratunkowa. Po wylowieniu tych
jedynych pozostaloSci statku stwierdzono, ze
nosza one Slady zerwania, a nie normalnego
opuszczenia, co wskazywaloby na gwaltowny
kataklizm, ktéremu ulegl statek. 14 stycznia za-

Odnaleziono réwniez dry-

niechano dalszych peoszukiwan i na wszystkich

jednostkach polskiej floty i w portach za-
rzadzono trzydniowa zalobe.

Polski statek pochlonelo surowe Morze Poél-
nocne, 18 czlonkéw zalogi zginelo w jego falach
na posterunku trudnej marynarskiej pracy.

glebie Goérnoslaskie i
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Poklady wegla brunatnego mad Nysa w okolicach Turoszowa

ADODRZANSKIE) ZIEMI

i PIRYT, ktére dajg podsta-

Na terenach Ziem Zachod-
nich i Poélnocnych istnieja
dwa obszary wystepowania
WEGLA KAMIENNEGO: Za-
Zagle-
bie Walbrzyskie. W rejonach
Bytomia i Zabrza, dzieki bly-
skawicznej ofensywie, kopal-
nie przejeto niezniszczone.
Jednak rabunkowa gospodar-
ka sprawila, jak to mialo np.
miejsce w Bytomiu, ze wsku-
tek mniezabezpieczenia wyro-
bisk zapadaly sie domy, uli-
ce. Trzeba bylo doprowadzi¢
niektére kopalnie do wtitasci-
wego stanu, ustalié dla nichk
i przygotowaé mowe pola wy-
dobywcze, a takze przygoto-
waé dokumentacje z16z w tzw.
filarach ochronnych pod ciez-
kimi zabudowaniami. Goérnic-
two polskie jako pierwsze na
Swiecie podjelo w tej dziedzi-
nie prace zakrojone na szero-
kg skale.

Olbrzymie zasoby WEGLA
BRUNATNEGO nad Nysa Lu-
zycka w okolicach Turoszowa
zostaly do konca geologicznie
zbadane, co pozwelilo na wy-
budowanie tu wielkiego cen-

trum  kopalniano-energetycz-
nego. Systematyczne prace
geologiczno - poszukiwawcze

doprowadzily do wokrycia mno-
wych zl6z wegla brunatnego
w rejonie Legnicy i Scinawy,
w woj. wroctawskim i zielo-
nogérskim, m.in. w okolicach
Gubina, Mostéw i Cybinki.

Udokumentowano zloza
RUD MIEDZI w rejonie Bo-
leslaweca — Zlotoryi, co poz-
wolilo na ukonczenie budowy
kopaln: ., Konrad”, sLubi-
chow” i ,,Nowy KoSciol”.

Ro6éwnocze$nie prowadzono
energiczne poszukiwania no-
wych z16z miedzi, uwienczone
wielkim sukcesem. W 1957
roku w rejonie Glogowa, na
obszarze Lubin — Sieroszo-
wice, odkryto jedno z najbo-
gatszych w Europie ztoze mie-
dzi. Budowa dwo6ch kopalni
w zaglebiu lubinsko-glogow-
skim szybko postepuje mna-
przéd. Obecnie stawia sie juz
jedenasty szyb.

ROPY NAFTOWEJ szukano
jak przyslowiowej igly w sto-
gu siana — i znaleziono! Trys-
neta w Rybakach w rejonie
Krosna Odrzanskiego, a mna
jej $lad matrafiono takze nad
Odrg i Balykiem. Badania
trwaja.

Na Dolnym Slasku w rejo-
nie Zabkowic wystepuje je-
dyne w Polsce, znane zloze
NIKLU, ktérego zasoby zo-
staly ustalone. Ponadto w Su-
detach i na ich przedpolu
geolodzy stwierdzili wyste-
powanie wielu rud takich
cennych kruszcow, jak CYNA

we do rozwiniecia dalszych
prac poszukiwaweczych.

WartoSciowe zloza BARY-
TU znajduja sie w Boguszo-
wie, Stanislawowie i Jedlinie
kolo Walbrzycha. W 1956 r.
odkryto w rejonie Jaworowa
na Dolnym Slasku mowe zlc-
za tego cennego mineratu.

Zloza GIPSU i ANHYDRY-
TU wystepujace w okolicach
Raciborza i Lwowka. sa
wprawdzie mniejsze od zloz
w rejonie Nidy, jednak do-
kladnie je przebadano i juz
sie je eksploatuje.

Na Ziemiach Zachodnich i
Pélnocnych polscy geologowie
odkryli zloza MAGNEZYTU,
tak potrzebnego dla budow-
nictwa i hutnictwa. Znalezio-
no bardzo wartosciowe zloza
glinki ogniotrwalej, majgcej
podstawowe znaczenie dla
hutnictwa i w przemyS$le ce-
ramicznym, kaolinu, lupkéw
kwarcytowych. Eksploatuje
sie takze zloza skaleni, Té6w-
niez surowca mineralnego po-
trzebnego do wyrobé6w cera-
micznych.

W wyniku wielkiej ofensy-
wy geologicznej odkryto wiec
nowe, bogate zloza surowcow
mineralnych.

%
Polska geologia jest bardzo

wysokio oceniana przez zagra-
nicznych naukowcéw. Przyta-

czamy wypowiedZz = prof. A.
Cailleux, wykladowcy z
Sorbony, doktora honoris

causa Unmiwersytetu Zx.6dzkie-
go. Szczegéblnie zainteresowatl
go Atlas Geologiczny Polski,
czemu dal wyraz w specjal-
nym artykule, w ktérym pi-
sal:

ssZnakomite zaplanowanie i
koordynacja pracy, Kktéra cha-
rakteryzuje sie wysokim stop-
niem doskonalosci. Nalezy zazna-
czyé, ze omawiane dzielo nie jest
jedynym tytulem, omawiajacym
te sprawy. Trzeba tu wymie-
ni¢é rowmiez rézmne biuletyny,
kwartalniki, publikacje map”.

Prof. Cailleux mial moznos§é
w tzasie pobytu w Polsce w
latach 1934—1936 poznaé zna-
komitych geologbw, bardzo
jednak nielicznych, nie posia-
dajgcych odpowiednich pra-
cowni i $Srodkéw material-
nych na prowadzenie badan.
W czasie pobytu w Polsce w
1961 r. spotkat bardzo wie-
Iu geologéw, dysponujacych
powaznymi §rodkami finan-
sowymi przeznaczonymi mna
badania i pracujgcych w
dobrze wyposazonych labora-
toriach.
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KONKURENT JENY

Stynne z wyrobéw optycznych miasto
Jena w Niemieckiej Republice Demo-
kratycznej bedzie miato wkrétce ,,kon-
kurenta”. Jest nim miasto-satelita, bu-
dowane od 2 lat. ,,Jena-Bis”, obliczona
na 25—30 tysiecy mieszkancéw, sktadaé
sie bedzie z 35 blokéw mieszkalnych, 6
wiezowcdw, 3 szkot, przedszkola, Ztobka,
budynkdéw socjalnych, handlowych,
ustugowych oraz odrebnego $rodka ad-
ministracyjnego.

WYSCIGI WOLOW

W niektérych okregach Indii spor-
tem numer jeden sg wysScigi malych
dwukolowych wozkoé6w zaprzezonych w
woly. WyScigi takie odbywaja sie mna
przygodnych torach. Woly ciggng woé-
zek z dwoma woznicami z szybkoscia...
40 km na godzine. Jest to jeden z naj-
bardziej miebezpiecznych sportéw, po-
niewaz kruche woézki czesto rozpadaja
sie podczas wys$cigu grzebigc wozni-
c6éw, a nierzadko zdarza sig, ze woly
zmieniajg raptownie kierunek wysScigu
i wpadaja w titum, tratujge widzéw. Mi-
mo to, wyS$cigi cieszg sie ogromnym
powodzeniem.

RZEKA POPLYNIE POD ZIEMIA

Inzynierowie radzieccy opracowali
niezwykle ciekawy projekt unikalnej
budowy hydrotechnicznej. Chodzi o...
schowanie pod ziemie na pieciokilo-

metrowym odcinku rzeki Angren.
Zmienilaby tam bieg, by poplynaé
specjalnymi sztolniami, wykutymi i
wybetonowanymi pod powierzehnia

ziemi. Celem tych prac jest odsloniecie
dla eksploatacji bogatych z16z wegla
i surowcow mineralnych dla przemysiu
ceramicznego.

KSIAZE WINDSORU
GWIAZDA FILMOWA

70-letni ksiqze Windsoru, byly krdl
angielski Edward VIII, ktéry abdyko-
wat w 1936 r. — bedzie gral w filmie
opartym mna wlasnych pamietnikach.
. Historia zycia krdéla” realizowana jest
przez amerykanskiego rezysera, Le
Viena. Ksiqze Windsoru odczytuje w
filmie fragmenty swoich pamietnikéw
oraz mowe abdykacyjng. Ksiezna Wind-
soru (dla ktérej zrzekl sie tronu), row-
niez wystepuje w filmie, ale tylko przez
10 minut.

GEOLODZY ODTWARZAJA
DZIEJE ZIEMI

Geologbéw zawsze interesowalo pyta-
nie, w jakich warunkach tworzyly sie
przed milionami - lat poklady wegla,
jak powstawaly poklady rud zelaznych,
w jaki sposéb przyroda tiworzyla mi-

neraly. To, co przyroda tworzyla milio-
ny lat, zostalo zrekonstruowane w cig-
gu kilku godzin w Instytucie Geologii
w Uzbekistanie. Odtworzono tam pro-
cesy przebiegajace nma Ziemi przed mi-
lionami lat, w wyniku ktérych powsta-
ly ogromne zloza polimetaliczne skila-

dajace sie z olowiu, cynku, zelaza,
miedzi, srebra i innych metali. koloro-
wych.

Praca radzieckich geologéw ma bar-
dzo duze znaczenie teoretyczne, poO-
twierdzila ona bowiem hipoteze, ktéra
glosi, ze zloza metali powstawaly przy
ostyganiu wylewajacej sie z glebin zie-
mi magmy. Wytworzono juz kilka ta-
kich sztucznych 2z16z metalicznych, o
roznej zawarto$ci poszczegdélnych me-
tali. Potwierdzenie hipotez o powsta-
waniu z16z znacznie ulatwi ich poszu-
kiwania i eksploatacje.

Obydwa zdjecia pochodza z czasé6w wojny. Po lewej: Winston Churchill i gen. de Gaulle

podczas jednego ze spotkan,
rakterystycznie wzniesionymi

po prawej:
palcami

Churchill wsréd zolnierzy radzieckich z cha-
w ksztalcie

litery V (Victory — Zwyciestwo)

PO 90 LATACH NIEZWYKLEGO ZYCIA

Prasa i radio przez kilka dni przynosila wiadomosci o dramatycznej walce
ze Smiercia 90-letniego Winstona Churchilla (15 stycznia doznal ciezkiego wy-
lewu krwi do mézgu). Ten sedziwy polityk brytyjski, jeden z najwybitniej-
szych mezéow stanu Swiata, bral udzial we wszystkich najwazniejszych wyda-
rzeniach miedzynarodowych pierwszej polowy naszego stulecia. W czasie IL
wojny Swiatowej cala swa dzialalnosé podporzadkowal jednemu celowi: zwy-
ciestwu nad hitleryzmem. Jako premier rzadu angielskiego przejalt w naj-
trudniejszych chwilach polityczna i wojskowa odpowiedzialnoSé za organiza-
cje i skonsolidowanie obrony panstw zachodniej Europy. Uczestnik wielkich
konferencji w Teheranie (1943), Jalcie i Poczdamie (1945), byl jedna z trzech
glownych postaci politycznych antyhitlerowskiej koalicji. Przez cale zycie po-
zostawal wierny zasadzie: ,,trzeba walczyé uparcie i nigdy sie nie poddawaé”.

Niedoscigniona jakosc¢é

s Aar danillecur de IFAlouneddess

HERBAUT—-—DENNEULIN
UBRANIA NA MIARE meskie i damskie

SKLEPY:

Lille — 27, rue des Ponts de Comines
Douai — 65, rue de Paris
. Lens — 20, rue de la Paix
Rewelachne ceny Dunkerque — 2, rue de Soubise

CENTRALA:
62, rue de

I’Alouette — ROUBAIX

W CIAGU JEDNEJ MINUTY
NA SWIECIE...

Jak wykazuja statystyki, w ciagu
kazdej minuty na naszych globie rodzi
sie 114 dzieci, 60 oséb zawiera zwia-
zek malzenski, kupuje sie 110 ton ar-
tykuléw spozywezych i 2.900.000 litréow
réznych napojow.

W ciagu minuty produkuje sie 4600
par obuwia, 280.000 papieroséow, 68 sa-
mochodéow, wydobywa sie 3.000 ton
wegla i wytapia sie¢ 700 ton stali i ze-
liwa.

PRZESZE.OSC MAJOW

Archeolodzy Uniwersytetu Pensylwa-
nii  prowadzgc wykopaliska w Tikal,
zagubionym w ‘tropikalnych lasach
pbéinocnej Gwatemali, odkryli ostatnio
dwa pieknie sklepione i bogato zdobio-
ne grobowce, a w nich pieé dobrze za-
chowanych szkieletow z I wieku przed
naszg era.

Ten sam zesp6t archeologéw odkopat
kilka lat temu i rekonstruuje w poro-
zumieniu z rzgdem Gwatemali miasto
Tikal. Bylo ono zamieszkane juz okolto
3.500 lat temu. Od III do IX wieku mna-
szej ery byto wielkim oS$rodkiem
wspaniatej cywilizacji Majow. Potem
nagle i z nieznanych jeszcze przyczyn
zamarto i zniknelo pod bujng roslin-

nos$cig dzungli.

W STRONE NEUTRALNOSCI?

Turcja postanowila wycofaé sie
z planéw utworzenia wielostronnych
sil nuklearnych (MLF). Oglosit o tym
oficjalnie Departament Stanu: ,, Turcja
powiadomila Stany Zjednoczone i in-
ne zainteresowane kraje, ze nie jest
juz zainteresowana w proponowanych

wielostronnych silach nuklearnych
OTAN”.
Pienwszg refleksjg, jaka mnasunela

sie obserwatorom politycznym, byto to,
ze Turcja prawdopodobnie wycofa
swych jedenastu marynarzy wchodzg-
cych w sklad eksperymentalnej, wie-
lonarodowej zalogi amerykanskiego ni-
szczyciela ,,Claude V. Ricketts”

‘Turcja jest pierwszym krajem, wy-
cofujgcym sie z rokowan na temat
wielostronnych sit nuklearnych, kto6-
rych losy mnie wygladajg zbyt zacheca-
jaco. Formalnie — zainteresowane rea-
lizacjg tego planu sg USA, Niemcy za-
chodnie, Wtochy, Grecja, Holandia
i Wielka Brytania. Belgia, ktéra ucze-
stniczyla w rokowaniach ,nie wilgczyla
swych marynarzy do wielonarodowej
zalogi miszczyciela ,Ricketts”.

Gdyby jednak stosunek do wielo-
stronnych sil nuklearnych kazdego
z wymienionych krajéw mwzigé pod
przystowiowy mikroskop, to okazaltoby
sie, ze malo tam zaiste jest entuzjaz-
mu dla tego projektu. Wiprawdzie pre-

zydent Johnson ze swojej texaskiej
farmy zadeklarowal dalsze poparcie i
zainteresowanie USA itg sprawsg, lecz
w praktyce nie zmienia to w niczym
sytuacji. Pamietamy zresztg, ze w USA
zamkniete zostalo istniejgce przy De-
partamencie Stanu biuro do realizacji
planu wielostronnych sit nuklearnych.
USA nadal jednak wystepuja w roli
ich rzecznika, lecz woczekuja podjecia

decyzji przez europejskich czlonkéw
OTAIN, co do sposobu zorganizowania
tych.sil.

Wielka Brytania opracowala i pro-
ponuje wilasny plan, w ramach ktérego
do sil wielostronnych przechrzczonych
na ,atlantyckie” zostalyby wlgaczone
brytstrkle bombowce, zdolne do prze-
noszenia broni jgdrowej. Wiochy zaj-
muja stanowisko chlodne i wyczeku-
jace. Holandia i Grecja sg pelne rezer-
wy, choé uczestniczg we wstepnych dy-
skusjach i wreszcie Dania i Norwegia
nie wykazujg zadnego zainteresowania
amerykanskim planem.

Stanowisko rzadu francuskiego w tej
sprawie jest znane, a decyzja Turcji
wprowadzila nowy element oslabiajgcy
koncepcje wielostronnych sit nuklear-
nych jakze nie odpowiadajgcych coraz
mocniejszym w polityce europejskiej
dazeniom do odprezenia migedzynaro-
dowego.

TELEWIZ JA: CENY 5P

(bez

ECJALNE ,,LE TOUT COMPRIS”

dodatkowych kosztéw)

SINGAZ
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~
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URZADZENIA DO OGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE o BUTANE o PROPANE

@ 1 telewizor 59 cm, duzy ekran, Dlugoterminowa gwarancja

dobra marka (bezplatne czesci, robocizna itp.)

MOWI SIE PO POLSKU

Ets. PICUTet FILS

12, Place Clémenceau

BETHUNE

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej

(na odbior 1-go i 2-go programu)
@ 1 pradnica dodawcza 110/220 V.
@ 1 elegancki stolik

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F
(gotowkg lub 72 F miesiecznie)
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POLSKO-FRANCUSKICH
ciekawostek i rozmaito$ci

Sprzedaz pamiagtek chopinowskich

W Hoétel Rameau w Wersalu odbyla sie na po-
czatku stycznia publiczna sprzedaz kilku ,,pamig-
tek chopinowskich”. Pamigtki te stanowily wita-
snos§¢ rodziny George Sand. Niektére =z nich,
a mianowicie: portret Chopina wykonany przez
Ludwika Calamatta, portret Maurycego Sand
pedzla Eugeniusza Delacroix i rysunek George
Sand przedstawiajgcy klasztor kartuzéw w Valde-
mosa, zostaly zakupione przez panig Feret, kusto-
sza majorkanskiego Muzeum Chopina w Valde-
mosa.

»Czarnoksieznik z Lublina”

Autorem ,,Czarnoksieznika z Lublina” (,,LE MA-
GICIEN DE LUBLIN”) ksigzki, ktéra wukazata sie
w przekladzie francuskim nakladem paryskiego
wydawnictwa Stock, jest literat zydowski Issac
Bashevis SINGER, piszgcy w jezyku jidisz, zamie-
szkaly w USA, lecz urodzony w Polsce.

Rzecz dzieje sie w Polsce, w Srodowisku zydowskim,
w drugiej polowie dziewietnastego wieku. W Warszawie,
ktéra powoli zaczyna sie uprzemysiawiaé, szyta sig dzie-
1a francuskiego lekarza Jean-Martin Charcot, poSwigcone
hipnotyzmowi, w stolecznych teatrach gra sie importo-
wane z Paryza ,,piéces de Boulevard’. Wie§S polska na-
tomiast madal obstaje przy swoich wiekowych, niezmien-
nych tradycjach. Na tym tle rozgrywa swoj dramat Zy-
ciowy tajemniczy Yasha — sceptyk, libertyn, mag — po-
staé, jak pisze w ,L’Express’ Kkrytyk Pierre Hahn, jak
gdyby zrodzona w mrocznym kregu dostojewszczyzmy.

,,Le Magicien de Lublin” jest druga z kolei (po
powieéci pt. ,,La CORNE DU BELIER”) ksigzkg
Singera tlumaczong na jezyk francuski. Dodajmy,
ze akcja ,,Baraniego Rogu” rdéwniez rozgrywa sie
w Polsce.

»Connaissance de la Pologne*

Prelekecje pod takim tytulem wygtosil mniedawno
w Semur-en-Auxois (Coéte-d’Or), inzynier Robert
GAILLARDOT.

Pan Gaillardot jest inzynierem lotniczym, do
Polski pojechat na inauguracje przez ,,Air-France”
linii lotniczej Paryz — Praga — Warszawa. W wy-
gloszonej w lokalu ,,Sociétés des Sciences” w Se-
mur prelekcji moéwil on m.in. o historii Polski,
o obyczajach polskich, o skiadajgcych sie ma psy-
chike polskg — dowcipie, wdzieku, ironii, fanta-
zji, ufnosci, odwadze... Naczelne impresje, jakie in-
zynier Gaillardot przywi6zt ze sobg z Polski, to:
,,rado$é, ze spotyka sie ludzi, ktérzy staja sie praw-
dziwymi przyjaciétmi, i uczucie zazenowania, wWy-
roste z uSwiadomienia sobie naszej generalnej mie-
wiedzy o tym kraju, o jego historii, o jego istot-
nych problemach: a przeciez wyksztalceni Polacy
tak dobrze zmaja Francje...”

(ze sprawozdania opublikowanego w wycho-
dzgcym w Dijon piSmie ,Les Dépéches”).

Pod koniec interesujgcej prelekcji inzynier Gail-
lardot zachecilt swoich stuchaczy do odwiedzenia
Polski. ,,Vous y découvrirez — powiedziat — le plus
francais des peuples étrangers”.

Filmy polskie na ekranie TV

6 stycznia telewidzowie francuscy mogli ogladac¢
(na ,,Seconde chaine”) znany film polski Andrzeja
WAJDY o wostatnich dniach powstania warszaw-
skiego z 1944 r. pt. ,,Kanal”. Nieco przedtem — pod

koniec grudnia — telewizja francuska zaprezento-
wata nam (takze na ,,Seconde chaine”) inny polski
film ,,Zezowate szczeScie” — dzielo tragicznie

zmarlego przed paroma laty wybitnego polskiego
rezysera Andrzeja MUNKA.

Przyjemmie bylo stuchaé ,,czystej polskiej mo-
wy”, jak to sie méwi w koloniach. ObySmy mogli
jej stuchaé¢ jak majczescie]j!

Wystawa polskiego malarza
w paryskiej ,,Galerie du Passeur*

W paryskiej ,,Galerie du Passeur” odbyt sie wer-
nisaz wystawy dziel znanego polskiego malarza —
Witodzimierza ZAKRZEWSKIEGO. Wystawa trwa-
ta do 21 stycznia.

Na wystawe w ,,Galerie du Passeur” (przypom-
nijmy, ze jest to juz trzecia z kolei wystawa Za-
krzewskiego w Paryzu; pierwsza odbyla sie w 1957
roku, druga — w 1962 r.) zlozyly sie gitéwnie pary-
skie i wloskie pejzaze.

Witodzimierz Zakrzewski jest malarzem figura-
tywnym. Szereg jego obrazé6w znajduje sie w Mu-
zeum Narodowym mw Warszawie oraz w innych
zbiorach zaré6wno w Polsce, jak za granicg.

i
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UTALENTOWANY KOPISTA
z MONTCEAU-les-MINES

célébre peintre polonais. L’auteur de cette copie,

pulation a la moble cause de P’art.

A SZTALUGACH — wielkich rozmiarow

portret krélowej Dagbréowki, zony Miesz-

ka I. Jest to kopia dziela Jamna Matejki,

jednego z pierwszych . plécien wielkiego

cyklu historycznego tego stawnego mala-

rza — portreté6w kroléw i krélowych pol-
skich. Autor kopii, p. Michat CHARUS, wykancza
witadnie bardzo starannie swa prace. Kopie wyko-
nuje pastelami, technikg bardzo trudng, wymaga-
jacg doskonatego opanowania rzemiosta malarskie-
go0. Zwierza nam sie ze swoich zamiarow:

— Miatbym cheé zrobié¢ te matejkowska kolekcje
wizerunkow krolewskich.

Michal CHAERUS maluje od wielu lat. Po pracy
catly miemal wolny czas przeznacza na to zajecie.
Zycie artystyczne w Montceau-les-Mines, gdzie
mieszka mtody malarz, nie jest zbyt ozywione. Nie
ma 'tu obfitosci rozrywek, imprez kulturalnych,
z ktérych korzystaé moga mieszkancy wielkich
miast. W domu jego panuje spokodj, cisza. Batwo
sie skupié, praca majgca zwigzek ze sztukg jest
tutaj czyms$ bardzo pociggajgcym. W ciggu ostat-
nich szeSciu lat pan Michal wymalowal okolo stu
obrazéw. Opowiada nam ©0 swojej pracy:

— Najbardziej pocigga mnie tematyka historycz-
na. Lubie zardwno sceny batalistyczne, jak por-
trety znanych z dziejéw postaci. Malowatem juz
Kopernika i Mickiewicza, bitwe pod Kutnem i wie-
le innych scen. Z przyjemnosciq rysowalem, zwtasz-
cza w poczqtkach, posagi starozytne: Afroduyte,
Antinousa i inne.

Czesto ludzie mnamawiaja mnie, abym malo-
wat z natury. Ale mmnie zbyt pociagajg wielkie te-
maty historyczne, starozytnosé, egzotyka i dlatego
wole robi¢é kopie. Probowalem juz techniki rysun-
kéw weglem, probowatem farby olejnej, akwareli,
gwaszu i ostatecznie pozostalem przy pastelach. Ta
technika majbardziej mi odpowiada. Czytalem sze-
reg rozpraw ma ten temat, aby poglebié me przygo-
towanie teoretyczne do malowania pastelami.

W wielu domach francuskich i polskich w Mont-
ceau-les-Mines i w okolicach spotkaé mozna obra-
zy Michala Chatusa. Mlody artysta jest szczodry
nadzwyczajnie i rozdaje chetnie swe prace. W me-
rostwie pobliskiego Saint-Vallier wisi w sali ze-
bran wielki jego obraz, symbolizujacy przyjazn
polsko-francuskg — kopia rysunku Jean Effela.
Jak zwykle pastel, delikatne, bardzo staranne wy-
konczenie szczegbdlow, znakomite podobienstwo
z oryginaltem.

Pan Michat przygotowuje wlasnie wystawe. Od-
bedzie sie ona w Saint-Gilles, kolo Chagny. Ale
gdyby poszukiwaé jego obrazéw w Paryzu, to zna-
laztoby sie je réwniez, i to w duzej iloSci.

Zycie artystyczne malych o$rodkéw nie jest zbyt
intensywne. I dlatego praca kazdego malarza, mu-
zyka czy literata na prowincji jest szczegblnie cen-
na: wzbogaca ona kulture o$rodka, pocigga ku
sztuce innych mieszkancow.

Posé sur un chevalet de dimemnsions imposantes — un portrait de la reine Dabrowka, épouse du roi Miesz-
ko I. C’est la copie d’une oeuvre de Jan Matejko, une des premiéres toiles du grand cycle historique de ce
Michat Chalus, jeune peintre domicilié a2 Montceau-les-
-Mines, a déja peint une centaines de tableaux. Ce sont les fresques historiques, les scénes de bataille, les
portraits des personnages connus de I’histoire qui P’attirent le plus, d’ou les nombreuses copies qu’il a exé-
cutées. Il prépare actuellement une exposition de ses oeuvres qui aura lieu & Saint-Gilles, prés de Chagny.

La vie artistique des petits centres urbains est loin d’étre animée. C’est pourquoi I’ceuvre de chaque peintre,

de chaque musicien ou écrivain y est d’autant plus précieuse. Elle enrichit la vie culturelle, gagne la po-
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Brama do fortu Spitzberg. Na zdjeciu po 'praw.ej: Jjed-
no z fortyfikowanych wzgérz widoczne z drogi: Nowa
Ruda — Zabkowice Slaskie. PrzepaScisty réow, wyko-
pany 200 lat temu, poroSniety jest dziS drzewami

IKT JUZ TEJ NAZWY DZISIAJ NIE UZY-

WA. Poszla w zapomnienie przed przeszio

stu laty. Wiprowadzit ja krél pruski Fryde-

ryk II po zagrabieniu ziem $laskich. Aby

utrzymaé Slask w granicach Prus, stworzyl

on kosztowny, ufortyfikowany system
obronny. Drogi i przelecze zamykalo od potudnia
w glgb kraju sze§é poteznych i miedostegpnych warow-
- ni: Klodzko, Nysa, Kozle, Bardo, Swidnica i Srebrna
Goé6ra. Z tg ostatnig — zdaniem pruskiego kréla — je-
dynie Gibraltar moégt konkurowaé¢. I dlatego nazwat
ja Slaskiem Gibraltarem.

Srebrna Przelecz, siegajaca 586 m mnpm, rozdziela i Iiaczy
dwa sudeckie pasma: GoOry Sowie i Goéry Bardzkie. Przez
przelecz prowadzi malownicza lokalna droga: Nowa Ruda
(Zaglebie Walbrzyskie) — Zabkowice Slaskie (26 km). Na
szeSciu skrajnych wzgoérzach obu pasm w sasiedztwie Srebr-
nej Przeleczy wybudowano z woli ,starego Fryca” — jak
lud $laski nazywat Fryderyka II — 12 poteznych bastionéw.
Kosztowalo to na 6wczesne czasy olbrzymia sume 4,5 milio-
na talaré6w. Budowa trwala 12 lat (1765—1777). Wielometrowej
grubosci mury forteczne powiazano z zewnatrz ze skaltami
i rzezba terenu wznoszac caly system Towoéw i walow,
wewnatrz za§ — polaczono je wielokilometrows siecia tune-
li, lochéw, kazamat, réznego rodzaju kilkupietrowych po-
mieszczen, gniazd artyleryjskich i strzeleckich — dzis
w wiekszosSci zawalonych, niedostepnych, nieznanych i ta-
jemniczych, wrytych gleboko i daleko w gérskie masywy.

Z dwunastu fortéw dwa zyskaly najwiecej rozglo-
su: Fort Spitzberg (630 m) i. Fort Donjon z cytadelg
(686 m). Nazwe Donjon, poniewaz pochodzila z francu-
skiego, hitlerowcy zmienili w 1939 r. na Hohenstein.

Slaski Gibraltar raz tylko w swej historii przeszedi
przez proéobe bojowego ognia, ale wytrzymal ja zwy-
ciesko. Bylo to w czasie wojen napoleonskich w 1807 r.
Na owe czasy byl twierdzg nie do pokonania. Uplyne-
Yo jednak kilka lat i okazalo sie, ze dluzsze utrzymy-
wanie w nim garnizonéw jest katastrofalne dla zdro-
wia zolnierzy, a w jaki§ czas p6Zniej reszty dokonal
rozw6j broni, zwlaszcza artyleryjskiej. I fryderycjan-
skie urzadzenia wykute w skalach staly isie przesta-
rzale, a w nowoczesnej wojnie bezwartoSciowe.

W 1860 r. Slaski Gibraltar przestat istnieé jako
twierdza. Stat sie obiektem turystycznym, podziwia-
nym nie tyle dla magdros$ci starego Fryca, co sugero-
waly napisy umieszczone przy fortecznych bramach,
rzecz miala sie bowiem odwrotnie, ile dla wyjgtkowe-
go piekna krajobrazu, jaki roztacza sie z dachéw za-
ro$nietych trawg fortec.

REBRNA GORA to jednak nie tylko przebrzmiata

warownia pruska. To przede wiszystkim stara sto-

‘wianska miejscowos¢é wyrosta w Sredniowieczu
przy jeszcze starszej kopalni srebra, rozsiadia ponizej
przeleczy, po stronie Zgbkowic.

Za tymi murami wykuto w glebi gory wiezienne kazamaty. Ludzie, ktorych tu wieziono, po dluzszym pobycie
pod ziemia wskutek ciasnoty, wilgoci

i braku slonca zapadali powaznie na zdrowiu i

z reguly wumierali

Pierwsze przywileje tutejsi goérnicy otrzymali w 1333 r.,
a w 1536 r. Srebrna Goéra stala sie wolnym miastem goérni-
czym, rzadzonym wylacznie przez goérnikéw na podstawie
prawa wydanego w Tarnowskich Gérach w jezyku polskim
przez ksiecia Jama Opolskiego. Kopalnictwo srebrnogérskie
zniszczyla bez reszty wojna trzydziestoletnia (1616—1648). Po
niej mieszkancy gorniczego miegdy$s miasta zajeli sie tkac-
twem i handlem, a gdy zbudowano twierdze gornicy Swiad-
czyli uslugi rzemiesSlnicze miejscowej Iludnosci. W mia-
steczku wzniesiono koszary, stanal garnizon wojska, przez
jego magazyny przechodzilo zaopatrzenie dla fortéow.

Po zniesieniu twierdzy, koszary opustoszaly, czeS¢ ludno-
Sci wyemigrowala. Po kilku latach w cze$ci koszar urzadzono
fabryke zegaréw wiezowych, a poézniej pozostala czesS¢ zamie-

niono na pomieszczenia dla wycieczkowiczéw, urzadzajac
tu coroczne zloty niemieckich ,,turneréw’’.
ZIEJE SREBRNEJ GORY majg jeszcze jeden

rozdzial. Zaczal sie on w latach trzydziestych

ubieglego wieku, a zakonczyl z chwilg kapitula-
cji III Rzeszy. W miedzywojennych przewodnikach
i encyklopediach miemieckich jest z tego okresu pu-
blikowany tylko jeden szczegdl: Ze w Forcie Hohen-
stein w latach 1843—1857 byl wieziony miemiecki poe-
ta Fryderyk Reuter i Ze cele, w ktérej przebywat, moz-
na 2wiedzié za 30 femigéw. To wszystko.

Tymczasem kazamaty Srebrnej Géry byly wiezie-
niem nie tylko F. Reutera. Wraz z nim przebywatl tu

za rewolucyjne przekonania niemiecki publicysta
z Wroctawia — Wilhelm Wolf, syn pahszczyZnianego
chlopa, filozof, awspélpracownik naukowy Tytusa

Dziatyniskiego z Koérnika, a poézniej Karola Marksa,
autor ptomiennych artykuiéw pt. ,,Slagski miliard”,
w ktérych ujawnil ucisk i wyzysk stosowany przez
pruska magnaterie na Slgsku wobec polskiego chlopa.
Tu réwniez twiezili Prusacy polskich przywodcé6w bun-
tow chlopskich na Slgsku, a od 1848 uczestniké6w wy-
zwolenczych walk Wielkopolski i Pomorza, co wybit-
niejszych dzialaczy polskich, dla ktérych — zdaniem
krélewskiej wiadzy pruskiej — zwyczajne wiezienia
nie byly wystarczajgce. ,,Silberberg” byl wiezieniem
specjalnym. I takim pozostal, choé nigdy nigdzie tego
nie ogloszono.

Od 1863 r. wieziono w Srebrnej Goérze szczegdlnie
niebezpiecznych wuczestnikéw powstania w Kroélestwie
Polskim, pochodzacych z zaboru pruskiego. Po wojnie
francusko-pruskiej w 1870—1871 r. tych jeficéw fran-
cuskich, ktérzy prébowali ucieczek z obozu w Eam-
binowicach koo Niemodlina. To samo w okresie
1 \gvojny éwi_a‘towej. Przywozono do Srebrnej GoOry
zbiegbw z jenieckich oboz6éw, ktérzy odznaczali sie
wyjatkowsa odwaga i miezwyklym sprytem. W latach
1919—1922 w lochach srebrnogérskiej twierdzy zginat
niejeden $lgski powstaniec.

Po okresie turystycznym 1926—1938 kazamaty Srebr-
nej Goéry otrzymaly mnowych mieszkancow. Niemcy
utworzyli tu ,,Sonder Oflag VIII B” — oficerski ob6z
specjalny. Od jesieni 1939 r. byli w nim oficerowie
polscy przywiezieni karnie 2z réznych ,Oflagow”’
w Niemczech, ktérzy prébowali ucieczek 1lub zostali
uznani za inicjatoréw urzadzania w obozach polskich
uroczysto$ci narodowych, jak mp. $§wieta 3 Maja. M.in.
wigziono tu dowédce polskiej marynarki wojennej

Tyr



Fragment obszernego dziedzinica szczytowej czeSci
jednego z licznych fortow warowni. Z zewnatrz mury
tworza jedna caloSé z prostopadla Sciana skalna

adm. Unruga. W polowie 1940 r. przytransportowano
tu Francuzéw i Belgbw, a nieco poéziniej Anglikéw,
oczywisScie tez tych szczegbdlnie mniebezpiecznych. Po-
dobnie jak Polakéw, dzielono ich na kategorie. Naj-
mniej groznych trzymano w obozie obok miasteczka,
dla groznych przeznaczony byl Fort Spitzberg, a tych
ktoérzy prébowali z niego uciekaé, karano Fortem Ho-
henstein. Oba forty w przekonaniu Niemcéw uchodzi-
ly za miejsca odosobnienia, z ktérych wydostanie sie
na wolnos$é bylo niemozliwe. A mimo to, jak wynika
z ogloszonych po wojnie pamietnikéw i wspomnien,
ze Srebrnej Goéry dokonano co majmniej pietnastu
ucieczek, zwykle dwu lub trzyosobowych, cze$ciowo
udanych. Najwieksza grupa 10-osobowa polskich ofi-
cero6w wuciekla z Fortu Hohenstein w 1941 r., pieciu
z nich schwytano w Czechach, dwéch na Wegrzech,
ale trzech dotarto na Bliski Wschéd i potem walczylo
w II Korpusie Polskim we Wiloszech. Niemcy byli
wSciekli. Od tego czasu podejmujgcym ze Srebrnej
Goéry proby ucieczek odbierano na noc buty i spodnie.

Sposoby ucieczek to osobna historia. Przygotowania
do mich trwaly miesigcami. Szukano polgczen ze sta-
rymi tunelami, ktérymi podobno dawmniej polgczone
byly w szerokim promieniu wszystkie punkty twier-
dzy, a Hohenstein ponadto tunelem do koSciota
w Srebrnej Goérze; miala to byé podobno kiedys$ ostat-
nia droga do wycofania sie zatogi w wypadku wtar-
gniecia wroga do cytadeli. Wykorzystywano do ucie-
czek studnie i ustepy, poszerzano otwory strzelnicze
itp. Robienie podkop6éw a raczej ich wykuwanie prze-
dluzalo sie bardzo i kiedy miespodziewanie Niemcy
przenosili jehicobw do innego obozu, prace podejmowali
ich nastepcy, ktérzy zawsze jako$ natrafili na miedo-
konczone dzielo poprzednikéw.

] Od roku 1942 w Sonderlager Spitzberg przebywali

lomo jedynie, Zze nie wywieziono ich ze Srebrnej Go6-
¥y. Pewnego dnia przed zakonczeniem wojny przybyt
do Fortow Spitzberg i Hohenstein oddziat SS i odje-
chal nocg po kilku dniach. W twierdzy starego Fryca
zapanowatla cisza. Zatoga zniknela, po jenricach mie po-
zostalto §ladéw. Grobow takze mnigdzie mie znaleziono.
Lochy twierdzy ciggna sie kilometrami. Dokladna ich
sie¢ mie jest znamna. Wejscia do nich zawalone sg ru-
mowiskami. Jakie kryja tajemnice? I czy tylko tajem-
nice ostatniej wojny?

.i;y}acznie jehcy radzieccy. Co sie z nimi stalo? Wia-

REDERIC II LE GRAND, le ,,despote éclairé” du
XVIIle s., fonda certes la grandeur de la Prusse,
mais contribua aussi au déclin de la Pologne, sa voi-
sine, en s’emparant d’abord de la Silésie en 1741 et
en participant ensuite au premier partage de ce
pays. Stir de lui, mais moins sfir de 1a docilité de la
Silésie conquise, il y fit construire un systéme de
fortifications qu’il voulut si puissant et si monu-
mental qu’il le baptisa le ,,Gibraltar silésien”.

Le col du mont d’Argent (Srebrna Géra) relie deux chaines
des Sudétes et c’est sur les six monts fermant ce col que Fré-
déric II fit élever douze forts dont la construction dura 12
ans et cofita au Trésor la somme alors énorme de 4 millions
et demi de thalers. Les murs des forts de plusieurs meétres
d’épaisseur étaient protégés par des remparts et des tran-
chées, tandis qu’a Pintérieur et entre les forts on creusait
dans la roche des kilomeétres de tunnels, des dizaines de ca-
semates, de salles hautes de plusieurs étages.

Frédéric II m’était plus de ce monde lorsque sa forteresse
dut soutenir, au temps des guerres napoléoniennes, son pre-
mier et unique assaut. Tl s’avéra que le ,,vieux Fritz> avait
eu raison en la surnommant le Gibraltar silésien. A 1’époque,
cette place forte était imprenable. Puis, 1’artillerie se déve-

loppa et les installations du mont d’Argent devinrent péri-
meées, cessant d’exister en tant que forteresse en 1860.

Mais, bien avant encore que sa véritable mort me sur-
vienne, cette forteresse avait déja été ravalée au rang d’une
prison. C’est dans ses casemates que, déja en 1843, fut empri-
sonné le poéte allemand Frédéric Reuter. C’est ici que les
Prussiens emprisonnérent les participants des insurrections
paysannes de la Silésie et des luttes d’indépendance de 1la
Grande-Pologne et de la Poméranie, les dirigeants spirituels
polonais pour qui les prisons ordinaires me suffisaient pas.
s»»Silberberg’> était promue au rang d’ume prison spéciale. Et
c’est ce qu’elle fut pendant I’insurrection nationale de 1863,
la guerre franco-prussienne de 1870—1871, la premiére guerre
mondiale, les insurrections silésiennes. Au cours de la der-
niére guerre, les forts Spitzberg et Hohenstein devinrent le
.,Sonder Oflag VII B> destiné aux prisonniers de guerre po-
lonais, francais, belges et anglais, punis pour leur tentati-
ves d’évasion. En 1942, ce camp spécial fut uniquement ré-
servé aux prisonniers soviétiques. Que sont-ils devenus? On
I’ignore. On ne lles a jamais vu sortir du mont d’Argent.

Les casemates de la forteresse s’étendent sur des kilomeé-
tres, les tunnels et les entrées sont bloqués par des tonnes de
décombres. Quels secrets cachent-ils? Et ces secrets, ne da-
tent-ils que de la derniére guerre mondiale?

Od zakonczenia wojny raz po raz tajemnicze forty Srebrnej Geéry, ich zakamarki, lochy i studnie s3 celem
licznych wypraw. Pragneli je juz zbadaé¢ harcerze, rézne grupy turystow, géornikow, geologéw, grotolazow i ta-
ternikow. Jesienia ubieglego roku forty te zwiedzila ekipa Warszawskiego Speleoklubu przy udziale kilku

b

czlonkéow Glownej Komisji do Badania Zbrodni Niemieckich. Wtedy zrobiono zdjecia, ktore zamlieszczamy
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Nasz kRramik
cieckawych rozZznosci

Czym stodzit Kopernik ?

Oczywiscie nie stodzit herbaty, bo w Polsce rozpowszechnila
sie dopiero 200 lat temu, a on zyl jeszcze okolo 250 lat wczes-
niej. Czy mobgt sobie ,,ostodzi¢é zycie” jedzgc 1lyzke cukru?
Watpliwe. Cukier z trzciny cukrowej przywozono z dalekich
stron i byla to nieslychana rzadko$é, o tym za$, ze cukier znaj-
duje sie tez w burakach, dowiedziano sie duzo p6zniej. A wiec
chyba zjadal lyzke miodu.

Pierwszg w Polsce cukrownig przerabiajgcg buraki zbudo-
wano w 1826 r. w Czestocicach (woj. kieleckie).

Najwyzsze wieze

Najwyzsza w Polsce, o jakiej wiemy, jest wieza koSciola $w.
Jana w Stargardzie Szczecinskim (99 metréw). Byla wyzsza —
kosciotla §w. Elzbiety we Wroclawiu. Liczyla 108 metréw, ale
po zniszczeniach wojennych i przebudowie zmniejszyla sie do
90 m.

Pierwszy telefon

Jezeli kto$§ ma dzisiaj 86 lat, a urodzil sie nie w innym mie-
sigcu jak styczen 1878 roku — jest réwieSnikiem telefonu.
Wiasnie wtedy odbyla sie w Warszawie pierwsza rozmowa te-
lefoniczna. Wszystkie gazety pisatly o tym niezwyklym wyda-
rzeniu. A préba byla bardzo udana, poniewaz ,glos z drugiej
strony sluchawki slyszany byt jakby rozmoéwca znajdowal sie
obok, w pokoju”...

Jeszcze jeden mazur dzisiqj...

Kolebkg mazura jest Mazowsze. Rozpowszechnil sie on w ca-
lej Polsce w okresie, gdy stolica panhstwa przeniesiona zostala
z Krakowa do Warszawy, za Zygmunta III Wazy. Mazur nazy-
wat sie poczatkowo ,gonionym” i powstal z utanecznionych
zalecanek. Taniec ten cechuje, mimo zywego tempa, dostojnosé.

Dwa .zbéjnickie”

,»Zbo6jnicki” tahczony na KielecczyzZnie — poza mazwg — mnie
ma nic wspbélnego z podhalanskim ,,zb6jnickim”. Kielecki tan-
czony jest parami i pochodzi z pézZniejszego okresu. Nazwe swa
wzigl od ,,zb6jnikéw”’, Sciganych przez carskie prawo w okresie
rozbioré6w. Wséréd ludu uchodzili oni za dobroczyncéw, ktorzy
dzielili sie z biedakami zrabowanym bogaczom lupem. Wielu
tych ,,zb6jniké6w” pomagalo powstancom 1863 r., dostarczajac
im zywnos$é i proch. Krazy o nich wiele legend.

! !egeﬁda o

.rtotej Raczce

Dawno, dawno temu przywedrowal do War-
szawy szewczyk Lutek. W podziemiach Powis-
la znalazl on Zlota Kaczke, ktora przeistoczy-
la sie w piekna krolewne i ofiarowala mu
wielkie skarby, lecz kazala zuzytkowaé je na
wlasne potrzeby. Tymczasem Lutek, nim zdo-
lal wydaé wszystkie pieniadze, napotkal ze-
braka, z ktorym podzielil sie zlotem.

Znikla, ale Zebrak ma to:

MIARY&ERYGIODIN

Nr
114

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO (&t

Niedawno mingt Nowy Rok. Warto zapoznaé¢
sie przy tej okazji z polskimi mazwami miesie-
cy. Znajdziecie je w zabawnej historyjce pt.:

KARTKI Z PAMIETNIKA JACEKA

Wrzesien: uczy¢ sie? Czas jeszcze!
Zdaze, gdy nadejdg deszcze.

Juz pazdziernik. Pisze Jacek:

W listopadzie zaczne prace!

LiScie spadly. Mija jesien:

Brr! Pie¢ dwéjek w tym okresie...

Chce metode pracy zmieni¢:
Juz pracowaé¢ bede co dzien!
Tak madrzeje len po szkodzie.

Zachecam Was gorgco: sprébujcie dokonaé

inscenizacji wierszyka. Wystgpia dwie osoby:

Jacek oraz marrator. Tekst wyglaszany przez
narratora wyodrebniliSmy

ttustym drukiem.

Jacek usigdzie przy stoliku, twarza do publicz-
nosci. Powinien udawaé, ze gloéno czyta pi-

Grudzien. Zima, bialo wokél:

Zaczne od Nowego Roku!

Styczen: Ach, policzki mokre...

Tyle dwoj. Fatalny okres!

Luty. Niech sie tylko skonczy léd...
A ochoty do roboty bedzie whbréd.

Juz marzec: Ucze sie!
No, nie w tej chwili...

Kwiecien: C6z, prima aprilis.

Maj: Do dziela, do roboty!

W garsé sie biore. Od soboty!
Czerwiec: Wkrotce mecz, trenuje!
Kleska — jedenascie dwodjek...
Wstyd mi, placze. Ach, jak cierpie!
Lecz nic: minie lipiec, sierpien.
Przyjdzie jesien. Od jesieni

sany pamietnik.

CWICZENIA

1. Napiszcie nazwy kolejnych miesiecy: sty—

czen... (ostatni: grudzien).

je¢ (@p.:
-ecie, chc-3).

2 Poéwiczcie odmiane czasownikéw w cza-
sie terazniejszym:

I-e, -esz: pisze, trenuje, placze, chce, madrze—
chc-g,

chc-esz, chc-e, chc-emy, chce-

II-¢, -ysz: ucze sie; -e, -isz: cierpie.
ZADANIE KONKURSOWE

Napiszcie kilka zdan o Jacku. Uzyjcie paru
czasownikéw poprzedzonych przeczeniem, np.:
sJacek nie lubil sie uczyé”.

Za majlepszg prace — mnagroda
pieknej ksigzki.

w postaci

PROF. GRAMATYKA

Z notatnika
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0 jednym z najwiekszych krolow, choé

Polsce podzielonej na
dzielnice grozila zagla-
da. Ze wszystkich stron
otaczali ja wrogowie:

Brandenburczycy, Zakon
Krzyzacki, Tatarzy, Cze-
si... Za wszelkg cene nale-
zalo zjednoczyé¢ kraj i
przywréci¢ centralng wita-
dze.

— Chlopcze, nie martw sie tq stratq,
4 bo wazniejsza jest od zilota
. praca, dobroé i ochota.

— BG6g ci zaptaé! — Wtem grom bityska,
w ksztalt krélewny rosnie iskra:

— Dates$ zloto zebrakowi.

Tracisz wszystko — i badZ zdrowy.

Lutek zaczql nowe zycie.

Wiodto mu sie znakomicie.

Ztota Kaczka za$§ 2yé bedzie

po wiek wiekéw w tej legendzie.

Prébe podjat Przemy-
staw II. Polgczyl on Wiel-
kopolske oraz Pomorze
Gdanskie i w 1295 koro-
nowat sie na kroéla Polski.
W rok poézniej zamordo-
wano go przy wspoétudzia-
le witadcéw Brandenbur-
gii.

Nastepca Przemystawa
zostal ksigze Wiladystaw
E.okietek, nazywany tak z
powodu wyjatkowo malte-
go wzrostu. Dzielnemu
ksieciu udato sie zjedno-
czy¢ kraj. Najciezszg wal-
ke stoczyl on z Wacla-
wem II, wladcg Czech,
ktéry w 1300 r. ogtosil sie
krolem Polski. Wiadystaw
F.okietek poparty przez
Wegry pokonal Czechéw,
odzyskujgc Ziemie Sando-
mierskg, Malopolske i Po-
morze Gdanskie. Pomorza
nie utrzymatl dilugo. Zajeli
je Brandenburczycy, oble-
gajac ponadto Gdansk.
Ksigze wezwal na pomoc
Krzyzakow. Przepedzili
oni Brandenburczykéw, a
nastepnie w 1308 r. sami
opanowali miasto. Zdra-
dziecko wymordowali pol-
ska zaloge 1 Dbestialsko
wycieli w pien kilka ty-
siecy bezbronnej ludnosci.
Potem zagarneli reszte
Pomorza, odcinajac Pol-
ske od Battyku.

Uszto im to bezkarnie,
gdyz ksigze w tym czasie
musial walczyé o utrzy-
manie witadzy w samym
Krakowie. Osiadli tu mie-
szczanie niemieccy pod-
niesli otwarty bunt, na
ktérego czele stangt wojt
krakowski Albert. Dopie-

matym jak fokiec...

ro po roku kokietek od-
zyskal Krakéw. Przywod-
cy buntu zostali ukarani
Smiercig, zabroniono tez
uzywania jezyka niemiec-
kiego w ksiggach miej-
skich.

Z kolei Wiadystaw E.o-
kietek zdobyt! Wielkopol-
ske, jednoczgc wigkszose
prastarych ziem piastow-
skich. Wéwczas wrogowie
az z trzech stron zaatako-
wali zjednoczony kraj. W
najazdach brali udzial
Czesi, Krzyzacy i Bran-
denburczycy. Polska zo-
stata spustoszona, ale
obronita swa jednos¢ i
niezaleznos¢.

W 1320 r. sedziwy ksig-
ze przywdzial kroélewskie
szaty i korone. Nastgpilo
to w Krakowie, ktéry od-
tad byl stalym miejscem
koronacji polskich kro-
low.

Poniewaz Krzyzacy nie
zaprzestawali napasci, sie-
demdziesiecioletni monar-
cha wyruszyl przeciw nim
na czele swego wojska.
Pod Plowcami w 1331 r.
zadat nieprzyjacielowi
straszliwg kleske. Mimo
to nie zdotal odzyskaé Po-
morza.

Po $mierci kréla na
tronie zasiadl? mlodziutki
jego syn, Kazimierz. W
serce zapadly mu giteboko
stowa ojca: ,,Jak oka w
gltowie — strzec jednosci
krpju. Odbudowiaé potez-
ng Polske, a péZniej mie-
czem odebraé to, co obca
przemoc wcziela”.

Wujek Historyk
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Le N°

Au sommaire du n° 17

(Janvier - Février 1965)

FRANCE-POLOGNE

— LES SPORTS D’HIVER A ZAROPANE

— LA RESISTANCE FRANCO-POLONAISE:
la gréve patriotique des mineurs
du Nord—Pas-de-Calais en Mai 1941

— A TORYO, LE SPORT POLONAIS
A CONNU LE PLUS GRAND SUCCES
DE SON HISTOIRE

— LA POLOGNE ’AU FESTIVAL
DU COURT-METRAGE A TOURS

Rubriques: La vie de I’Association;
Actualités polonaises;
Lettres de Pologne;
Philatélie; etc...

1,50 F. EXCEPTIONNELLEMENT
QU’AU 31 JANVIER 1965:
L’abonnement a 6 Numéros avec
adhésion
au lieu de 13 F.

C.C.P. ,,FJRANCE-POLOGNE” 5.429-26 Paris 9 Bld
des Italiens — PARIS 2éme

JUS-

a I’Association: IO F.

Faussuires
prenez guarde!

L.e micro-infrascope stéréo-
scopique dG aux chercheurs
de I’Université Polytechnique
de Varsovie deviendra sans
nul doute la terreur de tous
les faussaires. Comme dans
les méthodes photographiques
utilisées jusqu’a présent, les
infra-rouges permettent de
déceler toute correction, toute
rature, toute surcharge, tout
effacement sur papier, tissu
ou meétal. Mais les expertises
criminologiques seront rame-
nées de quelques heures a
quelques dizaines «de secon-
des. Et l’appareil permet de
déceler aussi les plus légeres
traces de poudre sur les tis-
sus, tentures, meubles et
méme sur les murs, tout en
déterminant la distance a la-
quelle le coup de feu a été
tiré, ceci grace au systéme
stéréoscopique.

Le micro-infrascope peut
étre également wutilisé pour
I’examen des denrées alimen-

taires ou pour déceler Iles
maladies des plantes etc.
Premier appareil de ce

genre dans le monde, le mi-
cro-infrascope stéréoscopique
a ©té breveté dans de nom-
breux pays. On prépare main-
tenant sa fabrication en série.

e
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Tout hivernant qui se respecte commence son séjour 43 Zakopane en prenant un traineau a la

gare. Les tarifs sont plus salés que ceux des taxis, mais qui pourrait résister aux clochettes?

DES CHALETS DE CAMPING

Dans l’industrie du bois,
nombreuses sont les entrepri-
ses qui, tablant sur l’essor du
tourisme, fabriquent des mai-
sonnettes et bungalows de
camping, faciles a monter et
relativement bon marché. La
coopérative ,,Zdr6j” do Pore-
ba Wielka dans la voivodie de

Cracovie est mnouvelle venue
sur le marché, mais son suc-
cés semble garanti.

S’inspirant en effet de l’ar-
chitecture montagnarde, elle
confectionne des <charmants
chalets en panneaux d’agglo-
mérés, bois de déchet et pla-
stiques stratifiés. Le prix en
est modigue — quinze mille
zlotys (soit environ trois mille
francs), montage compris. Et
le prix englobe également un

modeste ameublement: trois
lits, table, tabourets rusti-
ques, lavabo, rideaux. Seul

défaut: la coopérative n’em-
ploie que 30 ouvriers et ne
peut produire qu’environ 300
chalets par an.

DES BATEAUX

L’ingénieur Tadeusz Wita-
lewski de TInstitut Maritime
de Gdansk a établi le projet
d’un nouveau type de bateau

Courte visite chez Stanislaw Jerzy Lec
auteur des ,,Propos ébourifiés”

Stanistaw Jerzy Lec (ci-des-
sous chez 1lui) est connu du
plus large public surtout pour
ses ,,propos ébouriffés’”, ma-
ximes contemporaines qui pa-
raissent dans I’hebdomadaire
satirique ,,Szpilki” (Les épin-
gles) et de temps en temps
en plaquettes a gros tirage ra-
pidement épuisées.

Ses épigrammes sont égale-
ment réputés pour faire

,mouche” a tous les coups, le
soin de 1’interprétation étant
évidemment 1laissé aux lec-
teurs (genre: ,c’est motre di-
recteur tout craché!). En voici
un exemple, choisi dans ,,Pour
Abel et Cain”, édité par PIW
en 1964:

Sur tout, il fermait

les yeux

Quand soudain, il ferma
le poing

— Avez-vous du faire face
en 1964 a une telle situa-
tion? — sdemandons-nous au
poéte.

— Je m’ai pas desserré le
poing un seul instant.

— Etes-vous satisfait de
I’année passée?

— La quantité y était, si-
non la qualité. Les Editions
Littéraires ont publié ,Les
nouveaux propos eébouriffés”,
PIW ,,Les poémes préts ad
bondir”. J’ai méme & mon ac-
tif un disque de poémes lyri-
que lus par moi-méme.

— Vos planis /pour 19657

— Poéte propose, éditeurs
disposent... J’éspére une mnou-
velle édition des ,,Propos”, un
recueil de poémes lyriques (je
n’en ai encore jamais publié).
Peut-étre aussi une plaquette
d’épigrammes...

NOUVELLES
ECLAIR

a4 On compte en Po-
logne 4100 cinémas, dont
quelque 2500 a la cam-
pagne. Au programme de
1965 — 185 films nouveaux.

a La plus fréquentés
des scénes polonaises est
évidemment ,,Le théaitre de
la TV”. Pour 1965 ont pré-
voit plus de 100 spectacles.
& Le metteur en scéne
polonais Konrad Swinar-
ski a recu le prix annuel
de la critique théatrale al-
lemande. Au ,,Schillerthea-
ter” de Berlin il a mis en
scene ,,La Punaise” de Ma-
iakovski et une piéce de
Weiss sur Marat.

EN PLASTIQUE

a propulsion aérienne. Un
compresseur insuffle sous la
coque de P’air comprimé qui
,pbousse” le bateau. Un mo-
teur a grande viftesse de ro-

tation ‘bien plus léger et
moins encombrant remplace

la propulsion par hélice. Le
gouvernail devient égalemént *
inutile, il suffit de manoeu-
vrer le jet d’air comprimeé.

Ce moyen de propulsion est
idéal pour la mnavigation en
eaux peu profondes — baies,
lacs, riviéres. n’amenant au-
cun risque d’avaries de T’hé-
lice ou du gouvernail. D’autre
part les réparations sont fa-
ciles, puisqu’il suffit d’échan-
ger le moteur.

Les expériences ayant été
concluantes, on a entrepris la
construction d’un bateau-pro-
totyppe qui sera un pousseur.
L’Union de la Navigation In-
térieure s’est déclarée préte a
faire l’acquisition de plu-
sieurs pousseurs construits
suivant la méthode de l’ingé-
nieur Witalewski.

Jesli szukasz spokoju...
...Wybierz

ROWERY, MOTOROWERY,
MOTOCYKLE; SKUTERY

Najlepsza marka francuska ¢ Najnizsze ceny

u ncjlepszego specjalisty i wylacznego przedstawiciela w

W. WOJTECKI

route d’Arras — LENS {P.deC.) — Fosse 4

Oferujemy ponad 200'maszyn, z ktérych nainowsze mamy na sktadzie
Firma W. WOJTECKI| posiada ponadio najwiekszy
w calym rejonie wybér broni myéliwskiej i naboi
Czesci zamienne ¢ Akcesoria
Naprawy & ODWIEDZ NAS?

MOTOCONFORT

rejonie
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Rozmowy z francuskimi aktorami i piosenkarzami

GERARD BLAIN i MONIQUE BLAIN - SOBIESKA

— Prosze mam opowiedzieé
co$ o sobie, o poczatkach Pana
kariery aktorskiej, o projek-
tach...

— Zaczalem od statystowa-
nia. W roku 1955 spotkalem
jak to sie méwi ,,ma premiére
chance”, ktérym byl znany
realizator Julien Duvivier.
Szukal on woéwczas aktora do
jednej z gi6wnych rél w f£fil-
mie ,,Voici le temps des assas-
sins” i wybér padi na mnie.
Nastepnie gralem w filmach
,,Crime et chatiment”, ,.Le de-
sir mene les hommes”, ,Les
Mistons” i w Italii ,,L.es jeunes
maris”. A potem przyszedil je-
den z pierwszych filmow
,nouvelle vague”, ale w tym
dobrym wydaniu.

— Tak, ,Le ©beau serge”
Claude <Chabrola. Czy fakt
stania sie jednym 2z pierw-
szych ,,gwiazdoréw” ,nmowej
fali> mie =zacigzyt ma Pana
dalszej karierze?

— Nie, nie sgdze... obok fil-
moéw ,nouvelle vague” kreci-
temn r6éwniez i filmy ,,dawmnej
fali”, wiec nie moglem zamk-
naé sie w tym stylu. Nastep-
ny méj- film, to ,.L.es cousins”
z tymze Chabrolem, ,,Match

contre la mort”, a potem za-
czalem krecié wiecej w Italii

niz we Francji. Byly to: ,I
delfini” (Les Dauphins), ,,Via
Margutta”, ,,Le bossu de Ro-
me” i ,,L’or de Rome”. Wszy-

stkie te filmy wysSwietlano
takze mna ekranach francus-
kich.

— A teatr?

— Gralem w paru sztukach.
,,Charlie 22 ans trompette”,
,Le velo devant la porte” i
,,L.e jeune homme en habit”.
Chcialbym znalezé w teatrze
sztuke i postaé ,,a sa mesure”,
ktorej wtasnie szukam w tej
chwili we wspoéiczesnej pol-
skiej literaturze dramatycz-
nej.

Monique, zona Gerarda
Blain, ma jasne wlosy, nie-
bieskie oczy... i nazywa sie ,,z
domu” Sobieska.

— Czy to Pani rodzice wy-
emigrowali do Francji?

— Nie, to moéj pradziad,
Andrzej Sobieski, i to bardzo
dawno, w 1848 roku. Ja oso-
biscie niewiele wiem o pol-
skiej przeszto§ci moich przod-
k6w, poza faktem, Ze mnosze
stynne ,krélewskie” mazwisko.

— Monique ma ‘wyraZng
,,stabo$é” do wszystkiego co
polskie, ktérg =zresztg ,,zara-
zita” ré6wniez mmnie. Nie opusz-
czamy zadnego filmu, czy
spektaklu polskiego — moéwi
Gerard. Interesujg nas wszy-
stkie wiadomos$ci o Polsce po-

dawane przez prase i w rezul-
tacie postanowiliSmy pojechaé
do Polski mna
wiem jeszcze kiedy, bo to za-
lezy od moich planéw zawo-
dowych...

sze dluzsze wakacje spedzimy

wakacje. Nie

— Na pewno jednak pierw-

SZANOWNA PANI ANNO!

Rady od serca bardzo mnie
interesujq i czytam je z wiel-
ka uwaga. Ale mniektére sa
catkiem nie od serca. Na przy-
ktad ,,Stara mito$é” (w nume-
rze z dnia 13 grudnia). Ta pa-
ni pisze, 2e ma 39 lat, 14 lat
temu miala kochanka 15 lat
starszego od siebie. Pani ta
nie byla wtedy mioda, naiwng
dziewczynka, zamiast poszu-
kaé sobie jakiego$ kawalera,
uczepitla sie mezZczyzny zona-
tego, zatruwajac ZzZycie mal-
zenskie. Maz ten okradat wias-
ng 2one i dzieci, kupujac pre-
zenty i bizuterie swej milodej
kochance. Po pdéittora roku
skoniczyta sie ta mieuczciwa
idylla. Pani ta znalazla sobie
innego, ktérego pokochala i
wyszla za miego. Tamten jej
proponowat na nowo, ale ona
sie mie zgodzila, bo sie bardzo
bata, aby maz sie o tym nie
dowiedzial. Ale ona sie ogrom-
nie z tego ucieszyta, bo poczu-
ta sie magle mtodsza.

Szanowna Pani Anno! Nie
trudno sie domyslié, co on jej
zaproponowatlt. Byto to mmniej
wiecej tak: ,,Stuchaj Kasiu,
ty bedziesz moja kochanka,
jak dawniej, a ja bede cie ob-

Restauracja

»OHEZ MIGHEL”

poleca

specjalnosci
polskie i ukrainskie

métro: St. PAUL
20, rue Charlemagne PARIS IV

je zobowigzuje

Czesto
ktérzy sg zdziwieni, ze
moéwie tym jezykiem.

T

naprawde.
Polakow,
nie

spotykam

— A wiec Zyczymy powo-

dzenia tych wszystkich pol-
sko-francuskich

projektow

w Polsce! — dorzuca - Moni- panstwu Blain i szybkiego zo-
que — chcialabym sie nauczyé baczenia Gerarda Blain w
troche jezyka polskiego, bo polskiej sztuce na paryskiej
jak sie okazuje, nazwisko mo- scenie!

darzaé réznymi prezentami i
ma goraca milto$ciq”. Kasia ze
swej radosci, a raczej bez-
wstydnej glupoty 2wierzyla
sie mie tylko p. Amnnie, ale
wszystkim Czytelnikom i Czy-
telniczkom »Tygodnika”. I
tam z dala od ludzi w zaciszu
odzyta stara milosé.

Kiedy maz idzie do pracy,
aby ciezko zapracowaé mna ka-
walek chleba, ona idzie na
droge zdrady, rozpusty; zgni-
lizny moralnej. Pani ta mnie
bedzie miala czasu ma zrepe-
rowanie skarpet, czy praso-
wamnie bielizny. Bedzie swdj
czas spedzaé u fryzjera, be-
dzie wydawaé pieniagdze mna
réZne toalety, aby sie przypo-
dobaé swojemu staremu ko-
chankowi. Pani Anna nie zna-
lazla jedmnego stowa potepienia

dla ,starej milosci”, dlatego
uwwazam te rade — mnie od
serca.

Pani Anna powinna zabro-
ni¢ kategorycznie spotykania
sie tej pani ze swoim daw-
nym kochankiem. Jako staty
czytelnik ,,Tygodnika” mam
nieztlomna madzieje, zZe Pani
Anna powréci do artykulu
ssotara mitosé”.

WEADEK

SZANOWNY PANIE!

Bardzo jestem wdzieczna za
Pana uwagi, chociaz mie zga-
dzam sie z nimi. Wydaje mi
sie, ze odczytal mpan jedno-
stronnie i niesprawiedliwie
list Czytelniczki, a takZe mo-
ja odpowiedZ. Nie przypomi-
nam sobie, azeby byla w nich
mowa o kosztownych prezen-
tach i bizuterii, ani o tym, ze
owa kobieta, zdecydowala sie
nawiazaé na nowo romans z
tym panem. Czytelniczka nie
prosila zresztg o rade, raczej
zwierzala sie ze stanu swoich
uczué, =zAdajgc sobie w peklni
sprawe., ze rozpoczynanie na
nowo owej przygody mie ma
sensu.

Natomiast w panskim liscie
uderzyla mnie jedna rzecz.
Jest to stosunek, jaki ma pan
do kobiet. Czy pana zdaniem,
jesli 'kobieta dba o siebie i
chodzi do fryzjera, to ozna-
cza, ze ma kochanka lub prag-
nie go mieé? Czy nie sadzi
pan, ze kazda kobieta nieza-
leznie od wieku, a mawet im
starsza tym bardziej powinna

Urban.

zalobna za dusze kobiet poleglych w walce o miepodleglosé
ojeczyzny w latach 1914—1945.

® PANNE JACQUELINE BOZA Z LENS WYBRANO jed-
noglosnie ,krélows pieknosci” miejscowego Stowarzyszenia
Kupcow, a jej dama dworu Krystyne Budzynskg z Angres.
Ro6éwniez nw Laforest czlonkowie Stowarzyszenia Kupcow
wybrali ,krélowe pieknosci”, ktérg zostala panna ‘Daniela

® W BRUAY-EN-ARTOIS WYBRANO ,MISS TROVA-
TORI”, zostala nig 16-letnia Lidia Ginalska, a jej damg dwo-
ru 18-letnia Arlette Klimkiewicz. s

® ,MODA DAMSKA”
OBCHODZIE.A SWOJE 10-
LECIE. Jest to jedna ze
spo6idzielni polskiej Centra-
li Przemyslu Ludowego i
Artystycznego, a zarazem
placowka wustugowa i pro-
dukcyjna, ktéra szyje po-
pularng konfekcje.

® W KOSCIELE SS. WI-
ZYTEK W WARSZAWIE
odprawiona zostala msza

Pan M. W.
NORROY-LE-SEC
(M. et M)

Na skutek wypadku

przy pracy otrzymalem
rente inwalidzka z 80-
procentowa mniezdolnos-
cig do pracy. Orzeczenie
wspomina o ,invalidité
générale”. Jak mam to
zrozumiec¢? Czy daje mi
to prawo do dodatku na
9-letnie dziecko bedace
na moim utrzymaniu?
Prawo do renty inwa-
lidzkiej z tytulu ,,invali-

o siebie dbaé i staraé sie wy-
glagdaé jak mnajladniej i jak
najmtodziej? Czy mnie sadzi
pan, ze wazne jest, by zona
podobala sie wlasnemu mezo-
wi, niezaleznie od ‘tego, ile lat
z sobg przezyli?

Wracajac jeszecze na chwile
do listu ,,Stara milo§é”. Zada
pan bym zabronila czytelnicz-
ce spotykania sie z dawnym
kochankiem. Nie mam prawa
niczego nikomu zabraniaé,
moge tylko radzié, doradzié
lub odradzaé. A juz na pewno
nie wolno mi ,gniewaé sie”
na kogo$ za to, co czynil przed
czternastoma laty, je$§li nawet
nie bylo to woéwezas ,moral-
ne”. W kazdym razie jeszcze
raz bardzo panu dziekuje za
list i my$le, ze jeszcze nieraz
pan do mnie napisze, gdy co$
sie panu mie spodoba lub...
spodoba.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Nigdy mic mie czytam, ale
porady pani Anny migdy nie
przepuszczam. Bég ci zaptaé
czlowiecze dobry. Zycze ci w
nowych latach duzo zdrowia.
Niech cie B6g chroni od zile-
go, abys ludziom mogla stuzyé
i pomagaé swymi poradami.
BadZ zdrowa, Pani Anno!

Stara, tylko Twoja
czytelniczka

DORA B.

Drogiej Pani i wszystkim
Czytelniczkom i Czytelnikom,
ktérzy mnadeslali mi zZyczenia
Swigteczne i noworoczne —
serdeczne, gorace, z glebi ser-
ca podzie¢kowanie. Drodzy moi
Czytelnicy! Az trudno wyra-
zi¢é stowami, jak ogromnie
wzrusza mnie Wasza przy-
jazn, zaufanie i przywigzanie.
Dziekuje.

ANNA

PS. Mata pros$ba do Czytel-
nikéw. Nie awymagajcie, bym
odpisywata mna Wasze listy
pocztq. Niestety, jest to mie-
mozliwe. Po prostu mnie dala-
bym sobie rady. Tylko w wy-
jatkowych, zupelnie szczegdl-
nych przypadkach — wysylam
odpowiedzi listownie. Bardzo
prosze — mie wymagajcie te-
go zbyt czesto.

ANNA

8§ § PRAWNIE WYJASNIA

dité générale’ przystugu-
je ubezpieczonym, kto-
rzy posiadaja wymagany
okres zatrudnienia i kto6-
rych zdolnos¢é do pracy
zostala zmniejszona co
najmniej o 2/3. W odréz-
nieniu od ,,invalidité gé-
nérale” istnieje ,,invalidi-
té professionnelle”  przy
50 procentowej niezdolno-
sci do pracy, powstalej
wskutek choroby lub wy-
padku, co zmusilto gérnika
do zaprzestania wykony-
wania zawodu.

Do wymaganego okresu
pracy wlgcza sie podob-
nie jak w przypadku ren-
ty starczej okresy réwno-
rzedne, a wiec choroby,
macierzynstwa, wypadku
przy pracy, stuzbe woj-
skowg, mobilizacje, okres
niewoli oraz uczeszczania
do szkél przysposobienia
zawodowego. Zgodnie z
art. 145 dekretu z 27 listo-
pada 1946 r. po osiggnie-
ciu wieku starczego, to
znaczy w goérnictwie 55
lat, renta inwalidzka
przeksztalca sie na rente
starcza.

Do tej renty dochodza

- wowczas: dodatek za kaz-

dy rok zatrudnienia pod
ziemia, dodatek na zone,
réwnajacy sie polowie za-

sitku ,,allocation aux
vieux travailleurs”, od
chwili kiedy zona prze-

kroczy 65 lat lub 60 lat w
razie niezdolnosci do pra-
cy, dodatek 10 procento-
wy za wychowanie co naj-
mniej trojga dzieci. Po-
nadto ubezpieczony, ko-
rzystajagcy z renty star-
czej, normalnej lub pro-
porcjonalnej, z renty in-
walidzkiej przeksztalco-
nej na rente starczg, ma
prawo do dodatku mie-
sigcznego za kazde dzie-
cko bedgce na jego utrzy-
maniu, ktére nie przekro-
czylo 16 lat. 3

D. DOWOINA - BIENAIME

TELUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tiumaesenia urzedowe
waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: OPEon 41-17
METRO: PONT-MARIE




RODACY

na szerokim swiecie

POLONIA — MIEJSCOWOSC W STANIE WISCONSIN
w Stanach Zjednoczonych, obchodzila niedawno stulecie ist-
nienia. Nazwe te nadali jej pierwsi osadnicy z Polski. W 1864 r.
ks. Bonawentura Buczyhski wzniést tu ze skladek polskich ko-
Sci6lek pod wezwaniem §w. Jozefa.

FRANCISZEK BURDA — WNUK POLSKIEGO GORNIKA
w Westfalii., drukarz — jest obecnie dyrektorem duzych za-

klad6éw drukarskich w Darmstadtcie, w ktérych m. in. wykony--

‘wany jest dodatek do jednego z najwiekszych dziennikéw an-
gielskich w Londynie.

STANISEAW JOZWIAK DZIAELACZ SPOERECZNY, uczestnik
Powstania Wielkopolskiego, b. posel na Sejm w latach miedzy-
wojennych, zmart pod koniec ub. roku w wieku 72 lat w Lon-
dynie. Byt on po drugiej wojnie jednym z zalozycieli Zwigzku
‘Kupcdédw i Przemyslowcow Polskich Wielkiej: Brytanii, ktéremu
przewedniczyl przez 10 lat.

WYBITNY PIANISTA I KOMPOZYTOR POLSKI BRONIS-
EAW KAPER od przeszlo 30 lat jest jednym z filar6w muzycz-
nych wytwoérni filmowej ,,Metro-Goldwyn” w Hollywood. Przed
wielu laty skomponowal on znany przebéj ,,Ninon”, §piewany
m.in. przez Jana Kiepure, a takze tto muzyczne do wielu fil-
moéw, pie$ni i utworéw powaznych. Obecnie komponuje mu-
zyke do filmu osnutego na tle powieSci Jo6zefa Conrada Ko-
rzeniowskiego ,Lord Jim”.

W CARDIFF (WALIA) W ANGLII OD WIELU LAT mieszka
i pracuje twoérczo w 48 firmach europejskich znany polski gra-
fik Jerzy Surma. Polacy zamieszkali w Anglii znajg go przede
wszystkim z telewizji.

»PAN TADEUSZ” MICKIEWICZA W JEZYKU ANGIELSKIM
ukazal sie ostatnio ww Anglii w przekladzie wybitnego filologa,
znawcy literatury polskiej p. Kennetha R. Mackenzie’go. Tiu-
macz bawilt kilka lat temu w Polsce na 48 Konferencji Unii
Miedzyparlamentarnej w Warszawie, gdzie w PEN-Clubie za-
prezentowal kilka fragmentéw z pierwszych ksigg ,,Pana Ta-
deusza”. Przeklad ma 10 tysiecy wierszy, 24 ilustracje Andriol-
lego i mapisany jest prozg. Jest to czwarty przeklad ,,Pana Ta-
deusza” w jezyku angielskim (poprzednie ukazaly sie w 1882 r.
w Londynie, okolo 1930 r. w Ameryce i 1962 w Kanadzie).

WYSTAWA KSIAZKI POLSKIEJ W DYNEBURGU (DAU-
‘GAVPILS) skupiajacym wielu Polakoéw  zgromadzila setki
utwordéw poetyckich i z dziedziny prozy. Najwiekszym powo-
-dzeniem cieszyly sie dziela H. Sienkiewicza i A. Mickiewicza.

Jeden z emerytowanych nauczycieli polskich wygltosit odczyt |

©0 swych wrazeniach z pobytu w Kraju.

NA OBECNEJ LISCIE KONGRESMENOW AMERYKAN-
SKICH po listopadowych wyborach znajduje sie 12 kongresme-
now polskiego pochodzenia (przedtem bylo ich 11). Sg to Ber-
mard F. Grabowski z Conn (dem.), Edward J. Derwinski z Illi-
mnois (dem.), Daniel D. Rostenkowski z Illinois (dem.), Roman
C. Pucinski z Illinois (dem.), iucjan N. Nedzi z Michigan (dem.),
John D. Dingell z Michigan (dem.), Tadeusz J. Dalski z New
Yorku (dem.), Klemens J. Zablocki z Visconsin (dem.), Albin
E. O’Konski z Wisconsin (rep.), Frank J. Sierawski z Michigan
{dem.), Henryk Helstolski z New Jersey (dem.), senator Edmund
S. Muskie z Maine (rep.).

KOMITET UCZCZENIA PAMIECI POWSTANCOW LISTO-
PADOWYCH w Anglii oglosil ostatnio apel do Rodakéw prze-
bywajacych na emigracji o udziat w skladkach ma rzecz pom-
nika w Portsmouth, na ktérym wyryte zostang mnazwiska zmar-
1ych powstancéw, m.in. stawnych Czwartakéw, zolnierzy 4 Puil-
ku Piechoty Liniowej, ktérzy osiedlili sie po powstaniu na
wyspach brytyjskich i tu dokonali zywota.

BIBLIOTEKA POLSKA W MONTREALU przy Peel Street
zawiera jeden z najwiekszych zbioréw polonicé6w na terenie
Kanady. Kierowniczkg biblioteki jest od 1949 r. p. Wanda Sta-
chiewiczowa. Ksiegozbiér liczy obecnie okolo 10 tysiecy wolu-
minéw i m.in. obejmuje dziela z zakresu beletrystyki (2500
egzemplarzy), wsréd ktérych sg réwniez wszelkie nowosci wy-
dane w Kraju (encyklopedie, stowniki jezyka polskiego, wy-
dawnictwa o Polsce w kilku jezykach) oraz na emigracji. Dzial
czasopism zawiera okolo 60 tytuléw pism i periodykéw w jezy-
ku polskim z calego §wiata. :
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Z Zycia Polakow w Szwecji

ZEBRANIE KOMITETU
TYSIACLECIA

W Norrkoping odbyio sie
doroczne zebranie sprawoz-
dawczo-wyborcze Komitetu
Budowy Szkoly Tysiaclecia —
w - czasie ktérego dokonano
wybocru nowego Zarzadu.
Przewodniczgca wybrano zna-
ng dziataczke p. Terese Ry-
dell. W czasie zebrania omoé6-
wiono dalsze plany zwigzane
z dzialalno$cig szko6iki polo-
nijnej w  Norrkoping oraz
sprawy mlodziezy. Postano-
wiono organizowac wiecej
wieczorow o charakterze to-
warzyskim, rozrywkowym i
polaczonych z wysSwietlaniem
filméw polskich lub pogadan-
kami o Polsce.

W zebraniu wzigl udzial ja-
ko go$é wicekonsul PRL B.
Adamowski, ktoéry podzieko-
wal ustepujacemu Komiteto-
wi i jego prezesowi p. Joze-
fowi Trzos — za ofiarna pra-
ce i zbiorke na szkole Tysiac-
lecia w Olecku, budowanag
przez Polonie szwedzks.

WYSTAWA KSIAZKI

W pierwszych dniach stycz-
nia otwarto w gmachu Biblio-
teki Miejskiej w Eskilstun
wystawe ksiazki polskiej oraz
polskiej fotografiki. Otwarcia
wystawy dokonal w obecnosci
przedstawicieli Konsulatu Ge-
neralnego PRL ze Sztokhol-
mu burmistrz miasta p. Eskil-
stung.

Wystawa ta obejmuje dzia-
ly wydawnictw albumowych,
beletrystyczny, obcojezyczny
i dzieciecy — eksponujgc pol-
skie wydawnictwa =z tych
dziedzin, ktére cieszg sie za-
stuzonym uznaniem za gra-
nicg.

Wystawe poprzedzit takze
wiecz6r filmoéw polskich, kté-
rego organizatorem byly: Ro-
botniczy Zwiazek Doksztalca-
nia i Towarzystwo Polsko-
-Szwedzkie. W dniu otwarcia
wystawy wySwietlono znany
polski film ,,Pasazerka”.

POLSKI DZIEN
W VASTERAOS

Duzym os$rodkiem przemy-
slowym liczgcym ponad 80.000
mieszkanco6w jest Viasteraos,
polozone malowniczo nad je-
ziorem Malaren w S$Srodkowej
Szwecji. Mieszka tu réwniez
duza grupa Polakoéw.

Z okazji pobytu w Viaste-
raos Konsula Generalnego
PRL ze Sztokholmu p. E. Mi-
chalskiego, ktéry odwiedzil
miejscowa kolonie polskg —
odbyl sie pokaz krétkometra-
zowych filmoéw polskich. Wy-
Swietlano dokumentalny film
z lat 1944—1946 ,»Chwila

wspomnien”, oryginalnag Kro-
nike z walk w czasie Powsta-
nia Warszawskiego oraz film
pt. ,,Suita Polska”.

W pokazie, wobok licznie
przybylych Rodakow, wzieli
udzial: przewodniczacy Rady
Miejskiej i redaktorzy na-
czelni miejscowych dzienni-
kow ,,Vistmanlands Lins Ta-
ding” oraz s»Vastmanlands
Folkblad”.

Z okazji goscinnego pobytu
Konsula Generalnego PRL
przewodniczacy Rady Miej-
skiej (Stadsfullmiktige) w
Visteros p. Gosta Sjoberg
wydal na jego czeS¢ obiad, w
ktérym wziely udzial czolowe
osobisto$§ci miasta. W czasie
wizyty omowiono sprawy
zwiazane z ozywieniem wy-
miany kulturalnej polsko-
-szwedzkiej, ktorej wyrazem
w najblizszym czasie ma byé
zorganizowana wystawa ksiaz-
ki polskiej.

WYSTAWA GRAFIKI
I SZTUKI LUDOWEJ

W muzeum Dalarna w Fa-
lun otwarto w grudniu wy-

stawe nowoczesnej grafiki
polskiej i sztuki ludowej. Na
wystawie zgromadzono 120
eksponatéw, dziel 25 polskich
tworcow. Dzieki staraniom
Towarzystwa Przyjaci6él Sztu-
ki oraz kustosza Muzeum Dp.
Bjorn Hallerta — ekspozycja
otrzymala pieknag oprawe ar-
tystyczng. =

Zorganizowano takze pokaz
i sprzedaz polskich wyrobow
ludowych, ktoére spotkaly sie
z zywym zainteresowaniem
publicznosci szwedzkiej. Wie-
lu Szwedéw kupowalo je mna
prezenty w zwigzku ze zbliza-
jaca sie gwiazdka.

POLSKO-SZWEDZKI
WIECZOR FILMOWY

Dzialajgce w wielu miej-
scowosciach Szwecji — Towa-
rzystwo Polsko - Szwedzkie
zorganizowalo w Folket wie-
czér filméw polskich. Wy-
Swietlono kilka krétkometra-
z6wek polskich, znanych pow-
szechnie ze swych wielkich
wartos$ci artystycznych — a po
projekcji odbylo sie spotka-
nie z Konsulem.

POLONIA w NOWEJ ZELANDII
OBCHODZI SWOJE XX-LECIE

Polonia w Nowej Zelandii
jest najmilodsza spoSrod
wszystkich polskich grup
emigracyjnych. Stosunkowo
nieliczna, tworzy jednak dosé
zwarta kolonie wywodzaca sie
w wiekszosSci z grupy dzieci
polskich i ich wychowawcow
oraz personelu opiekunczego
(okolo 700 osob), ktora losy i
wydarzenia II wojny Swiato-
wej zawiodly az na tak odle-
gly kontynent.

Dzi§ sa to dorosli
wielu jest rodzicami, dorasta
nastepne pokolenie, a byli
wychowawcy i opiekunowie
sg dziadkami lub babkami
niafezacymi wnuki. O Kraju
swego pochodzenia ludzie ci
nie zapomnieli, choé utrzy-
mywanie stalej IacznoSci z
uwagi na odlegloSci nie jest
latwe. O stosunku do starej
Ojczyzny niech Swiadczy fakt,
ze kiedy na Uniwersytecie
Victoria jeden z lektorow za-
czal propagowaé¢ hasla rewi-
zjonistyeczne i twierdzié, ze
Krakow i Poznan — to stare
niemieckie miasta znajdujace
sie przejSciowo w rekach pol-
skich, oraz rozdawaé broszury
wydane przez NRF, w kto-
rych rowniez znajdowala sie
mapa Rzeszy z granicami
sprzed 1914 roku — student
Polak Zzaprotestowal. Zazadal
sprostowania i =zaniechania

ludzie,

wrogiej Peolsce propagandy.
Jego postawa znalazla popar-

cie u innych kolegow oraz
studentéw pochodzenia slo-
wianskiego, a zdecydowane

zadanie spowodowalo, ze lek-
tor oficjalnie wycofal sie z
gloszonych pogladéw. Znikly

réowniez wspomniane mapy
Rzeszy.
Polonia nowozelandzka w

koncu ubieglego roku zorga-
nizowala w Wellington wy-
stawe polskiej ksiazki. W No-
wej Zelandii prowadzi dzia-
lalno§é Komitet Tysiaclecia
Panstwa Polskiego. Dzieki je-
go staraniom rozgloSnia Ra-
dia Nowozelandzkiego nadala
audycje poswiecona Polsce z
piesSnia i muzyka nmarodowa —
w czym duza zasluge maja
panstwo Berberscy, dostar-
czajac Radiu plyt ze swoich
prywatnych zbiorow.

W tym roku Polonia nowo-
zelandzka obchodzi XX-lecie
swego przybycia na goScinne
wyspy. Ten skromny jubi-
leusz pragnie ona uczcié zjaz-
dem i balem w stolicy kra-
ju — Wellington.

Starzy emigranci z Francji
zycza swoim Rodakom z No-
wej Zelandii, by nadal dziel-
mnie bronili dobrego imienia
Polaka i Polski, nie zapomi-
najac o kraju ojczystym.

O POLONII AUSTRIACKIE)

Jak na silne ongi$§ zwigzki Polski z Austrig — Po-
lonia w tym kraju jest stosunkowo nieliczna. Po-
lak6éw jest tu niewielu, ponad 5 tys. oséb. Polonia
austriacka do roku 1918 nie uwazala siebie zresztg
za wychodzZstwo. Urzednicy, przenoszeni sluzbowo
do Wiednia — stolicy 6wczesnej monarchii austro-
-wegierskiej, rzemieS$lnicy i kupcy, szukajgcy w
bardziej uprzemystowionej krainie nad Dunajem
lepszych warunkéw bytu, przedstawiciele wolnych
zawod6w, majgcy prawo praktyki na calym terenie
rozleglego woéwczas panstwa — wszyscy oni dopie-
ro po I wojnie S§wiatowej staneli przed koniecznos$-
cig wyboru obywatelstwa i kraju zamieszkania.
Nie bylo ich wielu, liczby tej w zasadniczy spo-

s6b nie zmienila fala polskich emigrantéw, uchodz- ,

coéw i jenncbw, ktoéra przeszla przez Austrie podczas
II wojny Swiatowej.

Ta nowa fala emigrantéw rekrutowala sie tym
razem gléwnie z robotnikéw rolnych i le$nych,
wywiezionych przez hitlerowcéw na roboty przy-
musowe. Malzenstwa, niezle stosunkowo warunki,
czy brak zaradno$ci zatrzymaly wielu z nich w tym
kraju, gdzie osadzil ich hitlerowski zandarm. Byli
to przewaznie ludzie bez wyksztalcenia i przygo-
towania zawodowego, wyzyskiwani zaré6wno przez
przedsigbiorcéw, jak i przez zamozniejszych chlo-
poéw. Ten stan rzeczy powoduje, ze Polonia austria-
cka — jako calo$§é — nalezy do najubozszych pol-
skich $érodowisk emigracyjnych na $§wiecie.

Emigranci wojenni znalezli sie poczgtkowo pod
wplywem powstatlego w zachodnich strefach oku-
pacyjnych Zwigzku Polakéw w Austrii, organizacji
o celach przede wszystkim politycznych i wrogich
Polsce Ludowej. Nieliczne przejawy dzialalnos$ci
Zwigzku w interesie jego czlonk6éw — to kolonie dla
dzieci oraz szké6lki sobotnie w Grazu, Linzu, Salz-

burgu. Wplywy tego Zwigzku ostatnio bardzo
zmalaty.

Znacznie zywotniejsza jest natomiast zastluzona
organizacja polonijna pod nazwg ,,Strzecha”.

Istnieje juz 62 lata i dorobila sie pieknego lokalu
wraz ze sporg bibliotekg. Dewizg ,,Strzechy” jest
utrzymywaé wiez z Krajem. Realizuje sie to przede
wszystkim poprzez bogaty program imprez kultu-
ralnych. W ,,Strzesze” czesto mozZzna obejrzeé dobry
film polski lub spotkaé ktéra$ z przybywajgcych
do Wiednia wybitnych postaci kultury polskiej. Tu
prowadzi sie szké6lke polskg, mlodzi majg préby
zespolu pie$ni i tanca, tu pracuje kolo sportowe
oraz zbiera sie regularnie Komitet Obchodu Ty-
sigclecia Panstwa Polskiego. Tu tez pracuje redak-
cja pisma ,,Biuletyn”.

Imprezy kulturalne ,Strzechy” majg ustalong
marke: koncerty, zabawy dla dzieci, wieczorki ta-
neczne i bale karnawalowe. Cechg szczegblng
,»Strzechy”, nieczesto spotykang w organizacjach
emigracyjnych, jest tez jej charakter samopomoco-
wy — zarzad w szerokim zakresie stara sie poméc

czlonkom w ich klopotach bytowych. ,,Strzecha”
ma charakter konsekwentnie demokratyczny, sku-
piajgc wszystkie klasy i warstwy spolecznos$ci emi-
gracyjnej: od prawnika do sluzgcej. Nic tedy dziw-
nego, ze organizacja ta zrzesza jedng szé6stg Polonii
wiedenskiej, ktéra jest najliczniejszym i najpowaz-
niejszym $rodowiskiem polskim w Austrii.

Innym pieknym obyczajem czlonkéw tej organi-
zacji jest pielegnowanie pamieci Polakéw, ktérych
losy zwigzane sg z Austrig. Nie ogranicza sie to
tylko do osoby wyzwoliciela Wiednia, Jana III So-
bieskiego, ktérego czyny czci sie co roku na histo-
rycznym Kahlenbergu. Czlonkowie ,,Strzechy” dba-
ja réwniez o groby Polakéw na cmentarzach wie-
denskich, a takze co roku urzadzajg pielgrzymki do
Mauthausen i Dachau, aby w dniu $§wieta umar-
tych zlozyé wieniec ku czei pomordowanych tam
Polakéw.

,,Strzecha” skupia tzw. starg emigracje. Zacho-
dzg w niej procesy podobne do tych, jakie maja
miejsce w kazdym osSrodku polonijnym, ktéry
uksztaltowal sie na przelomie stulecia. IMlode po-
kolenia coraz slabiej znajg jezyk polski i coraz bar-
dziej integruja sie ze spoleczenistwem kraju, ktéry
jest juz ich ojczyzng. Nie oslabia to przejawoéw
zyczliwoéci 1 zainteresowania Polskg, zaréwno
u milodych, jak i u starszych, ktérzy opuscili jg
przed z gbéra p6él wiekiem. Wiedzg o tym najlepiej
ci Polacy, ktérzy z interesem lub w celach tury-
stycznych zjawiajg sie w pieknej stolicy naddunaj-
skiej. W ,Strzesze” s zawsze mile widzianymi
go$émi, braémi, po prostu — Rodakami.
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@ Dogodne warunki sprzedazy kredytowej

2 ob ne new ne magazyny gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér. 4
CONFORLUX ELECTROMENAGER: Elementy — szafki — kredensy — stoly i krzesla (stale na skladzie 150 stol6éw réznych rozmiaréw i koloréw) — 1
Kuchnie gazowe i ma wegiel — Pralki elektryczne — Lodbéwki — Telewizory — Aparaty radiowe (Modulation de Fréquence)

CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) — Studia, Salony...

KORZYSCI:

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazy (czesSci i robocizna) w ciggu roku

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — Tel: 10

® Rabat 10%e przy szybkiej wplacie
@ Premia dla kazdego kupujacego

9

Akcja powiesSci toczy sie w Warszawie. Przed jedna z will
zatrzymalo sie auto, z ktérego wysiadl doktor Noinski. Do-
zorca Piotrowski uklonit sie i zaczal opowiadaé doktorowi,
ze w jego willi dzieja sie dziwne rzeczy. — Przychodzila tu
jakas elegancka pani i starszy pan — twierdzac, 2ze pani
doktorowej mie ma a drzwi sg otwarte. Doktor udal sie do
willi, a za nim Piotrowski. W gabinecie =znalezli lezacego
w fotelu, miezyjgcego mezZczyzne. Powiadomiono milicje.

Piotrowski pierwszy udzielal wyjasnien o osobach, ktére
przychodzily w czasie nieobecnosci doktora i jego zony.
Doktor tymczasem zeznawal kapitanowi. Przybyly lekarz.

stwierdzil zadanie dwoéch ran.. Zaczeto przeprowadzaé¢ wizje
lokalng. W gabinecie stwierdzono brak gumowych rekawic
i noza chirurgicznego. W koszu od Smieci znaleziono kartke,
ktérej tresé ani charakter pisma mie byly nikomu znane.
W swoim pokoju Noinski zauwazyl, ze kto§ wiamal sie do-
jego biurka. Z wnetrza szuflady zginal brylant. Kapitan
Przywara wyjal z kieszeni chusteczke, a z miej brylant zna-
leziony przy denacie. Niestety nie byla to wlasnos¢é Noinskie—
go. Nastepnie kapitan udat sie do mieszkania Piotrowskiego,
by zasiegnaé jeszcze opinii o Noinskim i jego zonie.

— Tylko nie tak! Ja sie nikogo nie zlekne.
Moze pan krzyczeé, ale nie na mnie. Ja mam
czyste sumienie. Niech pan lepiej rece trzy-
ma przy sobie.

Przywara zacisng! zeby. Napiete miesnie
zagraty na jego kanciastej twarzy. Czul, ze
wzbiera w nim gniew gwaltowng, natarczy-
wg falg. Ale powsciagnal ten nieoczekiwany
przyplyw wzburzenia i rzekt chtodno, lecz
glosem nie znoszacym sprzeciwu.

— Dobrze. Zaprowadzcie mnie teraz do
siebie. Gdzie mieszkacie?

Piotrowski byt tak zaskoczony niespodzie-
wang propozycja, ze przez dluga chwile nie
moégl wydobyé glosu ze Scisnietego gardia.
Unié6st tylko reke i pokazal dom stojacy na-
przeciw.

— To chodzmy — skinal glowa Przywara
i ruszyl pierwszy. Zwir cienko zaskrzypiatl
pod butami. Szli w zapieklym, denerwuja-
cym milczeniu. Przywara pomyslat, ze nie-
potrzebnie uniést sie gniewem. Wiedziat bo-
wiem, ze to napiecie ostatnich godzin spowo-
dowalto ten nagly wybuch. Piotrowski szedi
za nim, wyprostowany, sztywny, nieufny.
Mingwszy milicyjnego kierowce, ktory ze
znudzona geba krecit sie przy furtce, Przy-
wara rzucil mrukliwie:

Ets. Jean BUJKO

8$9-91, houlevard de Fourmies
ROUBAIX — Tél. 73-68~55

— Nie wpuszczajcie nikogo, a jesliby kto$
checial wejs$é, zatrzymajcie go do mojego po-
wrotu:

Kierowca zmruzy! cwaniacko oko.

— Ciezka robota, kapitanie?

Przywara nic nie odpowiedzial, tylko prze-
cinajgc pusta ulice przyspieszyl kroku. Po
drugiej stronie stala obszerna, zapuszczona
willa, zamieszkiwana zapewne przez kilka
rodzin. Ptot byl porwany i niechlujnie polata-
ny kolczastym drutem. Na wylysialym traw-
niku ospale grzebaly kury. Z okna pierw-
szego pietra wychylila sie tega kobieta, po-
kazujac spod brudnego szlafroka bujny, roz-
lewajacy sie biust. Z parteru, przez otwarte
okno, plynely z radia smetne dzwieki jakie-
gos$ utworu skrzypcowego, pomieszane z od-
glosami rodzinnej k16tni. Nastroj byt ospaty,
niedzielny.

Przed furtka dozorca wyprzedzit Przywa-
re i bez stowa zaprowadzit go na schody wio-
dace do sutereny. Poko6j byt dos¢ duzy, praw-
dopodobnie przerobiony z domowej pralni,
gdyz wzdluz Scian biegly zardzewiale prze-
wody wodociggowe i centralnego ogrzewania,
obnazone jak zyly w rozcietym placie miesa.
Zalatywato wilgocig i rdza. Wnetrze bylo
jednak utrzymane we wzorowym porzadku.

MEBLE
GRZEJNIKI
MASZYNY DO PRANIA

Udogodnienia w ptatnosci

Pezpladina
dosdawa do domu

Przywara rozejrzal sie uwaznie po pokoju
i zanim zdotal zapamieta¢ uktad mieszkania,
spojrzenie jego uchwycito trzy oléwki lezace
na malej komédce pod oknem. Zerwal sie,
dwoma susami znalazl sie przy starym meblu
i ze zdumieniem zobaczyl, ze lezace obok
malego flakoniku ot6wki sg identyczne ze
znalezionym w hallu Noinskich — tej samej}
brudnolila barwy i tak samo idealnie zatem-—
perowane. Spojrzal ostro na Piotrowskiego.

— Skad macie te otowki?

Dozorca wzruszyl! ramionami.

— A co, 0l16wkOw nie mozna miec?

— Pytam, skad macie te otowki? — wy-
szeptatl z naciskiem.

Piotrowski wytrzeszczyl oczy, jak gdyby
nie zrozumial pytania.

Kupitem.

Gdzie?

W ,,Ruchu’” na rogu Pulawskiej.

Ile ich byto?

A cztery.

Wiec gdzie sie podziatl czwarty?
Czwarty? — zdumial sie dozorca.

No tak... Kupiliscie przeciez cztery.
No tak... cztery... — powiedzial zakto-
potany. — Zaraz, zaraz — szybkimi ruchami
zaczal przeszukiwaé kieszenie. Ale poszuki-
wania nie daly rezultatu. Piotrowski bezrad-
nie opuscil rece. — Do jasnej... przeciez jesz-
cze wcezoraj wieczor zapisywatem wydatki.

Przywara usmiechnat sie enigmatycznie.

— Nie meczcie sie. Czwarty oléwek zna-
lazl sie w hallu u Noinskich. :

Piotrowski otworzyt usta i chwile bezwied-
nie poruszal wargami. Potem wyszeptat
z trudem.

— To niemozliwe... Przecie pamigtam...
jeszcze wecezoraj zapisywalem w notesie.

— Nie kreccie. Lepiej pokazcie, czym zes-
cie tak ladnie zatemperowali te olowki.

Dozorca bez slowa wyjat z kieszeni noéz
ogrodniczy. Otworzyt go. Przejechal palcem
po ostrzu i powiedziat z odcieniem zadowo-
lenia:

— Ostry jak brzytwa.

— Jak brzytwa — powtérzyl Przywara.
Odebral n6z Piotrowskiemu. — Musze go za-
brac.

— Panie! — zachngl sie dozorca.

— Nie bobjcie sie, oddam wam wkroétce,
tylko... — urwat i pomyslal, ze najpierw na-
lezy sprawdzi¢, czy otéwek znaleziony u No-
inskich temperowano tym samym nozem.

Dalszy ciag nastapi




»

TYGODNIK POLSKI 19

KACIK
FILATELISTY

WALDEMAR KOTOWICZ

INTOWE Dh

Fl

— Nie mam domu. ;
— Nie masz? A gdzie mieszkasz?

— Nigdzie. — Chlopak nie odrywal wychudzo-
nej twarzy od pretéw ogrodzenia.

— Eee... mie bujasz? — Wartownik mierzytl
chlopca wzrokiem, nie §mial sie juz. — To butow
na zime tez chyba nie masz, co?

— Nie mam — odpowiedzial obojetnie chlopak.

Czekajgc, az kompania minie brame, slyszeliSmy
mimo woli ten dialog, nie zwracajgc na niego uwa-
gi. Codziennie gromady mikrus6w podgladaly ko-
szarowe zycie i droczyly sie z wartownikami.
W polowie dziedzinca Drosik powiedziat do mnie
kreca glowa:

— Lada dzien $nieg spadnie, a ten petak boso
tazi. — Obejrzal sie i dodalt :— Kiedy Niemcy spa-
1ili mi gajéwke, cala rodzina zostala w koszulach
i boso mna $niegu. Ja tez w kalesonach tylko ucie-
klem do oddziatu. Dzieci i zone dobrzy ludzie po-
ratowali... Zajmij sie kompanig! — rzucit nagle
ostro i zawrécit do bramy. W kilka minut pézZniej
wepchngt do kompanijnej kancelarii, stuzgcej nam
jednocze$nie za pokOj mieszkalny, bosego chlopca
sprzed ogrodzenia i mrukngl cicho, niepewnie, jak
przyjmiemy ten nabytek:

— Pogadam z kapelmistrzem, moze da sie go do
orkiestry wsadzié, na razie mniech tutaj pobedzie.
Stasiek ma na imie.

Stasiek pobyl w kompanii dzien, dwa, i zostal.
Do orkiestry nie przyjmowano woéwczas malolet-
nich, wiec Drosik pogadal z kwatermistrzem, chlo-
pak dostal amerykanskie buty na grubej gumowe]j
podeszwie, putkowy krawiec dopasowal mu ptaszcz
i drelichowy mundur z z6ltymi guzikami zdobny-
mi piastowskim oriem i tak stal sie ,synkiem?”
kompanii. O sobie méwil niewiele. Tylko tyle, ze
pochodzi ze Slaska, ze ojciec jego zgingl w jakiej$
kopalnianej katastrofie, a matka zmarta. Twierdzitl,

Zwierzetla prehistoryczne

ryczne”.

w morzach pétkuli potudniowej, Zzywil

kredowego. Zyl! w Ameryce Poélnocnej;

nymi.

3 miliony, 5.60 i 6.50 — 1,41 miliona.

5.60 ziL

Poczta Polska wyda w marcu br. nowa serie, zlozo-
na z 10 znaczkow pod nazwa ,Zwierzeta

Poszczegblne znaczki przedstawiajg: 20 gr — jasz-
czura EDAPHOSAURUSA z okresu permsko-weglo-
wego; 30 gr — drapieznego plesionaura CRYPTO-
CLEIDUSA z okresu mezozoicznego. Zyl w morzach
polujgc na ryby. 40 gr — dinosaura BRONTOSAURU-
SA z okresu jurajskiego okolo 150 milionéw lat temu;
60 gr — MESOSAURUSA z okresu permskiego. Zyl

90 gr — STEGOSAURUSA, gada roslinozernego z okre-
su po6znojurajskiego; 1.15 zt — BRACHIOSAURUSA
z okresu jurajsko-kredowego. Zyt w wodach Ameryki
i Afryki Pin.; 1.35 z1 — STYRACOSAURUSA z okresu
3.40 — CO-
RYTHOSAURUSA z okresu kredowego. Zyt na obsza-
rach bogatych w wody na catej kuli
5.60 z1 — RHAMPHORHYNCHUSA z okresu mezozoicz-
nego; 6.50 zt — drapieznego TYRANNOSAURUSA
z okresu kredowego. Zywil sie zwierzetami roslinozer-

ziemskiej;

Znaczki projektowal artysta-grafik A. Heidrich.
Drukowane bedag technikg offsetowg ma papierze kre-
dowym w nakladach: 20 gr — 8,5 miliona, 40 i 60 gr —
pPo 8 milionéw, 30 gr — 6,5 miliona, 90 gr — 5,5 milio-
mna, 1.15 zt — 4,5 miliona, 1.35 z} — 4 miliony, 3.40 zt —

Formaty znaczkéw: 5 wartoSci w formacie 51 x 39,5
mm (20 gr, 40 gr, 90 gr, 1.35 zI, 6.50 z1) i 5 wartosci
w formacie 39,5 x 51 mm (30 gr, 60 gr, 1.15 z1, 3.40 zi,

prehisto-

“560

rybami;

SHINAHYORYHY

em

Polskie znaczki sqg do nabycia

w LA BOUTIQUE POLONAISE

25, rue Drovot-Paris IXe
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ze ma czterna$Scie lat, chociaz wygladal najwyzej
na dziesieé. Jakie koleje losu zagnaly go az na Lu-
belszczyzne, jakie jeszcze przezycia pozostawily na
twarzy chlopca wyraz smutku, ‘tak mie licujgcy
z jego latami — mie wiem. Nie obchodzilo to nas
zresztg. Nikt sie nad nim mie rozczulal. JedenaScie
godzin éwiczen polowych dziennie, problem susze-
nia przemoczonych plaszczy, ktére w nocy stuzyly
do przykrycia sie na pryczy 'bez poScieli, niewy-
gody zycia w zdewastowanych, pozbawionych ka-
nalizacji i szyb koszarach, nie sprzyjaly tkliwosSci.
Stasiek jadl z zolnierskiego kotta, oficerowie odda-
wali mu slodkie sucharki i kostkowy cukier ze
swoich dodatkowych racji zywnos$ciowych, sypial
w ogo6lnej izbie komipanii jak wszyscy na przyrzu-
conej ptachtg namiotowsa stomie i z futeratem ma-
ski przeciwgazowe]j, zamiast poduszki, pod glowsa.

Nosil nam wode do mycia, zamiatal kancelarie,
my}! menazki, a przy czyszczeniu broni, ostroznie,
poczynajac od szabel, dobieral si¢ do maszych pi-
stoleto6w maszynowych. Gdy oswoil sie na dobre,
wieczorami, kiedy zamieé pojekiwala za oknami
z dykty, gdy$émy opracowywali konspekty éwiczen
na przyszty dzien, a Klum, klngc i stekajac, proé-
bowal zobrazowaé w gazetce $ciennej zolnierski
entuzjazm do walki, Stasio krecit sie wokolo stolu,
z przejeciem, wysunawszy jezyk, temperowatl otow-
ki i radzit chorgzemu:

— Niech pan narysuje kopalnig, nad kopalnig
orla, takiego, co w nocy Swieci...

— Nie mozna — przerywal mu Klum. — Samo-
loty zbombarduj3...
— No to chorggiew — nie ustepowal Stasiek. —

A pod kopalnig gérnika w czapce z piérami i z ka-
rabinem.

W wyniku tej rady chorazy malowal brzuchaty
komin fabryczny, na kominie czerwong gwiazde,
troche nizej traktor, dalej jakie§ zgarbaciate S$ci-
éniete obok siebie manekiny, oznaczajgce polskiego

i radzieckiego zolnierza, ktérzy depczac zlamang
swastyke dziobali bagnetami w stos cegielek. Zeby
nie bylo watpliwosci, chorgzy ustawial na cegiel-
kach szyldzik z napisem ,,Berlin”.

Gdy dzielo bylo skonczone, Klum ciggnagt nas
kolejno, bySmy je podziwiali.

— No, zobaczcie, panowie, wszystko jest... I pro-
letariackie fabryki, i mechanizacja rolnictwa,
i braterstwo broni — wskazywal na garbate boho-
mazy ozdobione okrggla czapka i rogatywka. —
Wszystko jest, jak chce zastepca dowoédcy pulku.
Ale czy tej cholerze czlowiek dogodzi? Znéw sie
na pewno przyczepi, ze brak przekonywajgcego
wydzwieku politycznego. Trabke mam marysowac
czy co?

Stasio wzdychal nic nie moéwige, reszta kiwatla
wspbliczujgco glowami. Kazdy ma swego mola. My,
liniowcy, tez zgodnie z wytycznymi dowoédcy puil-
ku, wpajaliSmy zolnierzom ,na zajeciach bojowych,
ze w mnatarciu fizylierzy winni torowaé droge
czolgom, a nie odwrotnie. I chociaz szermowaliSmy
astronomicznymi cyframi podajac koszty wyprodu-
kowania czolgu i prébowaliSmy wytlumaczyé¢, jaki
majagtek diabli biorg przez jeden glupi wystrzatl
z pancerfausta, dowobédca pulku, uczestnik walk pod
Stalingradem, mial do nas pretensje, ze o stuszno-
Sci tej taktyki nie potrafiliSmy przekonaé swych
podkomendnych. ZaczeliSmy wiec stosowaé teorie
psychiki zolnierza, kitéry bezpieczny idzie do sztur-
mu, majgc za soba ogniowe wsparcie czoigu, ale
nie ruszy sie z miejsca, widzgc, jak idgca przed
nim maszyna chroniona oSmiocentymetrowej gru-
bosci pancerzem plonie niczym zapadia od jednego
granatu. Teoria psychiki spalila jednak na pa-
newee, gdy kapral Pobiarzyn wo$wiadczyl wobec
calej kompanii: — Tak moze by my i awtomaty
zostawili z tytu, a z kamieniami poszli na niemiec-
kie bunkry. Awtomat tez kosztuje, a tak nowa
oszczedno$é dla panstwa.

Dlatego rozumieliSmy Kluma i ze wspoéiczuciem
kiwaliémy glowami. Z zawodu przeciez czapnik,
a tutaj musi byé plastykiem, publicystg i dyplo-
mata na wszystkie fronty. Meczy sieg, poci, aby
z tych polaczonych umiejetnosci stworzyé ,wy-
dzwiek” zgdany przez przelozonego, a nie uzyskuje
nawet aprobaty w oczach Staska, ktéry widzac
gotowsg gazetke unosit tylko ramiona i odwracal
wzrok na zapluskwiony sufit kancelarii. Chorgzy
machal wiec rekg i méwit do chiopca: — IdZ do
kaprala Braczkowskiego, niech daje swé6j artykul.
Od dwoéch tygodni pisze.

(17 = d.c.n.)
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Judo — to walka wrecz, polegajaca na zrecznosci

i szybkosci chwytéw. Jest to juz dzi§ we Francji sport

rozpowszechniony i zdazyliSmy juz przywyknaé do tej

nazwy. Ale c6z to jest ,karaté”?

GDY NIE WIEGIE, GO TO JEST KABA[E? —
— POSLUCHAJGIE JEAN-PIERRE SZKODZINSKIEGO

Panie Redaktorze!

Niedawno nasza TV — Lille
nadata auwdycje poswieconqg
tzw. ,,Quatrieme Salon du Mi-
neur”, ktéry odbyl sie w gru-
dniu w Douai. Ow ,,Salon du
Mineur” bylta to wystawa
prac s»artystéow-amatorséw”,
gornikéw, ktérzy po pracy i

»dnia siédmego”, tj. w mnie-
dziele, =zajmujq sie malar-
stwem, rzeZbq, fotografika,

ceramikq itd. Warto przy oka-
2ji zanotowaé, Ze sporo mna-
gréd i wyréinienn przyznano
na wystawie goérnikom po-
chodzenia polskiego. I tak, je-
$li chodzi o malarstwo, pierw-
szq magrode przyznano p. Jus-
kowiakowi z Béthune, a dru-
ga — p. Golachowi z Oignies;
w dziedzinie rzeZby wyrdz-
nmiona zostala m.in. praca p.
Kwasigrocha 2z Béthune; w
dziedzinie ,,aquarelles et des-
sins” drugaq magrode przyzna-
no p. Stonczewskiemu. Na-
grody i wyroéznienia przyzna-
no takze pp. Kowalczurowi z
Bruay (sztuka stosowana),
Tarnowskiemu i Poprawie 2
Oignies (fotografika).

Wréémy jednak, ,d4 mnos
moutons”, jak to si¢ méwi u
Rabelais, czyli do wyzej

wzmiankowanej awdycji tele:
wizyjnej. W trakcie tej emisji

jeden z magrodzonych w
Douai gornikéw, zapytany,
dlaczego wtaSciwie maluje,

odpowiedzial, Zze maluje po to,
aby ,,co§ po mas zostato”. Za-
stanowita mnie i spodobala
mi sie ta wypowiedZ.

Aby co$§ po mas zostato. —
Nie sqdze, aby czlowiek, kté-
TY wypowiedziat te slowa

,-Zf,ﬁ-a Aby cos po nas zostalo

mial jakie§ wygdrowane ‘am-
bicje artystyczne. Na pewno
nie chcial powiedzieé, 2e cho-
dzi mu o przedarcie sie do
tzw. ,,nieS§miertelnosci”’. Chciat
powiedzieé: maluje, my, gor-

nicy, chwytamy za pedzel,
diuto, piéro — dlatego, =ze
trudna i anonimowa praca,
ktéra codziennie wykonuje-

my, nam przecieZ mie wystar-
cza, mie zaspokaja wszystkich
naszych pragnien i tesknot.
Nie, zeby mam sie wydawalo,
2e praca w kopalni, to co$
,niewaznego”. Lepiej przeciez
niz ktokolwiek inny znamy
cene i warto$é¢ tej pracy. Ale
istnieje takze S$wiat ksiqzek,
obrazéw, koncertéw. Nawet
czasem mieSwiadomie spod
hatd teskmimy do tego Swiata,
do peinego wuczestnictwa w
tym Swiecie. Chcemy, aby in-
ni wiedzieli, Zze choé jestesmy
przede wszystkim od tego, ze-
by wydobywaé wegiel, to i
nam mnieobce sq te wszystkie
przezycia, ktérych opisaniem
zajmuje sie literatura, sztuka.
Moze w przysztos$ci praca goér-
nika bedzie mmniej wuciqzliwa
anizeli obecnie. Moze, jako ZzZe
wykorzystywaé sie bedzie in-
ne 2rédia energii, kopalnie
wegla przestanqg istnied.
Chcemy, aby syn czy wnuk
wiedziat, 2e cho¢ pracowa-
liémy bardzo cieZko, to jed-
nak staé mas bylo po pracy ma
myS$lenie, a co najmniej — na
tesknote za uprawianiem, je-
§li wolno tak sie wyrazié —
mys$lenia. My$lenia o otacza-
jacym mas $wiecie, o pokoju i
wojnie, o $mierci i mitosci, o
pieknie i tajemnicach mnieba.
Swiadectwem tego miechaj be-
da masze zajecia ,dnia siéd-

mego” obrazy, rzezZby, cera-
mika, fotografie.
Tak zrozumiatem wypo-

wiedZ magrodzonego w Douai
goérnika. Wydaje mi sie, 2e
zrozumialem jaqa chyba tak,
jak malezalo.

Pare dni temu odwiedzitem
w szpitalu znajomego. W roz-
mowie doszliSmy do wniosku,
ze mozna by przepracowalé w
kopalni pieédziesiat, ba, sto
lat, a jeszcze by czlowiek mnie
przywykt do tej roboty...

Nie znaczy to, Ze brzydzi-
my sie swoim zawodem. Nie
ma chyba goérnika, ktéry tak
to odczuwatby. Ale nie ma
takze gornika, ktéry  mnie
wzruszyltby ramionami na opi-
sy ,,poezji kopalni”’, na ktére
mozna czasem natrafi¢ w pra-
sie czy w powiesciach. W ko-
palni mie ma poezji — mawet
na lekarstwo. Ale gérnicy, jak
wszyscy ludzie, wzdychajq
czasem za poezja. I z catych
sil swego mocno zapylonego
serca chcieliby ,,ocali¢ od za-
pomnienia”, jakby powiedzial
Gatczyniski — mnie przezycia
estetyczne, takich bowiem ,na

dole” doznaé nie sposéb,
ale — swojq tesknote za ta-
kimi przezyciami.

Kiedy goérnikowi — Ju$ko-

wiakowi z Béthune czy Ociep-
ce 2z katowickiego, udaje sie
zapisaé, mamalowaé, wyrazié
te tesknote, warto wuchylié
przed mim kapelusza.

Bywajcie
moi.

zdrowi, Drodzy

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

,Karaté” jest sportem przy-
sposabiajgcym do skutecznej
samoobrony, do obrony goly-

mi rekami, je$§li tak mozna
powiedzieé. Pod wieloma
wzgledami przypomina on
tzw. ,boxe francaise”. Na

znajomo$§é ,karaté” sklada sie
w  dziewieédziesieciu procen-
tach opanowanie techniki
pewnych cios6w. Jest to taki

boks, w Kktérym wszystkie
ciosy sg dozwolone...
,,JKaraté” wywodzi sie z

Chin, a wedlug legendy jego
twérca byt osiadly tam mmich
buddyjski. ,Karaté” stal sie
potem podstawg tzw. boksu
chinskiego. Kiedy pare wie-
k6éw temu Japonczycy zajeli
wyspe ©Okinawa, Chinczycy
usprawnili swoja technike
boksu do tego stopnia, ze =z
uzbrojonymi Japonczykami
mogli walczyé golymi reka-
mi. Praktykujgc w sposéb sy-
stematyczny uderzemia o roz-
maite materiaty, wzmocnili
oni maturalng ludzkg ,,bron”,
to znaczy nogi, piesci, lokcie,
kolana itd., poza tym — ce-
lem spowodowania za jednym
uderzeniem omdlenia czy tez
nawet Smierci przeciwnika —
dokonali rozpoznania najstab-
szych miejsc ludzkiegoo ciala.

Dzisiejszy ,,karaté” jest tro-
che inny niz prawzér daw-
nych wiekéw. Unowocze$nie-
nia i racjonalizacji techniki
,karaté” dokonal w maszych
czasach zmarlty w 1957 roku
Funakoshi Gichin. Tak, to
prawda, ze ma przykilad w
bdjce wulicznej znajomosé ,ka-
raté” okazuje sie straszng
bronia. I to tez prawda, ze
cztowiek uprawiajgcy su-
miennie i cierpliwie ,karaté”
dochodzi do takiej wiprawy,
ze jednym uderzeniem piesci
tamie deske, rozbija da-
chowke...

W ,karaté” jednak mie cho-
dzi ani o widowiskowo$§¢é, ani
tez o ksztaltowanie uczué i
techniki mnapastliwosci. ,Ka-
raté” wyksztalca w czlowieku
przede wszystkim cierpliwos$é
i wytrwalosé.

¥

JEAN-PIERRE SZKODZIN-
SKI — tak sie nazywa mnasz
rozméwca — jest kierowni-
kiem ,Institut Lillois d’Arts
Martiaux”. Poznajemy go W
trakcie lekeji judo. Ten pro-
fesor judo i strasznego ,kara-

té” mniczym — ani wygladem
zewnetrznym, ani tez sposo-
bem bycia — mie przypomina

jakiego$s Herkulesa. Mily, po-
siadajgcy dar wypowiadania
sie pan. Mozna by raczej po-
myS$leé, ze mnaucza jakiego$
przedmiotu humanistycznego.

Jean - Pierre Szkodzinski
urodzil sie w rodzinie pol-
skiego goérnika w okolicy
Lens. Jak doszlo do tego, ze
dzi§ kieruje jedynym w pé6i-
nocnej Francji instytutem
,, karaté”?

— Sport pociggal mnie juz
od majmiodszych lat — opo-
wiada p. Szkodzinski. — Jako

calkiem jeszcze milody chio-
piec zaczatem wuprawiaé boks.
Ale — ,;to mie bylo to”. No,.
potem wybuchla wojna. Po-
wojnie osiadtem w Lille i, ja-
ko ze stara mito$¢ mie rdze-
wieje, 2nowu zaczqlem upra--
wiaé boks. I znowu wiele rze-
czy zaczeto mi sie mie podo-
baé. Zaczglem wiec uprawiaé-

judo — bylo to w latach
1957—1958 — a mastepnie ,ka--
raté”. ,Karaté” odpowiadala.

mi dlatego, ze jest to sport,.
ktéry wymaga pracy nad wy-
rabianiem wszechstronnej:
sprawmnodci. A poza tym pory--
wa mntnie takzZe strona mworal-
na tego sportu. ,Karaté”, jak.
juz panu mowitem, wyksztal-
ca w cztowieku cierpliwosé,
wytrwalo$é. Bezustannie pow-
tarzam to przychodzgecym do-
mnie mtodym ludziom: ta-
jemnica ,karaté” tkwi w pra-
cy mad samym sobag, w cier-
pliwo$ci i wytrwaltosci. Czy-
trafia im to do  przekona-
nia? Wie pan, wielu jest
takich, ktérzy, obejrzawszy
czy tez mprzeczytawszy jakis§
kryminal, w ktorym jaki§
s,,mocny” efektownie popisuje
sie znajomosciq karaté”,
przychodza do mmnie i powia-
daja, ze chca sie mauczyé la-
maé deske jednym uderze-
niem piesdci. Sq przy tym prze-
konani, 2ze sedmno sprawy tkwi
w jakims$ ,jtricku”. Kiedy mo-
wie, ze wszystko zalezy od
czasu, cierpliwodci i wytrwa-
tosci patrzq z niedowierza-
niem. I po jakim$ czasie prze-
stajq przychodzié.

— Czy w Polsce spotkal sie
Pan z ,karaté”?

— Nie. Bylem juz w Polsce
pare razy, ostatni raz przed
rokiem, ale jak dotad, nie siy-
szatem o tym, aby w Polsce
kto$§ uprawiat ten sport. A
szkoda, bo jestem przekonany.,
Z2e w krétkim czasie Polacy
zdobyliby wysoka pozycje w
tej dziedzinie!

Pytamy pana Szkodzinskie-
go, co malezy robié, od czego
nalezy zaczaé, zeby zostaé tak
jak on, profesorem judo i ,ka-
raté”?

— Trzeba mieé za sobq diu-
gi staz. Nalezy wuzyskaé dy-
plom panstwowy. I tu takze
licza sie giowmnie cierpliwos$é &
wytrwatosé.

Teraz p. Szkodzihski wste-
puje miedzy biale kimona
swoich ,,judokasé6w” i demon-
struje pare chwytéw.

Po chwili jednak wraca do
nas, i powiada:

— Moze Was =zainteresuje
taka ciekawostka — jeden =z
mistrzéw ,,arts martiaux”, za-
mieszkaty w Paryzu Mochizu—
ki zonaty jest.. z Polkq.

Fakt ten mie wywolal
wprawdzie w §wiecie ,karaté’
zadnej rewolucji, ale ,,pour la
petite historie”, jak mobwig
Francuzi — warto bylo chyba
i to zanotowaé. (k)

UWAGA!

Co sobota

w firmie

25, rue des

Wielki wyhér materialéw tokciowych
po cenach konkurencyjnych

wielka sprzedaz reklamowa
najpiekniejszych materialéw

TISSUS ZORMAN

Ferromniers —

UWAGA!

DOUAI
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KhRONIKA RODZINNA

100 lat
dla Nowozencow!

.Ku radosci rodzin i przyja-
ci6l malzenstwa zawarli
ostatnio: -

DIVION: Stefania Buczek i
Boleslaw Napierala, Chri-
stiane Stachowiak i Jean Do-
minik. BRUAY-EN-ARTOIS:
Christiane Mielczarska i René
Gloriant, Janina Kocinska i
Daniel Berth, Marie-Paule
Hebert i Richard Poplawski.

SARREBOURG: Georgette
Vagost i Richard Morowczak.
MONTCHANIN: Germaine
Gandin i Amndrzej Krysik.
BILLY-MONTIGNY: Daniela
Polomska i Raymond Urba-
niak, Yvette Jarzynska i Chri-
stian Dubois, Claudine Durut
i Leon Socha. MONTCEAU-
-LES-MINES: Josseline Re-
gnier i Wiladyslaw Skarzyn-
ski, Annie-Simone Stracho-
wiak i Jean Jouxtel. SAIL-
LAUMINES: Monique Podé-

‘vin i Alfred Pawelczyk, Joce-
lyne Loison i Alfons Schi-
wercek, Helena Szymanska i
Edmund Nowicki, Jeanne
Klameczynska i Benamar
Hayani, Ginette Oukil i Jozef
Wodzynski. HERSIN-COU-
PIGNY: Odette Bocquet i
Jan Mrugalski,  Nadine Boc-
quet i Jean Sniatecki, Helena
Zagolska i Jean Lardinet.

MARLES-LES-MINES: Sta-
nislaw Nowak i Jean-Claude
Marquand. LOISON-SOUS-
-LENS: Eliane Lefebvre i
Henryk Paczkowski, Marie-
-Jeanne Baszynska i Jacques
Gromada.

BOUVIGNY-BOYEFFLES:
Zofia Czyz i Roman Szymow-
ski. BULLY-LES-MINES: Na-

dine Myszkowska i Jean
Samborski.
VENDIN-LE-VIEIL: Renée

Lamend i Yannic Rybak. AU-
BERCHICOURT: Michelle
Grzegorzewska i Daniel Mo-
rea, Arlette Planchant i Mi-
chel Bochinski, Evelyne Pa-
rzys i Henri Pamart. OSTRI-
COURT: Stefania Georczyn-
ska i Bernard Wojciechow-
ski. WINGLES: Teresa No-
wacka i Bernard Puk. LI-
BERCOURT: Sylvia Mrozek i
Zygmunt Golinski, NOYEL-
LES - SOUS - LENS: Halina
Adamiak i Bernard Wieczo-
rek, Agnieszka Swoboda i
Marian Wojciechowski, Jani-
na Goérna i Eugeniusz Lazu-
rowicz, Zofia Szylasta i Ma-
rian Paluszkiewicz. TA-
LANGE: Wanda Osseola i Ri-
chard Ehrhardt.

Serdecznie gratulujemy No-
wozencom i zyczymy sto lat
zycia w zdrowiu i radosci!

Uredzili sie

I zn6w rodziny mnaszych Ro-
dakéw powiekszyly wsie. In-
formujemy o radosnych wy-
darzeniach urodzin.

METZ: Liliane ZXYazzoriak.
SAINTE-MARIE - AUX-CHE-
NES: Isabelle Olejniczak.
CONDE: Martine F.uczak.
AUCHEL: Hervé Misik, Eric
Lojtek. LIEVIN: Jean-Paul
Pikorski, Nathalie Marciniak,
Dominique Eaczny, Pascale
Jablonska, COURRIERES:
Edith Kowal. OIGNIES: Leon
Glowacki, Filip Rusinek, Mar-
tine Woznica, Carole Pietrow-
ski, Eric Kalinowski. OSTRI-

COURT: Jacques Wojcie-
chowski, Pascal Stefanski.
HARNES: Marc Rajski. ROU-
VROY: Annie Kaczmarek.

NOYELLES-SOUS-LENS: Ni-
cole Eegowski. DIVION: De-

nis Perru-Kucharski. NOEUX-
LES-MINES: Dominique Mar-
cinowski. DOUAI: Marie-An-
nick Mazurkiewicz, Sylviane
Zachariewicz, Frédéric Kraw-
czyk, Edith Kowalewska, Wa-
leria Lorek, Antoinette To-
maszewska, Jean-Marc Wron-
ka, Jean-Yvon Zdrojewski,
Monique Zielonka, Christian
Cholewa, Filip Kwias, Sabina
Komalska, Corinne Szperka.
SALLAUMINES: Jean-Marc
Leonarczyk. COLOMEY-LES-
-BELLES: Chantal Kuchejda.
MOYEUVRE-GRANDE: Lau-
rent Kasprzak, Claude-Yvette
Domanska. SAINT-ETIENNE:
Bruno Konik, Brune Zaplot-
ny, Nadine Szerszen-Proko-
powicz, Christiane Michalow-
ska, Franck Nowicki. LENS:
Patrice  Szczepanski, Laura
Zachwyé, Anne Cnotka. HER-

SIN-COUPIGINY: Evelyne
Stanislawska, Weronika Au-
gustynowicz. LIBERCOURT:

Waldemar Kogut-Kubiak, Ly-
dia Ziety, Frédéric Dzikowski.
PROVIN: Martine Frackowiak.
WINGLES: Stefan Michalak,
Barbara Zietkowska. AVION:
Teresa Smialek, René Dykcik,
Sylvie Dykcik. MERTICOURT:

Alain Kubacki, Natalia Ja-
neczko. MARLES-LES-MI-
NES: Marc Sporakowski,

Eric Kiernicki. DECHY: Pas-
cal Mazy. AUBERCHICOURT:
Fryderyk Kotlowski, Robert
Wisniewski, HENIN - LIE-
TARD: Marianna Mroczkow-
ska, Daniel Duda, Krystyna
Rublicka, Natalia Juszczak,
Sylwester Siwak, Franciszek
Wodzynski, Denis Skotarek,
Maria Pardella, Alain Kraw-
czyk, Brigitte Zmiatacz, Jo-
siane Troszczynska. BULLY-
-LES-MINES: Corinne Balce-
rek. LOOS-EN-GOHELLE:
Jean-Francois Rowinski.
CARVIN: Izabela Czarnec-
ka, Irena Nalewajko. NOYEL-
-LES-SOUS-LENS: Weronika
Sobczak. ;
MONTCEAU-LES - MINES:
Jean-Pierre Garbacz. MAI-
ZIERES-LES-METZ: Thierry
Niedziela. BLANZY-LES-MI-
NES: Marc Burkiewicz.
Szczesliwym Rodzicom duzo
pociechy i z tych najmlod-
szych oraz duzo zdrowia dla
noworodkow zyczy Redakcja.

Z zalobnej karty

Z glebokim smutkiem do-
nosimy o zgonach Rodakéw:

LOOS-EN-GOHELLE: Wik-
toria Blazejczyk, lat 80; Ma-

rianna Skrzypska, lat 66;
Francois Bosiak, lat 46.
DOUAI: 'Wiladyslawa. Miko-

lajczak z domu Kozlowska,
lat 53; Franciszek Giezek, lat
77; Stefan Bryl, lat 68; An-
toni Pawelczyk, lat 60; Cezar
Ludwiczak, lat 51. LIEVIN:
Heléna Szczepaniak z domu
Stefaniak, lat 58; Pelagia Po-
lomska z domu Piasecka, lat
51; Jozef GoSciniak, lat 54;
Cathy Rogozinska, Franciszek
Szymeczak.
BOUVIGNY-BOYETTES:
Jozef Ozietto. LENS: Irena
Szumigala z domu Curot, lat
32; Bronistaw KXotliaski, lat
51; Franciszka Grzywacz z
domu Wtodarczyk, lat 67;
Franciszek Ploskowik, lat 67,
Franciszka Deja z domu
Mszanowska, lat 51. LIBER-
COURT: Stanislawa Burkat;
Fryderyk KXKabot, lat 57; Jé-
zek Miskiewicz, lat 47. HUL-
LUCH: Wiadysilaw Mocz lat
45. CLOUANGE: Maria Kra-
sznia z domu Bieganska, lat
65. MONTCEAU-LES-MINES:

Jozefa Florkowska z domu
Bijakowska, lat 76; Helena
Brzozowska z domu Kalinow-
ska, lat 73; Walenty MySko-
wiak, lat 73. SANVIGNES-
-LES-MINES: Kazimierz Ja-
worski, lat 68. MONTCENIS:
Hilda Kowalik z domu Swi-
derska, lat 63. MOYEUVRE-
-GRANDE: Jozef Czarnik.
NOYELLES-LES-MINES:
Bronislaw Grzeskowiak. NOY-
ELLES-SOUS-LENS: Franci-
szek Adamski, lat 64, Janina
Adam 2z domu Dutkiewicz,
lat 56; Wiadyslaw Kwiecien.
GRENAY: Jan Gogulski.
BILLY-MONTIGNY: Wik-
toria Burek z domu Laczma-
rek, lat 58; Andrzej Waesoly,
lat 64. SAINS-EN-GOHELLE:
Agnieszka Pawczak z domu
Perdra, lat 43.
BRUAY-EN-ARTOIS: Jozé-
fa Palaszek z domu Zywocka,
lat 74. BULLY-LES-MINES:
Julia Tadeuszak z domu Wré6-
bel, lat 73. HENIN-LIETARD:
Bernard Orzechowski, lat 48.
BETHUNE: Stanislaw Bialo-
blocki, lat 75; Marcin Lem-
paszak. AVION: Helena Fa-
bryeczna z domu Cozas, lat 70;
Andrzej Nowacki, 1at 82. AU-
CHEL: Maria Urban, lat 83.
GUESNAIN: Jozef Gruszecz-
ka. METZ: Czeslaw Kucza,
lat 63; Franciszek KusSnierz,
lat 67. TUCQUEGNIEUX:
Anna Hrywniak, lat 18. HAIS-
NES-LEZ-LA-BASSE: Al-
bert Wiechowski, lat 27.
HOUDAIN: Antonina Ply-
waczyk z domu Jendraszczak.
Rodzinom Zmarlyeh skla-
damy wyrazy wspoélczucia.

NOEUX-LES-MINES: Cala

Polonia ze smutkiem zegnala
p. Mikolaja Juszczaka, ktory
w wieku lat 72 rozstal sie z
zy'ciem. Zmarly odznaczony
medalem pracy, byl prezesem
rozmaitych stowarzyszen.
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“ VASZE GWIAZDKI =

W  uroczystym spotkaniu
gwiazdkowym, ktére odbylo
sie¢ w sali merostwa w Persan
pod Paryzem, uczestniczylo
kilkaset os6b. Wiele inicjaty-
wy i pracy przy organizowa-
niu imprezy wtozyli pp. Mala-
zadra i C. Sueur. Goraco
oklaskiwano miejscowy zespo6l
folklorystyczny, prowadzony
przez p. Spychale, a takze ze-
sp6t mrodziezowy w Beau-
vais. Obydwa wystapily =z
bogatym repertuarem tancoéw
i piosenek.

Z ramienia Xonsulatu Ge-
neralnego PRIL. w Paryzu
w uroczystoSci wuczestniczyli:
konsul J. Mickiewicz oraz wi-
cekonsul S. Pichla. Serdeczne
wystgpienie konsula spotkalto
sie z cieplym przyjeciem
obecnych ma sali Polakéw i
Francuzow.

NAGRODY
MALARSKIE
DLA GORNIKOW
LENS. Czwarty salon ma-
larski wurzgdzony dla gérni-
k6w przez Biuro Centralne
Kopaln zgromadzil duzo prac.

Dyplomami honorowymi zo-
stali wyréznieni m.in. jako
pierwszy — p. Jozef Wali-

czek, lat 52, emerytowany
goérnik, za trzy akwarele. Na
dalszych. miejscach znalezli
sie pp.: Raymond Urbanek,
Jan Mikolarzyk, Zygmunt
Biernacki. Nalezy zaznaczyé,
ze laureat p. Waliczek otrzy-
mat juz odznaczenia w latach
1956, 1958 i 1961. Dyplomy
wreczyl wyréznionym przed-
stawiciel zarzagdu kopalni p.
Michaux.

VT VTV VT OV V1DVT- DT OISO OD
GORNICZE MEDALE PRACY

BILLY-MONTIGNY. Srebr-
he medale goérnicze za diugo-

letnia prace otrzymali pp.:
Edmund Maciejewski, Mie-
czyslaw Mackowiak, Jozef

Malewicz, Edward Marciniak,
Jozef Matuszkiewicz, Stani-
slaw Matynia, Stefan ZX.osin-
ski, Czeslaw Mendel, Stani-
slaw Miazda, Jozef Mikolaj-
czak, Franciszek Milenkie-
wicz, Jan MiS, Kazimierz Mo-
drak, Leon MySkiewicz, Jan
Nalepa, Jozef Nasion, Edward
Napierala, Jan Nawrocki, Jo-
zef Nowacki, Jan Nowak, Jo-

NAJSTARSI
PRACOWNICY

LIEVIN-CALONNE. W cza-
sie wspoé6lnego obiadu najstar-
szych pracownikéw, w ktérym
wzielo udziat przeszio 450
uczestniké6w, wyréznieni zo-
stali: 76-letni Jozef Jesionow-
ski i 87-letnia Emilia Rybar-
czyk.

PIERWSZY W 1965 r.
HENIN-LIETARD. Denis

Skotarek jest pierwszym mno-.

wonarodzonym w 1965 r. Uj-
rzal on $§wiatto dzienne zale-
dwie w jedng godzine po roz-
poczeciu Nowego Roku.

POSZUKIWANIA RODZIN

Franciszka OKO, zamiesz-
kata w Walbrzychu przy ul.
Bolestawa Chrobrego 27/4,
poszukuje syna Szczepana
OKO, ur. 22XI1.1929 r. w
Neuville s/Escaut we Francji.
Ostatni jego adres: Housse
dep. Ardennes.
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zek Nowakowski, Jakub No-
wicki, Jozef Olczak, Jozef
Olejniczak, Marcel Olszew-
ski, Stanislaw = Orzechowski,
Tadeusz Owarzany, Marius
Pawelczak, Telesfor Pazgrat,

Jozef Peplinski, Jozef Pija-
nowski, Edmund Pniewski,

Edward Poszywala, Jan Poli-
towicz, Wiadyslaw Poty-
rala.

Tradycyjnym gzwyczajem w
LE CREUSOT zebrala sie licz-
nie Polonia, aby wspélnie
spedzié czas w milym, rodzin-
nym nastroju. Bardzo podo-
baly sie wystepy dzieci, kt6-
rych mna sali bylo przeszio
dwiescie. Skladano sobie
wzajemnie zyczenia, a dzieci
obdarowano lakociami.

* * *

Rowniez niedziela, 17 stycz-
nia, obfitowala w liezne im-
prezy . gwiazdkowo-noworocz-
ne, organizowane przez ze-
spoly i stowarzyszenia w
réznych rejonach Francji.

Miedzy innymi takie spot-
kania odbyly sie w: TRITH-
-SAINT-LEGER, ARRAS,
SALLAUMINES, HARNES,
WAZIERS, RAISMES-SABA-
THIER, MONTLUCON, OR-
LEAN.

Na wszystkich imprezach
panowala bardzo mila i uro-
czysta atmeosfera.

Sprawozdania z tych spot-
kan zamieScimy w nastepnym
numerze.

POLSKIE FILMY
w NANCY

Po sukcesie, jaki odni6st w
Nancy polski film ,,Matka
Joanna od Amnioléw” w rezy-
serii Jerzego Kawalerowicza,
uznany przez Kkrytyke filmo--
wa za arcydzielo, Cercle Lai-
que d’Etudiants de Nancy
:zorganizowal w styczniu br.
festiwal polskich filméw pod
hastem: Hommage au Cinéma
Polonais”.

Impreza trwata trzy tygod-
nie i w jej ramach wy$Swie-
tlano nastepujgce filmy:
»Krzyzacy”, Aleksandra For-
da; ,,Une fille a parlé” An-
drzeja Wajdy, ,Eroica” An-
drzeja Munka, ,Miasto mnie-
ujarzmione” Zarzyckiego, ,/Po-
cigg” Jerzego Kawalerowicza.

Seanse odbywaly sie w Kki-
nie ,,Caméo” i cieszyly sie
bardzo duzym powodzeniem.

Stowarzyszenie Obrony Granic na Odrze i Nysie

urzadza WIELKI BAL NOCNY

W SOBOTE 27 LUTEGO 1965
W Salonach Merostwa Ivry-sur-Seine

od godziny 21-ej do rana

Metro: Mairie d’Ivry
Z udzialem znanej Polskiej Orkiestry Radia i Telewizji

PO RAZ PIERWSZY W PARYZU

BRACIA KUBIAK z Pas-de-Calais

LICZNE ATRAKCJE I BUFET OBFICIE ZAOPATRZONY
W SPECJALY POLSKIE

L’Association pour le respect de la frontiere Oder-Neisse

vous invite a la

GRANDE NUIT FRANCO-POLONAISE

LE SAMEDI 27 FEVRIER 1965

Salle des Fétes de Ia Mairie d’Ivry-sur-Seine

de 21 heures a I’'aube

Meétro: Mairie d’Ivry

Avec la célebre formation polonaise du Pas-de-Calais

. Les Fréres KUBIAK

Vedettes du disque BARCLAY
et de la Radio-Télévision de Lille

Danses anciennes et modernes
Danses francaises et polonaises

BUFFET': Spécialités polonaises

. RESERVATION DES TABLES:
Association Oder-Neisse — 9, Cité du Retiro, Paris 8e

Métro: Madeleine ou Concorde — Téléphone: 265-02-64
Agence de Voyages Gralla, 48, rue Vivienne, Paris — 2e.
Métro: Montmartre, Teéléphone: 508-50-42, 236-46-61




Kroéolowa balu polskich mi-

strzéw sSportu byla Irena
Kirszenstein, zdobywczyni
trzech medali olimpijskich

Zawsze pogodny Jozef Szmidt,
najlepszy sportowiec Polski
1964

wych

czolo-
Swiata!

roku, jeden 1z
sportowcow

Egon Franke (zloty medal
olimpijski we florecie) wzniésl
toast za mnowe zwyciestwa
pamiatkowym pucharem

Andrzej Badenski,
biegacz Europy ma 400 m, ma

najlepszy

swoich wielbicieli nie tylko
w gronie kibicow sportowych

Spotkamy sie w Meksyku!
Pod takim haslem zakonczono
bal polskich mistrzow sportu

TG oA resoEe

Jestem starym, zagorzalym
kibicem sportowym i od cza-
su do czasu bierze mnie chet-
ka mapisania czego$ na te te-
maty, tym bardziej, Ze moje
kibicowe serce ma coraz wie-
cej powoddéw do =zadowolenia

z .okazji sukceséw polskiego
sportu. Pokazcie wmi Kkibica.

@ Jestem zagorzalym kibicem € Sukcesy majg podwéjne znaczenie

@ Luki w plywaniu i tenisie, ale w innych dyscyplinach — palce lizaé!

® Polacy — to mocny naréd € Gdy miodzi dorosng — drzyjciel

ktoéry nie stawialby na
pierwszym miejscu sukcesow
wyczynowcéw  jego wtasnie
kraju, ba, miasta, ba — umi-
towanego klubu! Oczywiscie
mozna sie cieszyé i z tego, ze
Abisynczyk wygrywa mara-
ton w Tokio, ale wiadomo,
blizsza ciatu koszula!

Polskie koszykarki klubu
sportowego ,,Wisla” z Krako-
wa, ktére stanowiac lepsza
druzyne, miespodziewanie
przegraly (roznica jednego
punktu) pierwsze spotkanie z

* druzyna ,,Le Gerbe” w Mont-

ceau-les-Mines, w meczu re-
wanzowym w Krakowie zde-
cydowanie pokonaly Francuz-
ki w stosunku 63:45 (35:25) i
zakwalifikowaly sie do rozsry-
wek pélfinalowych Pucharu
Europy.

Zawodniczki ,,Wisly” zosta-
wily bardzo dobre wrazenie z
wystepu w Montceau-les-Mi-
nes. Serdecznie je witano i
podejmowano, i w merostwie,
i w sali sportowej, i w pol-
skich domach. Szczegdlnie mi-
ly przebieg mialy spotkania
Polek z dzialaczem klubu ,Le
Gerbe” polskiego pochodzenia
p. Ratajczakiem, i zawodnicz-
ka Stasia Plywacz a takzie z
radnym miejskim Saint-Val-
lier p. Krakowiakiem. Rozma-
wiano najczystsza polszczyzna.

W losowaniu koszykarki ,,Wisly” rozegraja w poélfinale me-
cze z obroncg Pucharu TTT Ryga (ZSRR). Natomiast koszyka-
rze ,,Wisly” (druzyna mistrzéw Polski) spotkaja sie w éwieréfi-
nale z mistrzem ZSRR CSKA Moskwa. Do ¢éwieréfinalow za-
kwalifikowala sie rowniez druzyna mistrzow Francji AS Vil-
leurbanne i graé¢ ma z Real Madryt.

VARSOVIE — Pour le double an-
niversaire de la capitale polo-
naise, le 700-e de sa fondation et
le 20-e de sa libération du joug
nazi, un tournoi intermational de
basket-ball a réuni les sélections
de Tbilisi (capitale de la Géorgie
soviétique), Prague et Belgrade
qui ont été opposées a trois clubs
de la capitale: Legia (Varsovie I)
Polonia (Varsovie II) et AZS-AWF
(Varsovie III). En finale Varso-
vie I (auparavant vaingueur de
Prague et de Varsovie III) battait
Thilisi (vaingueur de Varsovie II
et de Belgrade) par 85:71. Pour la
seconde place Prague battait Var-

e,

Rarnecik balu

mistrzow sportu

A »Bal na 23 medale’® tak na-
zwano te¢ wielkg =zabawe — dla
upamie¢tnienia 23 medali olimpij-
skich zdobytych w Tokio.

A W blyskawicznym plebiscy-
cie uczestnikéw balu — mna maj-
tadnie jsza suknie, zwyciezyla
sprinterka Halina Goérecka (zloty
medal olimpijski za sztafete
4 x 100 m).

4 Uroczystosé wreczenia mna-
gréod 10 laureat i g ie
wynikéw plebiscytu przez orga-
nizatoré6w trwato rekordowo szyb-
ko, tyle c6 trwa bieg mistrza na
1500 m,

A Przy wspélnym stoliku sie-
dzieli z zonami wielcy przeciwni-
cy =z szermierczej planszy — Je-
rzy Pawlowski z Iwona, lekarksa,
i Wojciech Zablocki ze Swietma
aktorka Aling (Janowska).

A Wsréd upominkéw dla 10 naj-
fepszych sportowc6w 1964 roku
byly... budziki, aby mnie spo6znili
sie ma start!

sovie II r

(60:58). Enfin Belgrade s’assurait
la 5-e place par une victoire sur
Varsovie III (97:92).

CRACOVIE — Aprés leur défaite
inattendue a DPaller (50:51), les
basketteuses de Wista-Cracovie
ont pris leur revanche sur ,La
Gerbe> de Montceau-les-Mines,
équipe championne de France,
par 9 paniers d’écart (63:45) en se
qualifiant ainsi pour la demi-fi-
nale de la Coupe d’Europe. Pour
adversaires des Polonaises, le ti-
rage au sort a désigné les déten-
trices de 1la Coupe — TTT-Riga
(Lettonie soviétique).

L’équipe masculine de Wisia-
-Cracovie a réalisé un exploit
sensationnel em remontant large-
ment les 18 points d’écart qui la
séparait du Locomotiv-Sofia,
champion de Bulgarie. Perdant a
Paller par 61:79, Wisla a pris sa
revanche par 82:54. En quart de
finale, les Polonais rencontreront
les basketteurs du CSKA-Moscou.

Ansi le sort a été défavorable
aux équipes polonaises qui n’ont
que peu de chances de ftirer...
leur balle du jeu.

LIBEREC (Tchécoslovaquie) — Le
biathlon d’hiver (ski de fond et
tir) a été remporté par le Polo-
hais Szczepamiak. Sobeczak était
4-e, Eukaszczyk 6-e. La Rouma-
nie 1’a remporté par é€équipes.

WROCEAW — Le IX-e tournoi
International ,,Trophée Wolody-
jowski’>®> aura lieu cette fois mon
pas a Varsovie maijs dans la ca-
pitale de Basse-Silésie les 27 et 28
mars avec la participation des
meilleurs sabreurs mondiaux. Les
équipes de France, Hongrie,
URSS, Italie, Allemagmne occiden-
tale et Etats-Unis seront opposées
A deux sélections polonais. La fé-
dération polonaise a dfi s’assurer
un nouveau ,sabre de Messire
Wolodyjowski’”, le précédent tro-
phée ayant été remporté par les
Hongrois, vainqueurs trois fois de
suite.

BYDGOSZCZ — le dix d’Olimpia-
-Poznann a remporté le premier
tournoi” de qualification en bat-
tant en finale Lublinianka-Lublin
par 13:7. A EO6dZ, le méme exploit
a été accompli par Wista-Craco-
vie prenant le dessus sur Star-
-Starachowice par 14:6. Les bo-
xeurs de Poznan et de Cracovie
se sont ainsi assuré leur promo-
tion en premiere ligue.

LODZ — Le tournoi de sabre
pour , La Lame d’or’” a été rem-
porté par Jerzy Pawlowski de-
vant son camarade de club et de
sélection olympique Pigtkowski.

VARSOVIE — Les volleyeuses
universitaires de AZS-AWF se
sont qualifiées pour les quarts de
finale de la Coupe d’Europe en
battant 1’équipe championne
d’Autriche par 3:0 (15:3, 15:5, 15:1).

un panier d’écart

Oto6z, jako sie rzekio, Pola-
cy majq pocieche ze swoich
sportowcow. Siédme miejsce
na Swiecie wedle iloSci zdo-
bytych medali ma Olimpia-
dzie — to sie liczy. Sukcesy
majq podwdjne znaczenie: mie
tylko radujg, lecz i dopingu-
ja. Stwierdzajg wszystkie klu-
by sportowe w Polsce, Ze po
Tokio ttumy miodziezy stoja-
cej dotychczas ma uboczu za-
czety garnaé sie do sportu. A
to z kolei jest gwarancjq, ze
i w przysztosSci mozna liczyé
na mnmowe zdobycze. Nie do
wszystkich dziedzin sportu
garnie sie milodziez. Nie ma
wielkiego maplywu do sekcji
plywackich i innych sportéw
wodnych, mie ,;pchaja sie” ma
korty, do tenisa. Wydaje mi
sie, Ze jest to prosty skutek
tego, ze w tych dyscyplinach
Polacy mie maja nic do gada-
nia w wyczynowym miedzy-
narodowym sporcie.

A wwlasnie, sq takie luki,
niekiedy wrecz =zawstydzaja-
ce. Na przykiad wlasnie ply-
wanie. Od lat pisze sie na ten
temat, a sukceséw jak nmie by-
to, tak mie ma. Bo i skadze
mialyby byé, kiedy mnie ma
gdzie plywaé. W takim Buda-
peszcie, gdzie splunagé, basen,
a 'w Warszawie? Basen w Pa-
tacu Kultury najczesciej zaje-
ty jest przez zawodnikéw, a
drugi basen mie pomie$ci na-
wet tych, ktorzy checa sie
uczyé plywania, a c¢6z dopiero
tych, ktérzy chcieliby treno-
waé. Dziwme wlasciwie, bo
buduje sie wiele stadiondéw,
boisk, mawet niekiedy otwar-
te baseny. Ale te baseny mo-
ga tylko przez cztery — pieé
miesiecy mw rToku spelniaé
swojq role. Polska — to mnie
Witochy, zimmno. Czemuz sie
wiec dziwié, zZe mie ma suk-
ceséw?

Za to w wielu innych dy-

scyplinach sportu, palce lizaé.

Polacy — to mocny mnardd.
Polscy bokserzy — wiadom?>,
medalowe ztoto olimpijskie

az z mich kapie. A ciezarow-
cy? W ciagu jednego tylko
roku 1964 pobili 19 rekorddéw
Swiata i aZ 65, wierzcie mi,
do§é wysSrubowanych rekor-
déw Polski. Dodajmy do te-
go wicemistrzostwo olimpij-
skie — gjest powdd do chwaly.

Jednak bezkonkurencyjna
jest krélowa sportéow — lek-
koatletyka. Emocje, zwigzane
ze straszliwym bojem olimpij-
skiego mistrza w tréjskoku
Joézefa Szmidta, mie z prze-
ciwnikami ma skoczni, lecz z
wlasnym organizmem, z ciez-
ka choroba kolana, zastugujq
na upamietnienie w sztuce. 23
maja byt operowany, lekarze
watpili, czy bedzie normalnie
chodzit, przepowiadali roczna
kuracje, o sporcie — szkoda
gadaé. A 16 pazdziernika tego
samego roku Szmidt zdobyl
zloty medal olimpijski. Stusz-
nie tez, =z absolutna 'jedno-
my$lnosciq, Szmidt zostal
obrany krdélem polskiego spor-
tu 1964 i drugim sportowcem
Europy. Wuygral najciezszq
walke. A te dwie smarkule,
Kirszenstein i Klobukowska,
ktére ledwo 2z pisklat rozwi-
nety sie w projekty kobiet i
wrocity obtadowane wmedala-
mi z Tokio. Strach pomuysleé,
co bedzie, gdy dojrzejq. Drzyj-
cie narody!

Na zakonczenie jeszcze
dwa stowa o pitce noznej. Tfu,
tfu, byle mnie wuroczyé. Zdaje
sie, Ze PO TaAzZ Dpierwszy w
swoich dziejach polska pitka
nozna zaczyna sie liczyé. Se-
zon byl dobry jak mnigdy. Ale
pitka jest okrqgla. Miejmy
nadzieje, Ze potoczy sie we
wladciwym kierunku.

MARIAN

Notatnik

BIEGI PRZELAJOWE

NANCY. Regionalny bieg Lota-
ryngii zakonczyt sie w kat. junio-
ré6w pelnym sukcesem Borow-
skiego (Pont-a-Mousson), ktéry
zakwalifikowal sie do finaiu ogdl-
nokrajowego. Na miejscu pigtym
w tej kategorii byl Worytko (Ba-~
tilly). W kat. kadetébw Pawelik
(Pont-a-Mousson) byl czwarty.

LILI.E. W biegu o mistrzostwo
Flandrii w kat. seniorébw Master-
nak (USAL) zajal czwarte miej-
sce. W kat. kadetéw Marcyniak

(EO) byl drugi. Prasa sportowa
rokuje Masternakowi duze na-
dzieje.

WAZIERS. W biegu organizo-
wanym przez stow. ,,L’Avenir’” w
kat. beniaminéw zwycigzyt Murza,
a Kucharski byl drugi. W kat.
junioréw zwyciezyt Kwasniewski
i wsréd dziewczat Kwasniewska.

PILKA NOZNA

MONTCEAU-LES-MINES. Za-
stuzona wygrana miejscowych
nad Macon 3:1 dzieki dobrej grze
braci Soityséw i Swobody.

REHON. Decydujgce bramki w
meczu z Homecourt 3:1 uzyskal
Furgala.

THIONVILLE. Dzieki bramce
uzyskanej przez KwaSniewskiego
w meczu 2z Thionville Bilénod

objelo prowadzenie w tabeli.

MANCIEULLES. Zesp6l z Ville-
rupt Tatujgce sie przed spadkiem
odnidést zastuzone zwyciestwo 3:2.
Do wygranej przyczynil sie wal-
nie Miodowski, zdobywca 2 bra-
mek.

MONT — BONVILLERS 3:0. Lu-
cien Rodak jest autorem wygra-
nej 3:0 zespolu z Mont-Bazailles.
Strzelit on 2 bardzo tfadne bramki.

PIENNES, W meczu Piennes —
Joeuf 0:0 dobrize zagrali: Glowac-
ki, Mietek i Domagatla.

DUNKERQUE. Ligocki w meczu

Dunkerque — Reims 5:2 strzelit
cztery bramiki.
BRUAY-EN-ARTOIS. Niespo-

dziewana
Cort .3:2,

wygrana Bruay nad
to =zasluga Xaczmarka

sporiowca

autora 2 bramek (wyréwnujacej
i zwycieskiej).

IAUCHEL. Druzyna miejscowa
zdecydowanie utrzymuje prowa-
dzenie w tabeli Promotion po
zwyciestwie 5:3 nad Hazebrouck.
Bramki dla Auchel zdobyli Kacz-
marek (3), Tyra i Popiela (po 1).

STRZELANIE

HERSIN-COUPIGNY. Rezultaty
ostatniego strzelania: w Kklasie
,,honneur’” zwyciezyt Wolski (31
pkt), w ,excellence’” Stanislaw
Szymanski byl drugi (32 pkt) i
Jean-Marc Kowalski czwarty.

KOLARSTWO

LE CREUSOT. Robert Jankow-
ski zostal zdecydowanie mistrzem
Burgundii. Zdobyl? on w ciggu
ubieglego sezonu 1130 pkt, pod-
czas gdy nastepny mial ich tylko
900 pkt.
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Tak wyglada nauka ,, wyzszego wtajemniczenia” jazdy na lyzwach

MARZENIA

iz Lodiie.

Cracovie, les amateurs des sports d’hiver disposent désormais de treize pistes de

glace artificielles, pour une seule (2 Katowice) avant-guerre. Le patinage artistique

a donc toutes les chances de devenir un sport de masse. Mais pour Pinstant les
Polonais ne figurent pas aux places d’honneur. Espérons que les jeunes adeptes des
€coles de patinage y pourvoiergnt bientdt.

! VEC POUVERTURE de 1la nouvelle patinoire a4 OSwiecim, dans 1la voivodie de

Mila para dziesieciolatkow opanowala juz ,,podwéjng jaskéolke”

Pierwsze kroki na lodzie nie sa wcale latwe, ale gdy sie ¢wiczy...

Przed p61 wiekiem w siynnej Dolinie Szwajcarskiej zbierala sie warszawska
Smietanka towarzyska, by holendrowaé parami ma zelaznych pretach w takt
straussowskich walcé6w. Byla to jedyna publiczna $lizgawka dostepna tylko
dla zamoznych. Inni korzystali z zamarznietych glinianek i staw6éw. Amato-
row jazdy na lyzwach nie bylo wielu. W pézniejszych latach przybylo $lizga-
wek i lyzwiarzy. Ale byl to ciggle w Polsce malo popularny sport.

Dopiero w ostatnich latach rozrosity sie szeregi lyzwiarzy i praktycznie catla
mlodziez jezdzi dzi§ na lyzwach, a wszystkie lodowiska (jest ich ciggle za ma-
10) sg przepelione. Sztuczne lodowisko w Warszawie ,,Torwar’” niemal kaz-
dego dnia okupuje dzieciarnia przyjeta do dzialajgcych tutaj pod okiem in-
struktoréw ,,szkélek lyzwiarskich”. W Polsce brak jest dobrych tyzwiarzy jaz-
dy figurowej, dlatego postanowiono sposréd tysiecy chetnych i uzdolnionych
dzieci wybraé wreszcie kandydatéw, ktérzy bez zenady mogliby wystgpié na
miedzynarodowych zawodach.

Aby dobrze jezdzié, trzeba diugo i pilnie uczyé sie. A wiec wszystkie te ma-
luchy prébujg jeszcze nieudolnie ,,pistolety” i ,,jask6iki”; nieco starsi jazde
tylem, skakanke, piruety, a kazdy po cichu marzy, aby doj$é do perfekcji
slynnej mistrzyni §wiata Dijkstry i osiggnaé kunszt stawnej pary olimpijczy-
k6w Kilius — Beumler.

Z my$lg o przyszlych sukcesach kilka tysiecy dzieci uczy sie pod okiem in-
struktoréw i... rodzico6w wyczucia rytmu, plynnosci, lekkosci, a zarazem bawi
sie wspaniale na §wiezym powietrzu. Moze ktére§ z nich osiggnie Swiatowg
klase w lyzwiarstwie figurowym. Jest to gorgce marzenié i malych adeptow
sztuki lyzwiarskiej i dorostych opiekujacych sie nimi.

Tak wyglada w kazde popoludnie warszawskie sztuczne lodowisko ,,Torwar”. Jest to pospolite ruszenie pod haslem ,hej, kto Polak wyjdz na lod!”




KRZYZOWKA Z

PRZYSLOWIEM
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POZIOMO: 1) czlowiek obtudny i falszywy, uda-
jacy $Swietoszka, 5) Slubny dywan, 11) pogawedki
lub bajki, 12) obronca sgdowy, mecenas, 13) ptynny
ttuszcz ros$linny, 14) jest marzeniem kazdego spor-
towca, 17) tradycyjny desen na szkockiej tkaninie,
20) rodzaj guza skoérnego na ciele, 22) imie i naz-
wisko generala — Polaka, naczelnego wodza wojsk
Komuny Paryskiej, 25) towarowy albo pasazerski
rower trzykolowy o chinskiej nazwie, 28) pakunki
i walizy podrozne, 30) para malzenska, 35) papier
zwiniety w watek, 36) czlowiek stronigcy od ludzi,
lubigcy samotnosé, 37) bicie serca, puls, 38) uboczny
doch6d stuzgcych od sprawunkéw gospodarskich
w mieScie, 39) powtérna uczta nazajutrz po weselu.

PIONOWO: 1) przydrozny $wigtek lub kapliczka,
2) ziomek, krajan, 3) kolekcja obrazéw lub znacz-
kow, 4) skwar, spiekota, 6) wynoszenie sie nad in-
nych, chelpliwo$é, 7) szal lub narzutka futrzana, 8)
lampka z wiecznie plongcym ogniem, 9) lekkie
dreszcze wywolane zwykle zimnem Ilub strachem,
mrowie, 10) plywajacy znak orientacyjny dla ze-
glugi, 15) krétszy lub diuzszy odcinek czasu, 16) ra-
da by do raju, ale grzechy nie puszczajg, 18) parada
wojskowa lub rodzaj przedstawienia rozrywkowe-
go, 19) gwaltowna wirowa burza, 20) inaczej pie-
czen rzymska, 21) diugotrwaty upat, 23) przepowia-
da |przyszlo§¢, 24) przyczyny, 26) co$§ olbrzymiego,
nadnaturalnej wielkosci, 27) sprzeczki, kiétnie, 29)

szczatki rozbitego muru, 31) gilza do papieroséw,
32) drobne dary, jalmuzna, 33) chroni port przed
falami, 34) zaplata za uzyskanie czego$§, danina.

Po rozwigzaniu krzyzowki prosimy rozszyfrowac
przystowie, ktore utworzg litery wypisane z krzy-
z6wki w nastepujgcej kolejnoéci: N-4, A-14, E-18,
A-3, N-18, A-11, N-12, I-17, K-3, A-5, B-19, G-3,
A-16, B-17, E-19, D-13, C-12, A-9, F-19, A-6, N-14,
E-17, L-12; N-3, C-5; L-16 1 K-7, ;N-17, L.-5;*D-19;
N-6, E-15.

Rozwiazania prosimy mnadsyla¢ w terminie
10-dniowym od daty ukazania sie numeru pod
adresem redakcji z dopiskiem na kopercie ,Roz-
rywki umysltowe”. Wsrod Czytelnikow, ktorzy na-
desla bezbledne rozwiazania, zostana rozlosowane
NAGRODY KSIAZKOWE,

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z PRZYSEOWIEM Z NR 3

POZIOMO: 1) epidemia, 6) demontaz, 10) ferie, 11) oléw,
12) gbur, 13) konar, 14) iskra, 15) zupa, 17) amant, 20) trio,
22) kontrast, 23) groteska, 26) orka, 28) diuto, 31) zndj, 32)
sesja, 33) cecha, 34) takt, 35) szus, 36) kujon, 37) przygo-
da, 38) adoracja.

PIONOWO: 1) egoizm, 2) dawka, 3) marnotrawstwo, 4)
afera, 5) proza, 6) debit, 7) malkontenctwc, 8 Nogat, 9)
zartok, 16) Plock, 18) matol, 19) nugat, 21) rekin, 24) po-
step, 25) sjesta, 27) astry, 28) damka, 29) uncja, 30) ocena,
31) zaspa.

Tekst przystowia: NIE MA ZEEJ DROGI DO SWOJEJ
NIEBOGI.

Poznajmy
Polske

KEODZKO — miasto na polud-
niowym krancu Dolnego Slaska, u
zrodel Nysy Klodzkiej. Juz w X
wieku byla to miejscowoS¢ warow-
na, broniaca przejScia ze wschodu i
polnocy przez gory do Czech. Po
zburzeniu w 1003 r. odbudowali ja
Czesi. W 1074 r. miasto opanowal
Boleslaw Smialy. W XIII wieku za-
jeli je znow Czesi. W 1803 r. miasto
nalezace do Prus opanowaly wojska
Napoleona. Nie zniszczone w czasie
ostatniej wojny zachowalo swoj
dawny wyglad, ma wiele przepiek-
nych zabytkow i nalezy do najlad-
niejszych miast Polski Zachodniej.
TurySci zachwycaja sie koSciolem,
twierdza, murami obronnymi i mo-
stem kamiennym z XV wieku.

— Czy mozemy go zosta-
wi¢ u panstwa do rana?

— Biada ci, jesli nie be-
dziesz wesoly!




